
Budapest, 190!, Hatodik évfolyam. 183. szám, Szombat, julius 6,BUDAPESTI NAPLÓ
SzerlcemztfimAff éa  k ln d óH lvatA li 

J ó íse f-k ö r u t 18.
Főszerkesztő: 

V É S Z I  J Ó Z S E F .
Feleld, Bzerkcsztö: Ki*dj*:

B R A U N  S A N D O B .y ’ ^ S t ^ lK E S Z T Ó S É Q .
Egész érre 28  k., 0 4 ) , */a évre 14 k., (7), */< évre

7 k., (3 .5 0 ), egy hónapra 2 k. 4 0  fillér, (1.20 frt). 
E g y e s  szám  B u d ap esten  8, v id ék en  10 fillér.

Udvarias viszonzás.
Budapest, julius 5.

(K .) Három megjegyzése volt a  főrendi­
háznak az összeférhetetlenségi javaslathoz. 
Legsúlyosabb volt az e lső : szerencsére azért 
az se csinált bajt. Gróf Keglevich István ta­
lálta ugyanis szükségesnek megm ondani, hogy 
ő ezt a  javaslatot általánosságban se sürgős­
nek, se szükségesnek, részleteiben pedig se 
célszerűnek, se megfelelőnek nem  tartja. 
Gróf Keglevich István, aki ebben a felfogásá­
ban csak gróf Zichy N ándor társaságára volt 
kénytelen szorítkozni, meg fogja nekünk bo- 
csájtani, hogy mikor az egész közvélemény 
és maga az első sorban  érdekelt képviselőház 
is sürgősnek, szükségesnek és célszerűnek 
találta a javaslatot, akkor az ő vélem ényét, 
illő tisztelettel ugyan, de mégis csak mellé­
kesnek gondoljuk. Ha a  méltóságos gróf 
ur például sétakocsizásra szeretne indulni 
s éppen akkor tetszik az égnek, hogy egy 
kis záporesőt zuditson a világra: a  gróf ur 
hiába gondolja, hogy ez az égiháboru álta­
lánosságban nem  volt sürgős, részleteiben 
pedig nem volt célszerű, az égiháboru mégis 
csak kitombolja m agát s megtisztítja a leve­
gőt. Már ilyenkor vigaszt kell abban találni, 
hogy az a kis töredék, mely a gróf ur m el­
lett a  világot bátorkodik jelenteni, örül neki, 
hogy a levegő m egtisztult. De azért a m aga 
szempontjából igaza lehet a  gróf urnák is. A 
sétakocsizáshoz a förgeteg nem  volt sürgős. 
Se általánosságban, se részleteiben.

Érdekesebb volt a  második megjegyzés. 
Gróf Esterházy János vetette fel az ideát s 
szívesen tám ogatták még n é h á n y a n : hogy azt 
a bizonyos külön javaslato t, melyet a  kor­
m ánynak két esztendőn belül a  főrendek 
összeférhetetlenségéről be kell nyújtania, a

T  A  R  C  A .

Polgári kabát.
— A  Budapesti üapli e r e d e t i  tá rc á ja .  — 

Irta: Á brányi Emil.
— Ön tős-gyökeres magyar, ős-régi nemes 

családból való. A kettős predikótumu Eördegh- 
családból származik. Csodálatos, hogy disz-magyar 
ruhát még sohasem láttam a testén. Sohasem 
volt még disz-magyar ruhája?

— Sohasem volt. És sohasem lesz.
— Mért nem lesz?
— Azért nem lesz, mert én csak egyszerű 

polgári kabátban érzem jól magamat.
— Jó, jó. De hozzánk csak eljön szeptem­

berben? Ö felségét fogadjuk nagyszerű bandé­
riummal az őszi manőver után. A nyakravalónk 
fekete lesz, valódi ezüst-rojttal. Alatta fekete 
selyem-mellény. Ez alatt sötétpiros disz-őv és 
különböző disz-kardok, valamennyi történelmi 
nevezetességű ereklyo. A ló- és nyereg-szer­
szám angol bőrből készül ezüst verettel. A 
nyereg alatt fekete bársony-zsabrák. Biztosítom, 
hogy a banderiális lovak egytől-egyig pompás 
faj-paripák és hogy a diszöltözók díszére fog 
válni a megyei nemességnek. Hozzáteszem, hogy 
városunk különböző pontjain diadal-kapukat állí­
tanak föl és hogy a több csoportban lovagló 
urakon kívül még busz vagy hnrminc hintóbán 
diszruhás notabilitások fogják bekísérni ő lelségo 
fogatát a vasúttól. Okvetlenül jöjjön el hozzánk, 
mert ilyen szemkápráztató látványossághoz még 
az ország székesfővárosában is csak nagy ritkán 
juthat az ember. Végtelen sokat voszitene, ha el­
mulasztaná ezt a fényes alkalmat.

— Köszönöm a szives meghívást, de nem 
fogadhatom el.

főrendiház elé terjeszszék s a maguk belső 
ügyéről a  méltóságos főrendek előbb m ondhas­
sanak véleményt. Már m ost a miniszter- 
elnök nyom ban utalt ugyan arra  a  kis téve­
désre, hogy az összeférhetetlenség rendezése 
még sem egészen belső ügye a főrendiház­
nak, m int ahogy a  képviselőháznak sem volt 
belső ügye, m ert akkor a házszabályokban is 
elvégezhette volna a rendezést és nem  csi­
nált volna rá  törvényt. De h a  nem  igy állna 
a dolog —  pedig igy á ll: akkor is meglehe­
tősen furcsa kis kívánság m aradna ez az in­
dítvány. Ha közjogi tekintetben minden két­
ségen felül állna a  főrendiház kezdem énye­
zési joga, még akkor is inkább a méltóságos 
uraknak kellene kivánniok, hogy ebben a sa­
já tos esetben az ő maguk dolgában tegyenek 
kivételt s a  képviselőház legyen az, amelyik 
előbb m ond vélem ényt a  főrendek össze­
férhetetlenségének szabályozásáról. Legalább 
a  szebbik eljárás ez volna. Vagy igazán sem­
m it se tudnának a méltóságos urak róla, hogy 
a  közvélemény m ár a  m egtörtént halasztás­
tól se volt elragadtatva? Semmi sem  jutott 
el hozzájuk a  kritikából s am i több, a gúny­
ból? S most még azt szeretnék, hogy az ő 
kedvükért nem csak a korlátozás m értékében, 
de a törvényalkotás form ájában is tegyenek 
kivételt! Hát ez valami túlságosan aligha nö­
velné a főrendek iránt való tiszteletet és sze- 
retetet. Mindig és m indenben az extravurst 
m égsem  járja. De aztán mitől is félnek a 
méltóságos u rak? Hogy a képviselőház na­
gyon szigorú lesz? Vagy, hogy nem  lesz elég 
szigorú? No nem  kell m indjárt félni. Mielőtt 
a  képviselőház tárgyalni fogja az uj javasla­
tot, a  korm ánynak lesz m ódja az önök kí­
vánságainak mértékéről tájékozást szerezni s 
h a  m ár a képviselőház letárgyalta a javasla­
tot, önöknek módjuk lesz rám ondani vagy a

— Nem fogadhatja el?
— Nem I Őszintén kimondom s ne tessék 

neheztelni érte: én az ilyen látványosságokban 
már régóta nem gyönyörködöm. Mondhatja, hogy 
az ízlésem hiányos, vagy hogy nincs elég érzé­
kem a történelmi múlt és a nemzeti géniusz 
iránt, de én nem habozom bevallani, hogy a kék, 
piros, fokete, sötétzöld, meggy-szinü dolmányok­
nak és mentéknek ezt a kultuszát nem szeretem. 
Attól tartok, hogy a külsőségeknek ez a mohó 
kidomboritása lelki kiskorúság jele. Hogy ez a 
külső cifrálkodás belső ürességet takar.

— Do a király szereti.
— Olyan bizonyos benne ? Talán a király 

is jobban szeretné, ha első sorban nem azt bizo­
nyítanák be, hogy fényesebben tudnak öltötkodni, 
mint a khinai mandarinok, hanem azt, hogy úgy 
tudnak gondolkorni, mint a müveit európai emberek.

— Do . . .
— A király is jobban szeretné, ha kevesebb 

bandériumot és több kultúrát, gyöngébb diszruhás 
lovasokat és jobb közigazgatást találna Magyar- 
országon I

— A bandérium, a diszmente, a diszkard, a 
disz-nyeregtakaró, a disz-sárgacsizma festőiségo 
mindenkinek imponál. . . .

— Nekem nemi Nekem az imponálna, ha 
látnám, hogy a nemes magyar egyszerű szalon­
kabátban, minden festőiség nélkül fogad, de szo­
báinak a fala értékes fettménijekkel van tele. Nekem 
az imponálna, ha nemes magyarom azt a pénzt, 
amit festői kosztümökért a szabónak ád: festő- 
miivéstelenek adná szép és maradandó becsű képek 
dijában.

— Ön tehát azt állítja . . .
— Azt állítom, hogy ameddig a vidéki kas­

télyokban három-négy torintos silány olaj-nyo­
másokat találok ama bizonyos vadász temetéséről 
és borozó franciskánus borátokról, addig nem 
gyönyörűség, hanem bosszúság nekem annak az 
elgondolása, hogy nem sajnálnak egy pár csiz-

vétót vagy az áment. Hát ez a kívánság, ha 
hiúság sugalja, szerencsétlen ; ha féltékeny­
ség okozza, fölösleges. Nem is lesz belőle 
semmi.

A harm adik megjegyzéssel m agára m aradt 
gróf Esterházy János, aki ugyanezt az indít­
ványt m ár röpiratban is próbálta propagálni. 
A közjogi és anyagi összeférhetetlenség mellé 
az erkölcsi és politikai inkompatibilitást is ki 
szeretné ő m ondani. Hogy ne lehessen az se 
képviselő, aki a külföldön minket megrágalmaz, 
aki ellenünk rendezett tüntetésekben részt- 
vesz, aki odakünn szubvenciót kap vagy 
csak keres, aki zászlósértésben ludas és aki 
notórius nemzetiségi izgató. Mert nem  valók 
az ilyenek a parlam entbe, ha  a  büntetőtör­
vény nem  is tiltja ki őket onnan. Hát erről 
az indítványról ugyan azt m ondta gróf Zichy 
Nándor is, hogy helyes bár, de nem  volna 
opportunus, mi azonban, akiknek sohasem  
volt közünk a  nemzetiségi izgatókhoz, éppen 
az ellenkezőt valljuk. Opportunus volna bár, 
de nem  helyes az indítvány. Mert ami azt 
illeti, nem  közönséges gyönyörűség volna 
rásütni legalább az erkölcsi bélyeget azokra, 
akik m indennel összeütközésbe ju tnak , csak 
éppen a  büntetőtörvénynyel nem. Kifordítani 
azoknak a sarkát a  törvényhozásból, akik az 
államot szeretnék kifordítani sarkából. Ez bi­
zony igen-igen opportunus volna, méltóságos 
gróf Zichy Nándor ur. De nem  helyes. Leg­
alább az összeférhetetlenségi törvény kereté­
ben nem  az. Szabad és nyilván helyes is 
volna a büntetőtörvénybe ilyen intézkedést 
illeszteni, van is m ár benne valamicske ilyen 
irányban, de incidentaliter, csak úgy hazafias 
felbuzdulásból ezt a  nagy kérdést elütni nem  
helyes és nem  lehet. S ezért m aradt indítvá­
nyával m agára gróf Esterházy János, holott 
nincs és nem  lehet magyar ember, aki mély

mát száz forintjával és nem röstelnek egy cifra 
mentét hat-hétszáz forintjával megfizetni a mi 
nemes uraságaink. Föltéve, hogy megfizetik és 
nem maradnak értük adósok a csizmadiának és a 
szabó-mesternek, amire sok példát tudok. És ez 
még hagyján! De van rá kázus, hogy a sárga 
csizmák és drágaköves lilaszin menték árát hor­
ribilis uzsorakölcsönből fedezik. Ez azután rémes 
gyorsasággal megeszi azt a csekély vagyonkáju­
kat is, amit hanyagság, müveletlenség, dolgozni 
nem tudó ősi gőg és páváskodó bandériumozás 
még nem emésztett meg egészen!

— Nagyon furcsán beszél a saját fajáról!
— Igazságosan, nem furcsán I Nem én va- 

yok a furcsa, hanem azok az urak a furcsák 1 
oha egy tudományos könyvet nem vesznek a 

kezükbe. Sohasem meditálnak egy-cgy nagy prob­
léma fölött, ami érdekel minden müveit és nemes 
kedélyű embert. Egyebet nem tesznek, csak 
örökké politizálnak, pártoskodnak, veszekednek a 
legkicsinyesebb modorban és barbár indulatos­
sággal. Igazságos, higgadt, tapintatos adminiszt­
ráció helyett hcpciáskodnak a néppel. Erőszakos 
klikk-uralmukkal megrontják az alattuk állók er­
kölcseit. És azt hiszik özek az urak, hogy impo­
nálnak nokünk és bámulatra ragadnak bennün­
ket, ha időnkint aranynyal hímzett piros nad­
rágot húznak föl, adósságra csinált drága mentét 
lógatnak a vállaikon és megmutatják a fejede­
lemnek, hogy csaknem olyan jól tudnak paripán,
mint váltón nyargalni 1

— A fejedelem becsüli bennünk a lóra ter­
mett nációt.

— A fejedelem becsülni fog bennünket akkor 
is, ha egyszerű polgári ruhában, tisztességes fekete 
frakkban mogyünk eléje. Csak tudja rólunk azt, 
hogy kötelességeinket híven és okosan teljesít­
jük ; hogy a megyét igazságosan, lelkiismeretesen 
adminisztráljuk; hogy az árvák pénzére vigyá­
zunk: hogy a magunk jólétét észszel, takarékos­
sággal éppen úgy tudjuk fejleszteni, mint a gond-

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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hódolattal ne figyelné a derék szavakat. Ezt 
jól m ondta gróf u r! És csak méltóztassék 
sokszor m ondani. A magyar nem zet minden 
becsületes fia utána fogja m ondani. S ei: 
elég kemény ítélet lesz mindazokra, akik nem  
jutnak ugyan összeütközésbe a büntetőtör­
vénynyel, de igenis ellentétbe ju tnak a nem ­
zet lelkiismeretével. S ha nem  fogja őket a 
törvényhozásból kiparancsolni a törvény, ki­
utasítja majd az a hazafias erő, mely az ön 
szavaiban is lüktet s mely nem  sokkal gyön­
gébb a törvénynél.

Máskülönben a méltóságos urak nem  
bántották az összeférhetetlenségi javaslatot. 
Ami talán udvarias viszonzás volt, m ert hogy 
a  javaslat se bántotta a  méltóságos u rak a t. . .

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
Budapest, julius 5.

Egy csomó kisebb-nagyobb javaslat, czok 
közt az összotérhetetlenség revíziója hozta össze 
ma a főrendeket, még pedig meglehetős szép 
számmal. Csalódtak, akik tegnap még a méltósá­
gos Ház határozatképességében is kételkedtek, de 
másrészt fölöslegesnek bizonyult az az óvatosság 
is, amelylyel előre jelezték a hirdetéseken, hogy 
az ülés esetleg holnap is fog tartani.

Gróf Csáky Albin elnökölt. Az előterjeszté­
seknek — ezek közt a kvótadöntésnek is — 
szó nélkül való tudomásul vétele után a hét 
évesnél idősebb elhagyott gyermekekről szóló tör­
vényjavaslatot vettek elő. Csak egyetlenegy 
felszólaló jelentkezett: gróf Hajláth József, s ő is 
csak azért, hogy melegen üdvözölje a kormányt, 
a miért a szociálpolitikai alkotások terére lépett. 
A javaslathoz azután egyértelműen hozzájárultak 
a méltóságos főrendek.

Nem ment át ilyen simán a közigazgatás 
egyszerűsítéséről szóló javaslat. Ez ellen már gróf 
Zichy Nándor opponált, kétszer is megkérdezve a 
kormányelnőköt, hogy mi a célja ezzel a javas­
lattal. Széli Kálmán nem maradt adós a felelet­
tel és szívesen használta fel az alkalmat arra, 
hogy a főrendek előtt is kifejtse a közigazgatás 
javítására irányuló intencióit. A miniszterelnök 
elokvens és meggyőző érvelésének hatása alatt a 
Ház megszavazta a javaslatot általánosságban és 
részleteiben is. Csak a büntetőparancs ellen tilta­
kozott gróf Zichy Nándor, elismételgetve néhá­
nyat a képviselő uraságoktól levetett ellenzéki 
argumentumokból.

A napirendnek utolsó pontja volt nz össze­
férhetetlenségi javaslat. Hosszabb és holylyel-közzel 
hangban is erős vita indult mog körülötte, de két 
órára véget ért ez is és a főrendiház elfogadta a 
javaslatot mindenestől, tehát a főrendi paragra­
fussal együtt.

jainkra bízott szegény nép javát. Ha ezek a belső 
drágaságok megvannak bennünk, akkor a külsőnk 
egyszerű fekete posztóval és fehér nyakkendővel 
is beérheti: a király mégis nyájas szemmel fog 
tekinteni ránk és jól fogja magát érezni köztünk, 
mint öntudatos, müveit, jellemes, munkában ki­
tűnő férfiak közt, akikre büszke lehet és akik a 
jogara alatt álló országokat virágzásra segítik. E 
belső drágaságok nélkül ölthetünk magunkra ez­
reket érő disz-kabátokat, pompázhatunk a szi­
várvány minden színében, fölszerazámozhatjuk a 
lovainkat ezüst zablával, arany kengyellol: ő fel­
sége a lelke mélyén ürességet fog érezni köz­
tünk, mintha valami panorámás bódéban járna. Hi­
deg bámulattal logfeljcbb annyit koncodál majd, 
hogy a mentéink gombjai csakugyan sokat érők ; 
hogy a felvonulásunk csakugyan fo6tői; és hogy 
elsőrangú lóidomitók lehetnénk a világ minden 
cirkuszában.

— A diszmagyart mindenki hordja nálunk! 
Egyetemi tanárok. Orvosok és bölcsészek. Hír­
neves tudósuk is hordják !

— No már az igazi Valóságos rejtély előt­
tem: minek öltözünk mi mindig diszmagyarba ? 
Nemcsak temetésen, esküvőn, lakomán, hanem 
még tudományos értekezéseken is? Vagy talán 
drágakövekkel kirakott fringiával éppen úgy ket­
tévághatunk tudományos problémákat, mint ahogy 
Nagy Sándor hajdanában a gordiusi csomót ketté­
vágta? Talán az epidémiát okozó bacillusok meg­
szaladnak a piros mentétől és a begyosorru sárga 
csizmától ? Edison soha életében nem hordott 
egyebet zubbonynál. Legfeljebb frakkba öl­
tözött, ha fogadni kellett valakit. Mégis világra­
szóló fölfedezésekkel tette gazdagabbá a ci­
vilizációt I A mi tudósaink, akik többnyire 
német munkákból tákolják összo a tudomá­
nyukat és nem fedeznek föl soha semmit, 
sárkantyusan mennek az Akadémiába; frin- 
.giával elnökölnek egészségügyi kongresszuson; 
lóháton járnak a vegytani műhelyekbe. Más or­
szágban is van olég cim-kórság, rang-kórság, 
bolondságos emberi hóbort . . . mégis azt hi­

Gróf Esterházy János szólt hozzá olsőnek, 
elegáns és formás bőszedben fojtve ki a röpira- 
tából ismert álláspontját, jelezve, hogy a részle­
teknél meg fogja tenni a politikai és erkölosi 
inkompatibilitásra vonatkozó konkrét módosításait. 
Grót Keglevich István meglehetős rapszódikusan 
kezdte ki a javaslatot. Elmondta, hogy a javaslat 
neki sehogy sem tetszik, mert nem is jó, nem 
is szép, nem is szükséges, nem is hasznos, ha­
nem azért ol fogadja.

Gróf Zichy Nándor hosszú beszéde után 
Seéli Kálmán mondotta el egyikét legsikerültebb 
polemikus beszédjeinek. A beszédet, amely emel­
kedett szempontból világított be a kérdés minden 
zugába, első cikkünk méltatja kellőképpen. Itt 
csak följegvezzük, mint a főrendiházban egészen 
szokatlan esetet, hogy az eimés, fordulatos és 
londületes polémia moleg éljenzést váltott ki a 
rendszerint előkelőén hideg hallgatóságból.

A részleteknél gróf Esterházy János tette 
meg előre bejelentett módosító javaslatait, ame­
lyeket azonban, a miniszterelnök ellenzése után, 
elvetett a Ház. Resztvettek még a vitában Em uzzt 
Kelemen, — aki a régi parlamenti ember erejével 
hadakozott a javaslat ellenzőivel — gróf Zichy 
Nándor, báró Erónay Dezső és gróf Dessewffy 
Aurél.

Az ülés végén báró Amlrőzy Béla terjesztett 
elő három interpellációt: egyet a löldmivelésügyi 
miniszterhez, kettőt pedig a kereskedelemügyi 
miniszterhez. Az utóbbi kettőre Hegedűs Sándor 
nyomban felelt is.

A  fő ren d ih á z  ü lése  ju liu s  5-én.
— Kezdete délelőtt 11 órakor. —

E ln ö k : Gróf Csáky Albin.
A kormány részéről je len  van n ak: SzéU Kálmán 

miniszterelnök, Lukács László, Darányi Ignác, Wlas- 
sics Gyula, Hegedűs Sándor, Piósz Sándor.

A :őrendek elfogadják az 1898. évi közösügyi 
zárószámádásra alapított végleges leszámolás szerint 
Magyarország terhére mutatkozó tartozás fedezéséről, 
az 1699. és 1900. évi közösügyi kiadásokra Magyar- 
ország által pótlólag fizetendő összegekről, továbbá a 
városok és községek fogyasztási adótermészetü jöve­
delmeinek ideiglenes rendezéséről szóló törvényja­
vaslatot

Báró Radnyánaxky József előadó ismerteti a 
hét évesnél idősebb gyermekek gondozásáról szóló 
törvényjavaslatot

Gróf M a jlá th  József nagy örömmel üdvözli a 
kormányt a törvényjavaslat megalkotásánál, amivel a 
minisztérium a helyes szociálpolitika terére lépett. 
Járt a párisi kiállításon különösen a kiállítás azon 
részében, amely a mnnkásnép és az elhagyottak vé­
delmével loglaikozik s a kiállításon nem látta Ma­
gyarországot kellőleg képviselve. Uj korszak hajnalát 
látja most közeledni ebben a törvényjavaslatban, a 
jog, törvény és Igazság várvavárt korszakáét. (Tetszés.)

A Ház ellogadia a törvényjavaslatot általános­
ságban és részleteiben is, majd vita nélkül hozzájárul 
a koronaőr megválasztásáról szóló törvényjavaslathoz.

szem, hogy a külföldi ember erősen nevet raj­
tunk, ha mindig és mindenütt a külső pompán­
kat, a csattjainkat, a mentéinket, a sujtásos nad­
rágunkat mutogatjuk 1

— Bocsásson mog: kritikája túlságosan ke­
serű. Nem puszta cifrálkodás ez. Nemzetiségünkről 
teszünk büszke vallomást, valahányszor pompás 
nemzeti viseletűnkben állunk a világ elé. Nem 
egyéni hiúság, hanem magasabb érdek ennek a 
titkos rugója: az az érdek, hogy nemzeti erőn­
ket, méltóságunkat annál hatékonyabban tüntes­
sük ki ország-világ előtt.

— Ennek is ellent mondok. Szerintem a 
nemzeti erőt és méltóságot épp oly kevéssé kép­
viseli az aranycsattos metrte és a sárga osizma, 
mint nagy szájjal elmondott, dörgő frázisokkal 
megspékelt hazafias pohárköszöntők. Szerintem a 
nemzeti erőt sokkal méltóbban képviseli az iparos, 
aki gyárakat Aliit és sikeresen versenyez idegen 

iacokkal. Sokkal méltóbban képviseli a keres- 
edő, aki forgalmat teremt és a nemzeti vagyont 

gyarapítja. Méltóbban képviseli a tanár, aki he­
lyesen oktatja gyermekeinket és müveit polgáro­
kat nevel belőlük. Méltóbban képviseli az iró, 
aki szép könyvekkel kelti föl érdeklődésünket a 
szellem iránt és elmélkedésre szoktat az élet nagy 
igazságai fölött. Méltóbban képviseli a zsurna­
liszta, aki ezer szemmel ellenőrzi közállapotainkat 
és a szerkesztői műhelyből ki sem lépve, mun­
kás-zubbonyát lo sem vetve, irányozza, vezeti a 
társadalom minden akcióját. Méltóbban képviseli 
a technikus, aki utcákat szabályoz, pompás háza­
kat épit, kitűnő gépeket konstruál. Méltóbban 
képviseli a szegény néptanító, aki világosságot 
gyújt a homályos paraszt-elmékben, megóvja őket 
a babonától és egészséges, szilárd alapot rak be­
lőlük a társadalomnak.

— Egy szóval. . .
— Egy szóval: a nemzeti erőt azok képvi­

selik, akik dolgoznak, fáradnak a nemzetért. Ak.k 
a méltóságot nem a sárga csizmában keresik, 
hanem abban az eredményben, a mivel munkájuk 
és kitartásuk révén hozzájárulnak a nemzeti te­

A közigazgatás egyszerűsítése.
Báró Bndnj ánszky József előadó ismerteti a 

javaslatot.
Gróf Z ic h y  Nándor kifejti, hogy a mi belkor- 

minyzatunkban nagyon sok a beteg szerv, de talán 
a legnagyobb beteg a vármegye s ez az alkotmány 
helyreállítása óla mindig így- van. Kérdi a kormányt, 
mi oéija vau ennek a javaslalnak 8 mit hajlandó tenni, 
hogy a megye, aminek oly nagy szerepe volt törté­
nelmünkben, s amelynek ma is oly nagy közgazdasági 
és szooiális jelentősége van, végre csakugyan meg­
felelhessen rendeltetésének s micsoda elveket fog e 
téren a kormány követni?

S z ü l Kálmán miniszterelnök : Nem értette Zichy 
beszédének végpasszusát. Azt mondta, hogyha nem 
kap megnyugvást aziránt mi szándék lorog fenn a 
megiei institúciónál, annak lenniartására vagy eltör­
lésére. vagy jogkörének csorbítására nézve, hogy ak­
kor nem tudná megszavazni a javaslatot, vagy külön­
ben megszavazza a javaslatot ?

Gró! Z lo h y  Nándor: Kérése az. hogy a belügy­
miniszter e részben intencióit egy kissé ismertesse 
meg, hogy mennyiben szükséges e keretben, hogy 
most már ehhez a parciális reformhoz hozzányúljunk, 
mert ha ez csak olyan parciális Íoltozgatás volna, 
amely nincsen összeköttetésben egy nagvobb közigaz­
gatási reformmal és a megyei élet lormálásának ter­
vével, abba belenyugodni nein tudna.

SziU  Kálmán miniszterelnök : Igazat ad Ziohy- 
nek abban, hogy egy ilyen javaslat megítélésénél, 
amely az adminisztrációnak egy olyan nagy szerve­
zetét, mint a mostani megyei önkormányzat, és az 
ezen önkormányzat által közvetített állami közigaz­
gatási szervezetet tángálja, tudnia kell a törvényhozó­
nak, melőtt szavazatát nyugodtan leadja, hogy a ja­
vaslatnak mi a célja.

Ennek a javaslatnak a célja azt a bizonyos túl­
ságos írásbeliséget, sok Írást, irkafirkát, bonyolult, 
összezavart, összekuszált eljárási rendszert, amely 
közigazgatásunkban meg van honosodva, egyszerűsí­
teni. A mai közigazgatási szervezetnek, bármily gyarló 
legyen is. becsületére válik, hogy tömkelegében a 
kormányzati s közigazgatási teendőknek annyira is el 
tud igazodni, amennyire eligazodik. Az ország 
régóta hangoztatott kívánsága, hogy a közigazgatást 
reiormálni kell és helyesen. Hiszen a közigazgatás 
épp oly lontos állami íunkció, mint az igazság­
szolgáltatás, mert minden embernek összes érdekeit 
és az államiakat is együttvéve, mélyen érinti. A 
közigazgatási nagv reform alatt értjük az egész 
szervezetnek, a hatásköröknek reformálását és erre 
is szükség van. Hogy mily alapon akarja ezt végre­
hajtani, igen egyszerűen megmondhatja : az állami 
közigazgatás elve alapján, de az igazi önkormányzati 
szellemnek és az önkormányzat igazi tartalmának meg­
őrzésével amelyet megőrzendőnek tart nemcsak azért, 
mert a közigazgatásnak lokális teendőit annak kell 
végeznie, nemcsak azért, mert a közigazgatást annak 
keit ellenőriznie, hanem harmadszor azért is, mert a 
közszellem ébrentartása végeit nagy politikai indokot 
is lát az önkormányzat igaz lényegének és tartalmá­
nak megtartásában és hü megőrzésében. De ki kell 
választani az önkormányzathői azt, ami nem az övé, 
ami az államé, és azt az állami szférába kell át- 
bocsátani.

De addig is, amig ez megtörténhetik, ne tegyük 
ölbe a kezeinket, hanem javítsunk ott, ahol javitani 
lehet és alkossunk ott ahol alkotni lehet, olyan mó-

kintély emeléséhez. Ezek azok, kedves uram, 
akik nemcsak nekem, hanem mindenkinek impo­
nálnak. Ezek gerjesztik tiszteletre a gyűlölködő 
rácot és oláh-t. Ezektől félnek a mi hálátlan, gaz 
belső ellenségeink, mert tudják, hogy a müveit, 
szorgalmas, tanult, vagyonos, minden európai 
munkában otthonos magyarság meg fogja semmi­
síteni őket, mint ahogy a nap ereje fölsziv min­
den csapadékot.

— Akasztófára volük!
— Ezer forintos díszruha és nemzeti önérzet 

különben sem mindig ugyanegy fogalom. Nagyon 
sok ezer-forintos diszntha szegényes hazafiságot 
takar. Vannak akárhányan, akik magukra öltik 
a drága diszmentét, de tiz fillért sem adnak ott, 
ahol igazán nemzeti célokról van szó. Arany 
János soha diszmagyart nem hordott és egyszerű 
polgári kabátjában mégis mekkora piramist emelt 
a nemzeti géniusznak 1

— Száz szónak is egy a vége: nem jön 
hozzánk jövő szeptemberben, hogy bandériumunk­
ban gyönyörködjék?

— Nemi De érdeklődésem, jóakaratom je­
léül izenek valamit azoknak, akik részt fognak 
venni a lovagló diszmonotben.

— Mit?
— Ezt. Ha vannak szorgalmas, ügyes fiaik, 

akikből magyar iparost, magyar kereskedőt tud­
nak nevelni; ha úgy gazdálkodnak, hogy jöve­
delmüknek egy harmadát be tudják tenni minden 
esztendőben a takarékpénztárba; ha valamivol 
jobban érdeklődnek az örök csillagok, mint a ré­
szeg kortesek iránt; ha valamivel jobban szeretik 
a tudományt, mint a plctykálkodó botrányhajhá- 
szatot; ha valamivel többre becsülik a művésze­
tet az ngarászatnál és a kaszinózó semmittevés­
nél ; ba valamivel több magyar könyvet vásárol­
nak, mint magyar kártyát: igazabb hazafiságot 
müveinek, mintha száz bandériumban lovagolnak 
cs jobban emelik a nemzet méltóságát, mintha 
mentéül a perzsa sah diszpalástját öltenék 
magukra 1
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dón, hogy átok az alkotások beüljenek akármelyik 
rendszerbe, akár a maiba, akár a másikba, akár az 
Önkormányzatiba, akár az államiba. Ennek a javaslat­
nak célja nem toldás-toldás.

Erezzük mindannyian hogy rossz a pénzkezelés, 
rossz a számvitel, hiányos az eljárás és a rendszer, 
rossz a kézbesítés, rossz a rendőri bíráskodás, rossz 
kihágási pénzek kezelése és komplikált a jogorvos­
latok’ rendszere és még komplikáltabb az eljárás és a 
kezelés, hogy egy jegyzőnek, vagy egy főszolgabiró- 
nak háromaunyi iktató- és kiadókönyvet és naplót 
kell vezetnie, mint amennyire szüksége van, hogyha 
mindezt látjuk, akkor, nagyon tévednénk, ha csak 
azért, mert az egészet egyszerre nem tudjuk meg­
csinálni, javító kézzel hozzá nem nyúlnánk ahhóz, 
ami égető baj és ami a mindennapi életnek mizériája. 
Ezeken akar javítani a javaslat, amely szerény mez­
ben lép fel.

Nem tángálja ez a javaslat a vármegyei rend­
szert; a megyei önkormányzat hatáskörét, rendelke­
zéseit, jogkörét, impériumát egy betűvel, egy vonallal 
nem érinti. Azért e javaslat mellett nem lesznek üre­
sebbek a megyetermek, mint aminők ma, mert ha 
azok a megyetermek üresek, nem a jogkör csorbu­
lása teszi azt. hanem az élet más ma. az életviszonyok 
mások és itt-ott talán bizonyos visszavonás, vagy ér­
deklődés hiánya is kapott lábra.

Ezek azok a szempontok, amelyek e javaslatnál 
vezetik. (Elénk helyeslés és tetszés.)

A Ház a törvényjavaslatot általánosságban el­
fogadja.

Gróf Zlohy Nándor: A részletek során a bün­
tetőparancs tételénél kilogásolja, hogy ez a szakasz, 
különösen a képviselőválasztásoknál, nagy atrocitáso­
kat lóg teremteni.

Széli Kálmán miniszterelnök: A 13. szakasz és 
az utána következő 14. és 16. szakaszok, amelyek a 
rendőri bíráskodásról szólanak, abszolúte semmiléle 
elvi változtatást nem tartalmaznak, hanem egyszerűen 
uniformissá, egyöntetűvé teszik az eljáró fórumokat, 
amelyeket a törvény eddig is megállapít, elszórtan, 
különböző közigazgatási törvényeinkben. Mert hiszen 
az iparügyekben, kihágási ügyekben s egyéb dolgok­
ban elszórtan, törvényeink tartalmazzák már ezeket 
a lórumokat, de nem egyöntetűen, úgy. hogy a tájé­
kozottság a közönségnél hiányzik és helytelenül van­
nak a lórumok itt-ott egymásba kapcsolva. (Úgy 
van!) Ezeket a helytelenségeket, disparitásokat, 
rendszertelenségeket akarja a törvényjavaslat meg­
szüntetni. Ez a törvényjavaslat nem ad a kormány­
nak több hatalmat, mint a mennyivel eddig bírt és 
ha Zichy ebből a javaslatból ezt olvasta ki, akkor a 
javaslatot a maga érdeme szerint nem méltatja ob­
jektíve, mert ezeket ebből nem lehet kiolvasni.

Hogy a választásokkal mily összeköttetésben van 
ez a törvényjavaslat, nem tudja, mert a rendőri bírás­
kodásnak a politikai kérdésekkel semmiféle össze­
köttetése nincs. Az pedig, hogy a pénzkezelési reform 
bántaná a vármegyék domisztikáját, félreértés ; ez a 
javaslat nem érinti az önadóztatást, nem érinti a vár­
megye rendelkezési jogát a pénzek lelett, azt nem 
veszi el, csak azt mondja, hogy miként történjék ott, 
auol lehet, csekk- és utalvány utján, a takarékpénz­
tárak ut án a kezelés, hogy ne kezeljen pénzt az a 
tisztviselő, akinek nem kell kezelnie. A modern pénz­
kezelésnek mindenki által elismert előnyeit akarja be­
vinni a megyei pénzkezelésbe s igy az által, hogy 
nem lesz pénz a hatóságok alsóbbloku közegeinél, a 
kisértés arra. hogy pénzkezelési hűtlenségbe essék 
valaki, kevesbedék, az ellenőrzés egyszerüsittessék, 
gyorsittassók. Hogy ennek a megyei önkormányzat­
hoz és a közigazgatáshoz mi köze van, nem tudja. Ha 
van köze, hát javítja.

A Ház ezután megszavazza a részleteket is.

A* in k om pa tib ilitá s .
Báró Radnyánszky József bemutatja a javas­

latra vonatkozó bizottsági jelentést ‘
Gróf Esterházy Ján o s: Megtoldandónak véli a 

törvényjavaslatot, amennyiben a közjogi és érdekelt­
ségi összeférhetetlenségen kívül még egy harmadik : 
a politikai vagy erkölcsi öszzeférhetetlenséget kívánná 
statuáltatni Senki sem vitathatja, hogy olyan párt, 
mely az ál am nemzeti jellegét, egységét és alkotmá­
nyát tagadja, parlamentünkben helyet nem találhat, 
mert a törvény ellenére és az alkotmány sérelme nélkül 
nemzetiségi alapon, az ország más ajkú polgárainak 
kizárásával, politikai pártnak úgy sem szabad alakulnia. 
Másképp áll a dolog az egyénekre nézve és ezekre 
kivárná megállapítani a politikai, erkölosi összelérhe- 
let-enséget, amenuyiben mai törvényeink alapján min­
den akadály nélkül lehetnek képviselők, köztudomású 
nemzetiségi izgatók, politikailag rovott múltú, meg­
büntetett egyének, hacsak a meglevő, legitim pártok 
programmjahoz csatlakoznak. Ezek, a törvények kö­
telező erejének tagadása, nemzetiségi izgatás, vagy 
büntetett egyének kidicsérése mellett elitéit egyéneken 
kívül vannak olyan egyének kik csak bizonyos ki­
hágásokért p. o. a zászlósértés, lévén büntetve, poh- 
l:kai jogaikat el nem vesztik, bár kihágásaik az etika 
magasabb szempontjából őket a törvényhozói állásra 
diskvalilikálják.

Van végre egy harmadik kategória, melyre bün­
tetőtörvényünkben általában nincs paragralus. Ebbe 
tartoznak azok, kik küllöldön országunkat, intézmé­
nyeinket, alkotmányunkat rágalmazzák. ellenünk inté­
zett tüntetésekben rósztvesznek, továbbá, kik külföldi 
kormányoknál, vagy államellenes társaságoknál politikai 
célokra szubvenciókat keresnek, vagy kapnak és el­
fogadnak.

Ezek. legyenek kisebb, vagy nagyobb politikai 
fajsúlyúk folytán többé-kevésbé ártalmasak hazánkra 
nézve, politikailag vagy erkölcsileg mindenesetre 
összeférhetetlenek. Jelenlétük a parlament méltóságát 
csorbítani alkalmas; de ettől eltekintve kínos pertrak- 
tációkra adhat alkalmat, melyek csak zavarólag hat­
hatnak a politikai és hatalmi kibontakozás azon nagy

munkájában, melyet megtisztult viszonyok közt a 
miniszterelnök égisze alatt hazánk javára lolytatni 
joggal remélhetünk.

Második módosítása a törvényjavaslat 29. § á ra  
vonatkozik és a lőrendek méltóságát és jogát szán­
dékozik megóvni, a nélkül hogy a törvényjavaslat 
intencióin bármit is változtasson és abban állana, 
hogy a lőrendiházra vonatkozó összeférhetetlenségi 
törvényjavaslat 1902. év vége előtt legalább is a fő­
rendek elé legyen terjesztve.

E kívánság a törvénynyel nem ellenkezvén, a 
törvényhozás két háza közt leltéilen szükséges méltá­
nyosság, reciprocitás és különös bizalom következté­
ben mindenképp jogosult..

A törvén javaslatot, mely fenkölt erkölcsi felfo­
gásból serkedt országos kivánság kifolyása, általános­
ságban elfogadja, végleges elfogadását azonban mó­
dosításainak sorsától, illetve a nyerendő felvilágosítá­
soktól teszi lüggóvé.

Gróf K eglevioh István : Általánosságban elfo­
gadja a javaslatot de ebből nem következik az, hogy 
azt szükségesnek is tartja. Volt nekünk huszonöt év 
előtt hozott törvényünk, melyet sohasem alkalmaztak. 
Első kötelesség az lett volna hogy először azt alkal­
mazták volna, mert hiszen ez a javaslat bővített és 
javított kiadása az elsőnek. Szerinte §-ok által az 
égvén lelfogását, etikai nézetét nem lehet szabá­
lyozni. A javaslatot elfogadja azért, mert nem tartja 
magát jogosítva arra. hogy egy javaslatot, melyet a 
törvényhozás másik ága sürgősnek és fontosnak tart, 
megakadályozza. Az összeférhetetlenség kimondását 
a főrendekre nézve is szükségesnek tartja. Csatlako­
zik előtteszólónak ahhoz a fölfogásához, hogy a fő­
rendiháznak legyen az első szava ahhoz a javaslat­
hoz. mely a főrendek összelérhetetlenségére vonatko­
zik. A javaslatot eliogadja.

Gról Zlohy Nándor: Csatlakozik a Keglevich 
István által elmondottakhoz. Azt azonban tagadja, 
hogy a lőrendiház tekintélye és méltósága megkí­
vánná. hogy a főrendek összetérhetetlensége is tör­
vény által rendeztessék. Az inicialivának kérdése nyílt 
kérdés. Keglevich Istvánnal szemben az a vé eménye, 
hogy a főrendiház is kezdeményezhet valamit, ha 
akar, de azt nem lehet kívánni, hogy a kormány ál­
tal elkészített javaslat közvetlenül a főrendekhez kül­
dessék, holott ennek rendes menete az, hogy a kor­
mány a képviselőházhoz nyújtja be javaslatát s csak 
ez terjesztheti föl a főrendiházhoz. Annak a rendel­
kezésnek, hogy a lőrendekre vonatkozó javaslat 
1902-ben terjesztessék be, nem tulajdonit fontosságot. 
Esterházy val szemben kijelenti, hogy az ő vélemé­
nyét a politikai összelérhetetlenségre vonatkozólag 
opportunusnak nem tartja.

Ernnszt Kelemen: Sajnálja, hogy a bizottsági 
tárgyaláson a most fölszólalók nem voltak jelen, hogy 
előadták volna aggodalmaikat s ez a bizottsági jelen­
tésben is bennfoglaltatolt volna. Szóló az össze.érhe- 
tetlenségnek a főrendiházra való kiterjesztését sürgős­
nek és fontosnak tartja a főrendiház erkölcsi tekin­
télye és méltósága szempontjából. Esterházy bejelen­
tett módosításai igen szép etikai értékkel bírnak, de 
erre a kellő időt kell eltalálni, nem pedig incidentaliter 
idehozni, meglepetésszerüleg és etetett határozni. Ad­
dig, míg arra megfelelő törvény nincs, a főrendiházat 
nem illeti meg a kezdeményezés joga. A javaslatot 
ő is ellogada. A bejelentett módosításokat nem fo­
gadja el és kéri a lőrendeket, hogy azt eredeti szö­
vegében fogadja el, mert ez a javaslat egy bosszú 
vitán ment keresztül s ezen incidentaliter változtatni 
nem tanácsos.

Széli Kálmán miniszterelnök: Habár ez a tör­
vényjavaslat nem kormány-előterjesztés folytán jutott 
a főrendek elé, indíttatva érzi magát, mert a törvény­
javaslattal ugv. amint a képviselőnázban elogadtatott. 
magát azonosította, a lőrendek előtt pár szót emelni 
e törvényjavaslat mellett.

A javaslatnak jogosultságát kétségbe lehet vonni, 
amint tette gról Keglevich István, de aki azt mondja, 
hogy sok törvényt nőm kellene és nem lenne szük­
séges meghozni, ha ebből az erkölcsi nagy benső vi­
lágból meritenők csak a motívumokat és elegendők­
nek tartanók arra, hogy tételes törvényt ne hozzunk, 
mert azok a motívumok elég erősek. Nem igy van az 
életben. Az élet azt mutatja, hogy viszonyokat kell 
sokszor szabályozni és kell jogvesztéssel, büntetéssel 
és egyéb módon érinteni és sújtani, amelyeket tulaj­
donképpen etikus és benső nagy motívumok alapján 
admittáini nem kellene.

Nincsen rosszabb törvény az elasztikus, az álta­
lános, a nem precíz törvénynél, mert mindent meg­
enged és ser mit sem enged meg, mindent tilt és 
semmit som ilt és ez volt az lö76-iki törvénynek a 
hiánya. Mihelyt a közvéleményben föltámadt az a 
gyanú, és feltámadt, — jogosultan vagy nem jogosul­
tan. azt most nem vitatja — hogy az ország képvise­
letének egy nagy része nem független, ezt a gyanút 
meg kellett szüntetni az ország törvényhozásának, a 
törvényhozás integritásának erkölcsi reputációjának 
és erkölcsi súlyának érdekében, (Helyeslés a jobb­
oldalon) és nincsen érdekében sem lőrendnek, sem 
képviselőnek, sem senkinek ezt a gyanút az ország 
és a nemzet képviselete fölött meghagyni, mert ennél 
nagyobb nincsen. (Helyeslés jobblelől.)

Gról Zlohy Nándor: Úgy van!
Széli Kálmán miniszterelnök: Ezen javítani 

kellett és aki az ország törvényhozásának tekintélyét, 
súlyát és lüggetlenségét akarja, pedig azt mindenki 
akarja, annak ettől elzárkóznia nem voit szabad és 
mindent meg kellett tennie arra. hogy ezt a gyanút, 
ezt a vélelmet, ezt a pedispozioiót a közvélemény­
ből kivegye. Ezért volt szükség erre a törvényre és 
szükséges ez minden irányban.

t Azt mondja grót Keglevich István, hogy ez ki­
zárólag a képviselőháznak a belső ügye. Ezt a tételt 
alá nem írja és helyesnek el nem ismeri. A törvény­
hozó kvalitásának és kvalifikációjának a kérdése nem 
belső ügye sem a képviselóliáznak, sem a főrendiház-.

nak. Ez a törvénynek és a törvényhozásnak az ügye ; 
azért van itt ez a törvényjavaslat azért nem házsza­
bályban akar gondoskodni a képviselőház erről, a 
mint nem is gondoskodhatott volna, mert törvényen 
kívül korlátozni a passzív választói képességet nem 
szabad és nem lehet.

Már volt alkalma kijelenteni, hogy nem fogadja 
el azt a kívánságot, hogy ez a törvény azonnal ki­
tér, esztessók a főrendekre, mert, amint a képviselő­
házban is kijelentette a lőrendiház összeaikotása, 
állása, alkotó elemeinek természete a képviselőházétól 
különböző és ez a kérdésnek egy másik speoiális tör­
vényben való elintézését teszi motiválttá és szüksé­
gessé. Minden kérdéssel szembe kell nézni; meg kell 
csinálni annak idejében vagy igy, vagy úgy, hanem 
a kérdéseket a levegőbe odavetni elvileg, kijelenté­
sekkel hogy megcsináljuk, tényleg pedig azzal az 
akarattal, hogy mindezt sohasem lógjuk megcsinálni: 
ezt perhorreszkálja.

Visszatér arra a kérdésre, hogy a főrendiház 
joglcdkozzék-e először a kérdéssel vagy a képviselőház 
a rendes utón és módon. Teljesen igaza van Zichy 
Nándornak, hogy ez már azért sem megy. mertez teljesen 
szokatlan, kö.'jogilag abszolúte gyakorlatban nem levő 
eljárás, a mi közjogunk ezt az eljárást nem ismeri, 
sőt egyenesen kizárja és a parlamenti teleiős kor­
mány eszméjével a kétkamarás rendszer teljes érvénye 
mellett össze nem egyeztethető. Az lehetetlen, hogy a 
parlamenti kormány a őrendiházban tegye meg az 
előterjesztést. Annak a képviselőházban kell megtör­
ténnie, a lőrendiház tel.es szabadságának megóvása 
mellett arra nézve, hogy a javaslatokat, amelyek át­
jönnek, elíogadja-e vagy nem. mert a főrendek nélkül 
törvény ebben az országban nem keletkezhetik.

Majd igy folytatja a miniszterelnök: Gról Ester­
házy János azt akarja, hogy ezáltal bizonyos előzetes 
tárgyalási jog vagy előnye biztosittasséfc a főrendi­
háznak. Én ezt sem tartom szükségesnek. Az inicia- 
tiva kérdéséről is lehetne szólni, azzal is összefügg 
némileg a kérdés, de abba nem meg vek bele; nem is 
volna helyes, gondolom, ennek a nagy kérdésnek meg­
vitatása ezen incidens alkalmából. Én erre nézve egysze­
rűen csak azt állítom, amit az 1886-iki évi főrendiházi 
törvény 13. §-a mond hogy a lőrendiház jogköre az. ami 
volt, a kezdeményezésre nézve is marad az eddigi 
gyakorlat addig, mig aziránt, hogy mely ügyek 
legyenek a törvényhozás mindkét házában és melyek 
kizárólagosan a képviselőházban kezdeményezhetők, 
külön törvény nem intézkedik. Ez képezi ma a kez­
deményezési kérdés jogi alapját, ez az eddigi gya­
korlat; ne bántsuk az eddigi gvakorlatot és ne üt­
közzünk a főrendiház szervezési törvényébe, amely 
1885-ben megalkottatott. Hiszen — emlékeztetem a 
méltóságos főrendeket — ez a törvény is a képviselő­
házban terjesztetett elő; én azt egészen természetes­
nek ée jogosnak tartom, hogy, habár ez a tör­
vény sem belügye a képviselőháznak és amaz sem 
lesz belügye, de a főrendekről lévén szó, a méltósá­
gos főrendek nagyobb, fokozottabb érdeklődéssel, köz­
vetlenséggel fognak azzal a törvénynyel loglalkozni és 
akárki terjeszti azt elő, annak, gondolom, első sor­
ban magának lesz óhajtása a főrendek nézete iránt 
magát idejében tájékozni, mikor a törvényt előkészíti, 
amint hiszen minden törvényelőkészitésnél, amely 
speciális kérdéssel foglalkozik, az illető speciális vi­
szonyokkal való megismerkedés a törvényalkotásnak 
és előkészítésnek egyik alkateleme. Már azután, hogy 
az, amit a miniszter elő fog terjeszteni, egyezik-e, 
vagy nem egyezik bizonyos leifogásokkal a főrendek 
köréből, az más kérdés; a főrendiháznak akkor bő 
alkalma lesz ezt megvitatni és nyilatkozni a kérdés 
felett Ez a törvény és ennek 29. §-a nem prejudikál 
ennek semmiben sem, mert semmiléle elvet sem 
mond ki, hanem azt mondja, hogy külön törvény ál­
tal fogja szabályozni a törvényhozás a kérdést, ami­
kor a méltóságos főrendeknek alkalmuk lesz ehhefc 
hozzászólani.

Ami már most gróf Esterházy János másik in­
dítványát illeti, — az egyikre ezekben megtettem 
reflexióimat — arra vonatkozólag azt vagyok bátor 
kérni a méltóságos főrendektől, hogy ne méltóztassa- 
nak eltagadni az itt kilátásba vett módosítást, mert 
az úgy, amint van, úgy. amint azt megírta, vagy meg 
lógja írni t  barátom ki csak akontexusát mondta el, 
nézetem szerint nem eléggé szabatos, nem eléggé 
precíz arra, hogy ebbe a törvénybe még bizonyos 
részeiben is beillesztessék. Én elismerem azon hazafias 
aggodalomnak és felfogásnak nagyon nemes és min­
den tekintetben elismerésremóltó motívumát; de ne 
lójjünk túl a célon ne tegyünk a törvénybe olyan vala­
mit, ami nézetem szerint, a törvénynek természeténél 
lógva nem foglalhat helyet a törvényben és amely köz­
jogi és politikai rendszerünkbe semilleszthető bele Mert, 
hogy csak egyet említsek meg, nagyon nehéz lenne 
kimondani a büntetőtörvenyköuynek módosítása nél­
kül azt, hogy egy bűntény folytán beálló politikai 
jogvesztése Következése — bármit mond a biró, mert 
a biró, úgy vélem, ezt csak határolja — örök időkre 
mondassék ki. Nem lehet egyszerűen törvénybe iktat­
nunk azt. hogy aki ilyen kihágást vagy bünténjt 
követ el, ennek ilyen következése lesz. Nem is tartom 
ilyen igen nagyon szükségesnek sem ezt kimondani, 
mert a kúriai bíráskodásról szóló törvény világosan meg­
mondja, hogy aki az állam egysége a nemzet egy­
sége, a magvar állam területi épsége és egysége és a 
nemzet politikai egysége ellen izgat három hónappal 
a választások előtt, az nem választható meg. Ezzel a 
törvény már odaállítja és megbélvegzi az illetőt; 
mert hiszen az ilyen izgatás ezen időben szokott tör­
ténni, ha — elég sajnosán — történik. Ezzel eleje 
van tehát véve az ilyen szándéknak és meg vau 
adva a megtorlás útja az ilyen izgatással szemben. De 
ezt az Összeférhetetlenségi törvénvnyel összefüggésbe 
hozni és ide bevenni nem tartanám sem helyesnek, 
sem megfelelőnek, sem célravezetőnek. Megvan nekünk 
a közvélemény általános nagy fegyverein és a közmeg­
vetésen és azon hangulaton kívül, amit az ilyen 
attentátum megérdemel, ilyen bűntényekre a törvényes
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intézkedés: a kúriai bíráskodásról szóló törvényben. 
Ebben nyugodjunk meg.

Ismétlem : én nagyon méltánylom azokat a haza­
fias érzelmeket, amelyek ezen módosítás rugóiul szol­
gálnak és nem azért, mintha nem volnék elismeréssel 
a cél iránt és az eszközök iránt, amelyekkel azt el 
akarja érni, — azokat helyeslem — hanem, mert nem 
tartom beilleszthetőnek a törvénybe, azért nem tud­
nám ellogadni a módosítást és ezek alapján kérem a 
méltóságos főrendeket, méltóztassák hozzájárulni a 
törvényjavaslathoz, amelyet a képviselőház átküldött 
(Helyeslés és tetszés.)

k Gróf Keglevioh István félreértett szavait igazítja 
helyre.

Gróf Zichy Nándor szintén szavai értelmét ma­
gyarázza. Helytelennek tartja, ha a kormányt törvény- 
javaslat benyújtására akarják kötelezni.

A Ház a törvényjavaslatot általánosságban el­
fogadja.

A részletes tárgyalás során a harmadik sza­
kasznál

báró Prónay Dezső szükségét látja annak, hogy 
a főrendek inkompatibilitási ügyére vonatkozó kéte­
lyeket eloszlassák. Nevezetesen, szeretné kimondatni, 
hogy a -őrendiház szervezetére vonatkozó 18a5. évi 
Vll? törvénycikk 12. §-át nem érinti a mostani inkom­
patibilitási törvénytervezet

Szeli Kálmán minis, terelnök : A képviselőház 
e törvényjavaslatban abszolúte, még a legmesszebb- 
raenőleg sem akarta érinteni a iőrendibáz szerveze­
téről szóló törvényt mely a 12. §-ban és a többi sza­
kaszokban egész világosan precizirozza, hogy mi tör­
ténik a főrendiházi taggal, ha országgyűlési képvi­
selővé választatik. Ez megmarad a maga teljes érvé­
nyében, minden legkisebb módosítás, vagy változás 
nélkül. Mert hiszen, ha a javaslat ezt a törvényt mó­
dosítani akarta volna, bizonyára hivatkozott volna is 
reá és nem módosította volna csak úgy per tangen- 
tem, hanem határozott és egész precíz, világos ren­
delkezésekkel. De ezt nem tette.

Gróf Zichy Nándor: A miniszterelnök mostani 
magyarázata, ha csak a naplóban lesz feljegyezve, 
nélkülözi azt a súlyt, amelyet annak leltétlenül tulaj­
donítani kell.

Báró Prónay Dezső kéri a miniszterelnök nyi­
latkozatának jegyzőkönyvbe vételét.

Ernnszt Kelemen nem tartja ezt feltétlen szük­
ségesnek.

Gróf Deeeewffy Aurél szintén a nyilatkozat 
jegyzőkönyvbe vételét kéri.

A Ház többsége a jegyzőkönyvbe való felvételt 
határozza el s a szakaszt megszavazza.

Grói Esterházy János a negyedik szakasz után 
a következő módosítást nyújtja be külön szakasz­
képpen :

5. §. Politikai vagy erkölcsi összeférhetetlenség 
alapján országgyűlési képviselő nem lehet:

„1. aki a büntetőtörvény 172., 178. és 174. §-ai 
alap'ai elítéltetett, büntetésének kiállása után öt évig; 
2 aki a kibágási büntetőtörvénvkönvv 36. és 37. §-ai 
a'apján meg lett büntetve, büntetésének kiállásától 
három évig; 3. a lennteralitett szakaszok alapján 
perbe fogott, küllőidre szökött és az elévülés után 
visszatért egyének, visszatérésük után öt, illetve három 
évig; 4. azon magyar honos,aki külföldön a politikai 
magvar nemzet ellen izgat, az állam alkotmányát, a 
törvénv kötelező erejét támadja, vagy a magyar nemzet 
ellen indított tüntetésben részt vett, az elkövetett 
cselekménytől számított Öt évig ; 5. akiről bebizonyul, 
hogy idegen államok kormányaitól, vagy idegen or­
szágokban müködö állameilenes egyesületektől poli­
tikai célokra pénzt kért, vagy kapott, vagy egyenesen, 
vagy közvetve ellogadott, a bebizonyult cselekmény 
napjától öt évig.“

Széli Kálmán miniszterelnök: Ezen módosítás 
elfogadásával még az a baj is járna, hogy vissza 
kellene küldeni a főrendek által így módosított javas­
latot a képviselőbázhoz, a képviselőház csak őszszel 
vehetné azt tárgyalás alá és így ennek a javaslatnak 
törvényerőre emelkedésében oly késedelem állana be, 
amelyet ez idő szerint kívánatosnak nem tart. Ezért 
kéri a főrendeket, hogy a módosítást mellőzzék. (He­
lyeslés.)

A Ház a módosításokat egyhangúlag mellőzi s 
változatlanul elfogadja a törvényjavaslat valamennyi 
szakaszát.

( In te r p e llá c ió k .)

Báró Ambrózy Béla a következő interpellációt 
intézi a földmivelési miniszterhez: Mikor szándékozik 
már a miniszter ur ő excellenciája a törvényhozás elé 
oly javaslatot terjeszteni, amely a szöllótelepitő kö­
zönséget az ojtványkereskedókkel szemben megvédi ?

Az interpellációt kiadják a miniszternek.
Báró Ambrózy Béla a következő kérdést intézi 

a  kereskedelmi miniszterhez :
.,Szándékozik-e a miniszter ur a vasúti pénztár- 

kezelőnőknek a uyugdijkénességet mielőbb megadni ? ‘
Hegedűi Sándor kereskedelmi miniszter azt 

feleli, hogy a nők alkalmazása a vasútnál csak ideig­
lenes. A legjobb akarat mellett sem lehet valamennyi 
állást kereső nőnek állást adni. Az alkalmazott nők 
mindig csak ideiglenesen vannak alkalmazva, akiknek 
nyugdíjaztatását nem lehet keresztülvinni, mert a 
AÍAV. nyugdíjintézet helyzete amúgy is nagyon vál­
ságos. Elismeri, hogy a véglegesített kezelőnőknek 
van nyugdijigéuyük. Ennek kielégítését, amennyire 
lehet, el is lógja rendelni.

Báró Ambrózy Béla köszönettel tudomásul veszi 
a választ. Egyszersmind egy harmadik interpellációt 
is előterjeszt az arany osmaróti Haas Fülöp és fiai

szőnyeggyáros ügyében. Ebben a gyárban még soha 
embert nem látott, nemhogy ott egy szőnyeget gyár­
tottak volna. Es mégis megtörtént, hogy a Haas Fülöp 
és fiai magyarországi gyárában létesült szőnyegért 
aranyérmet nyert. Ez oly cinizmus, melyet szó nélkül 
hagyni nem lehet

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter: Kije­
lenti, hogy a Haas céggel megállapodott abban, hogy 
a cég egy 600 munkással dolgozó szőnyeggyárt lóg 
létesíteni. Az erre irányuló igyekezet azonban még 
eredménytelen maradt, reméli azonban, hogy nem­
sokára meglesz a kellő eredménye.

Báró Ambrózy Béla: A választ tudomásul veszi.
Császka György érsek: Meleg szavakban emlé­

kezik meg a király közelgő születésnapjáról és kéri 
az elnököt, hogy e napon terjeszsze a trón zsámolya 
elé a iőrendiház szerencsekivánatát. (Éljenzés.)

E lnök: A megbízás teljesítését legkedvesebb 
kötelességének fogja ismerni.

Az ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után az 
ülés harmadlél órakor végződik.

B E L F Ö L D .

Tisza Kálmán beszámolója. Nagyváradról táv­
iratozzék : Tisza Kálmán ma ^ajókozáról^ ahol vejével 
báró Radvánszkyv&l tartózkodott, Nagyváradra érkezett. 
Elatky Endrével a nagyváradi szabapelvüpárt elnöké­
vel megállapodott abban, hogy vagy augusztus végén 
vagy szeptember elején tartja beszámoló beszédét. 
Tisza Kálmán ma délután elutazott Gesztre, ahol a 
nyarat tölti.

V ályi püspök és papjai. Az eper esi egyház­
megyében történt oroszitó kísérlet dolgában ma ismét 
két felszólalás érkezett hozzánk, mindakettő az egy­
házmegye kötelékébe tartozó magyar paptól, s mind­
akettő lelkes védelme Faípt János püspöknek. Az 
egyiket Eodolay Andor, az eperjesi szeminárium ka­
nonok-rektora irta. Ez a levél, elmondva a mar ismert 
tényállást, következőképpen nyilatkozik Vályi püspök 
hazafias érzületéről, amelyet az eddig kapott felvilá­
gosítások után sem volt okunk már kétségbevonni:

Dr. Vályi János 18 év óta á 1 az eperjesi egy­
házmegye élén; ezen idő alatt legkedvesebb foglal­
kozása volt a magával hozott hazafiságot minden 
egyes hivő szivébe beoltani, — és hogy az eperjes- 
egyházmegyei papság és népe 18 év óta sok haszon­
talan és minden alapot nélkülöző gyanúsításnak hála 
Istennek 1 nincsen kitéve, egyedül annak köszönheti, 
hogy oly hazafias püspöke van. kihez még a gyanú­
sítás árnyéka sem férhet, és akinek kipróbált hazati- 
sága árnyékában nyugodtan megpihenhet. Neki kö­
szönhető, hogy az eperjesegyház megyei papság egy 
évtized óta kérve-kéri a naptár egyesítését és epedve 
várja azt a szerencsés pillanatot, amidőn a római 
szentszék beleegyezésével az összes magyarajku 
parókiák templomaiban zengzetes nyelvünkön dicsé- 
rendi Istenét; s ha dr. Vályi János püspök ur még 
csak sejti is, hogy valamely papja az ő önzetlen 
hazafisága érzetétől nincs áthatva, minden eszközt 
lelhasznál arra nézve, hogy bár atyai szeretettel, de 
egyúttal kellő szigorral is a bajt rögtön orvosolta.

A levél igy végződik:
Ebből láthatja a tekintetes szerkesztőség, hogy 

az eperjesi püspököt csak elismerés és nem gyanúsí­
tás illetheti. Aki dr. Válvi Jánost, kinél hazafiasabb 
főpap nem létezik, hazaíiatiansággal vagy csak mu­
lasztással is vádolja, ilyennek azt javaslom, fáradjon 
ide, nézzen szét a püspöki irodában, szemináriumban, 
centrumban és vidéken, vizsgálja meg az annyiszor 
említett püspök 18 évi működését, és biztosan állítha­
tom, hogy mindenkor dr. Vályi János ur előtt kalapot 
lóg emelni.

A másik levelet az eperjesi egyházmegyének 
egy Budapesten időző lelkésze irta. Ebből is közöljük 
azokat az adatokat, amelyek igazolják, hogy Vályi 
János püspök urnák jó magyar hazafi voltát csak­
ugyan nem érheti gáncs:

Bátran állíthatom, hogy dr. Vályi János hazánk­
nak egyik legáldozatkészebb lőpásztora, aki évi har­
minchatezer korona jövedelméből saját szükségletére 
és a háztartásra alig lordit tizenkétezer koronát, a 
többit kulturális célokra áldozza. Ugyanis alig két éve 
annak, hogy az eperjesi egyházmegyei árva és sze­
gény leányok javára 40.000 korona értékben ingat­
lant vásárolt, hogy azon a közel jövőben a sajátjá­
ból leánynevelő-intézetet alapítson, s ott müveit 
magyar honleányokat neveltessen. A tanitóképzőiuté- 
zetet 60.000 korona költséggel most nagyobbitja, 
amennyiben az á tala 40.000 koronán felépülő intézet 
kicsinynek bizonyult már a misszió betöltésére, ame­
lyet a magyar műveltség terjesztésével eddig is híven 
szolgált. Olyan ember, aki a magyar kultúra terjesz­
tését anuyi önteláldozással segíti elő s aki semmiféle 
alkalmat ol nem szalaszt, hogy a magyar liturgiának 
útját a leghathatósabban egyengesse, legkevésbé 
szolgál rá. hogy egyik másik magáról megfeledkezett 
papja miatt a hazatiatlanság gyanúját meg távolról 
is magára vonja.

A privigyei mandátum. A Juriss Mihály halá­
lával megüresedett privigyei mandátumért már meg­
indult a küzdelem. A szabadelvüpárt, amelynek 
dr. Markhót Aladár a jelöltje, a siker reményével vette 
föl a harcot. Dr. Markhót most járja be a kerületet.

Ifjúsági irodalom.
Budapest, julius 6.

(W.) Követ kőre rakva hangyaszorgalommal, fá­
radhatatlanul dolgozik TTfaasícf miniszter a magyar 
nemzeti kultúra kiépítésen. A tanítási tervezeteknek 
az egész vonalon való egészséges szellemű revíziója 
által sikerült neki az iskolát kirántania az elméletiség 
homályos elvontságából és közelebb hozni az élethez; 
az ifjúság olimpiai játékainak állandósításával meg­
szerezte és biztosította a testi nevelésnek azt az elő­
kelő helyet, mely azt egy igazán okos nevelési rend­
szerben feltétlenül megilleti; az ifjúsági irodalomnak 
tervbe vett fölülvizsgálata pedig, ha megvalósul, ami 
most már biztosra vehető, gyermekeink erkölcsi ne­
velésének nézőpontjából méltóan fog sorakozni a 
testi és az értelmi nevelésnek imént említett esz­
közeihez.

Arról az értekezletről mely e napokban a mi­
niszter elnöklete alatt az i.jusági irodalomról tanács­
kozott, beszámoltunk már. A kérdés, nagy fontosságá­
nál és messze kiható horderejénél lógva, megérdemli, 
hogy újból visszatérjünk hozzá és behatóbban is fog­
lalkozzunk vele. Az i.jusági irodalomnak gyermekeink 
nevelésében, a szó betüszerinti értelmében döntő sze­
repe van. Amit a körültekintő iskola és a szerető 
szülői ház hónapokon, sőt éveken keresztül nagy 
gonddal és óvatossággal a gyermek leikületében és 
erkölcsi feltogásában elépitett, azt egyszerre könyör­
telenül halomra döntheti egy rosszul választott olvas­
mány. Mert a gyermeknek erős hite van a nyomtatott 
betűben. Jobban hisz neki, mint a tanítójának; 
jobban, mint szülőjének. Fogékony lelkének szer­
fölött éles megfigyelő képessége mihamar tisztában 
van azzal, hogy az ő poharába nem öntenek tiszta 
b o rt; hanem itt is, ott is jámbor csalásokkal igyekez­
nek az ő kíváncsiságát és az ismeretlent megismerni 
szomjazó tudásvágyát kielégíteni. A könyv ellenben, 
ah, az egészen más 1 Hátsó gondolat és fenntartás 
nélkül mond el mindent, sót gyakran még ennél is 
többet. És minél meztelenebből tárja fel az igazságot, 
annál kedvesebb olvasmány, annál meghittebb ba­
rátja lesz a fiatal olvasónak, kinek hízeleg az az 
őszinte és nyílt beszéd, mely mint felnőtt emberhez 
szól hozzá, — és igy, hiúságában is megvesztegetve, 
annál készségesebben tárja ki szivét, lelkét a rossz 
könyvekben lévő mételynek befogadására.

Ezzel szemben a nevelést irányitó tényezőknek 
legfőbb feladatuk abban csúcsosodik ki, hogy az ilyen 
olvasmányoktól megóvják az iljuságot és csak olyan 
könyveket juttassanak a fiatal olvasó kezébe, amely 
könyveknek tartalma és intenciója megegyezik az 
általuk szóval és tettel munkált nevelési irányzattal 
A német szocialisztikus mozgalmaknak vezető emberei, 
kik tisztában vannak azzal, hogy az Ő eszméiket csak 
a jövő válthatja valóra, újabb időben nagy erővel és 
szinte ellenőrizhetetlen furfanggal vetették magukat 
az ifjúsági irodalomra. Ők jól érzik és tudják, hogy 
a jövő csak az esetben fogja meghozni az általuk 
óhajtott gyümölcsöket, ha a talajt jóidejében teszik 
termékenynyé az elvetendő mag befogadására. A 
gyermeki léleknek azzal a tu’ajdonságával, hogy ami 
benyomást egyszer elfogadott, annak hatása alól sem 
az idő, sem pedig a körülmények, teljesen soha többé 
nem emancipálhatják: azzal számolniok kellene mind­
azoknak. akik — midőn az ifjúsági olvasmányok 
fölülbirálásáról van szó — a sajtószabadság, írói 
függetlenség, irodalmi szuverénitás, cenzúra és más 
hasonló hangzatos szólamok lebke hullámain szeret­
nek az olcsó dicsőség virányai felé vitorlázni.

Akik ismerik Wlassics miniszter gondolkozás­
módját, és elég alkalom volt arra, hogy azt megis­
merhesse ebben az országban mindenki, azok tisztá­
ban lehelnek azzal, hogy éppenséggel semmiféle szük­
ségessége annak lenn nem forog, hogy Őt valaki 
szabadelvüség dolgábau bármily irányban kioktassa. 
Ideje már, hogy egyszer végre szakítsunk azzal a 
rendszerrel, mely nálunk a fürdővel együtt rendesen 
a gyermeket is kiönti. Mert tagadhatatlan ugyan, 
hogy erősen kialakult alkotmánvos érzésű, szabad- 
ságszerető nemzet vagyunk, de el kell ismernünk, 
hogy példának okárt a franciák szintén nem vá- 
dolhatók valami túlságosan abszolutisztikus haj­
lamokkal és tulcsapóan autokratikus érzelmek­
kel. Mindazáltal biztosra vehetjük, hogy azon a
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francia ankéten, amely az ifjúsági irodalom purifi- 
kációjával és a helyes irányba való terelésének esz­
méjével foglalkozott, hangos hahotával fogadták volna, 
ha valaki ezen a cimen az irói lüggetlenségnek és a 
sajtószabadságnak veszélyeztetéséről elmélkedett volna.

Az igazán hivatott, Isten kegyelméből való ifjú­
sági iró. a tervbe vett lelülvizsgálatot csakis örömmel 
üdvözölheti, mert hiszen neki, aki nemcsak az anyagi 
baezonért dolgozik, hanem azért is, hogy nemesitő 
hatást gyakoroljon a nemzet jövő reményére neki 
kedves szolgálatot tesznek minden olyan intézkedés­
sel amely a sok hitvány és értéktelen, sőt sok eset­
ben veszélyes fércmunka kiselejtezése által tága­
sabb tért nyit az ő nemes irányú törekvéseinek. Az­
után pedig ne feledjük azt se, hogy az a féltett 
kincs a sajtó- az egyéni- és egyéb szabadságok nem 
csupán a rai számunkra vaunak fenntartva, hanem 
azon kell tennünk, hogy az ivadék is élvezhesse azt 
az idők végezetéig. Lesz-e erő egy gondolkozásában 
megmételyezett nemzedékben, hogy „romlott szívvel 
és romlott elmével" majdan fenntartsa az ősök becses 
hagyományait ?

A gyermekek magánolvasmánya az a tér 
lyen nálunk ma a szülők éppen olyan maguki ^a- 
gyatottak és gyámoltalanok, mint maguk a gj 
kék. Melyik szülőnek van manapság ideje arra 
elolvasson egy könyvet, mielőtt azt gyermekéi Ke­
zébe adná? Nem-e hálás örömmel kell fogadnia min­
den szülőnek azt a könyvjegyzéket, melyet lelelősség 
terhe aiatt irt bírálat alapján lóg a miniszter közre- 
bocsájtani, hogy ne csak az iskolának, de a szülők­
nek is biztos irányjelző gyanánt szolgáljon az ifjúsági 
irodalomnak nevezett vizek végtelenében?

Mennyi, de mennyi sok szomorú példánk van 
reá, hogv egészen jól indult és normális gyermekek­
ből, miután szerencsétlen véletlenből, vagy kellő fel­
ügyelet és ellenőrzés híján nem nekik való olvasmányo­
kon elégítették ki az úgynevezett olvasási dühüket, 
későbben szerencsétlen elzüllött alakok váltak. A jól 
megválasztott ifjúsági olvasmánynak ellenben, amellett, 
hogy gyönyörködteti a tanulót, megvan a maga ne­
velő és oktató hatása is. Nemesitőleg hat a szívre, a 
kedélyre, meg a lélekre és lejleszti az értelmet. G.yer- 
mek-psziehologus nem lehet mindenki, de mindenki 
volt valaha gyermek maga is, — és igy bizonyára 
tudja, hogy még késő meglett korában is mily löl- 
emelő érzéssel tölti el egy-egy kedves ifjúsági olvas­
mányára való visszaemlékezés.

Az igazán jó ifjúsági iratnak célja más nem 
lehet, mint az, hogy az iskolának és a szülői háznak 
komoly munkáját kellemesen, kedves módon támo­
gassa, előmozdítsa; sőt sok esetben pótolja is. Lét- 
jogosultsága csakis az olyan itjusági irodalomnak 
van amely tehetséggel és jóakarattal ezt a célt szol­
gálja kizárólag. Az iijusági irodalom művelőinek ma­
guknak legideálisabb érdekük, hogy a szent berket, 
amelyben ók isteni hivatásból járnak, megoltalmazzák 
a hivatatlanok lelketlen betöréseitől és pusztításaitól, 
ók  azonban nem elég erősek erre a feladatra mert 
hiányzik hozzá a végrehajtó hatalom. A közoktatási 
miniszter mentésükre jön nekik is és a tanulóifjúság­
nak is. A miniszter elhatározását minden szülő, aki 
aggódó szeretettel irányítja gyermekének nevelését, 
nemcsak örömmel fogja üdvözölni, hanem az őszinte 
hála érzetével is egyszersmind. Ez minden kétségen 
felül álló dOiOg. Ezt a hatást pedig sem meg nem 
ronthatja, sem nem gvengitheti egy-két iró féltékeny­
sége, vagy mondjuk félelme. A közjó érdekében 
óhajtjuk, hogy a miniszter ezt az életrevaló és életbe 
vágó eszméjét is mihamarabb juttassa a megvaló­
sulás stádiumába.

K Ü L F Ö L D .

R lttio h  táb o rn o k  levele. Mindenütt, ahol 
politikai íldomosságot ösmernok, elitélik Ritlieh 
orosz tábornoknak azt a hírhedt levelét, amelylyel 
a tábornok ur Csehországot „Oroszország istené- 
nek“ fennhatósága alá helyezte, motu proprio. 
Maguk a csehek is furcsállják a tábornoknak e 
stílusgyakorlatát. Brünni jelentések szerint az 
ifjucsohek éppon nem helyeslik Rittich ur levelét. 
A Lidouc Roviny, dr. btrajisky lapja ama kommen­
tárokra, melyeket e levélhez a német sajtó fűzött, 
a kővetkező megjegyzést teszi: Kittiek tábornokot 
senki sem szólította fel arra, hogy a cseheket az 
oroszoknak rendelkezésére bocsássa.

Bttlow k a n c e llá r  p é te rv á ri ú tja . A né­
met sajtó néhány megbízható orgánuma ma meg­
erősíti azt a hirt, hogy Riiloiv német birodalmi 
kancellár Pétervárra utazik. Az előzményekről a 
következőket jelentik: A birodalmi kancellár 
Travemündeből való megerkezéso után megláto­
gatta az orosz nagykövetet, aki aztítáu azonnal 
Pétervárra utazott. A Taegliche Rundschau zna azt

írja, hogy ha elháríthatatlan akadályok nem jön­
nek közbe, a kancellár minden esetre elutazik 
Pétervárra.

A német bank-veszedelem.
Budapest, julius 6.

A Leipziger Bank bukása a katasztrófa rom­
boló erejével hatott ki más németországi pénz­
intézetekre és vállalatokra is. A válságok egymás 
után törnek ki 6 a vezetők perbefogásáról szóló 
híreket öngyilkosságokról szóló döbbenetes tudó­
sítások követik. így a Leipziger Banknak egyik 
felügyelő-bizottsági tagja, Schüfer Károly Félix 
kereskedő agyonlőtte magát Ugyancsak öngyil­
kos híre kelt a szintén katasztrófa áldozatává lett 
a kasszeli törkölyszállitő társaság vezérigazgatójá­
nak, Schmidtnek, amely hírből azonban egyelőre 
csak annyi igaz, hogy Schmidt eltűnt s lehet, 
hogy a reáváró börtön elől megszökött. A 
bíróság táviratilag körözteti. Válságossá lett 
a kasszeli Losch-téle serfőzővállalat is, melyre 
a bíróság elrendelte a csődöt. A két kasszeli 
katasztrófa úgy függ össze, hogy a serfőző 
tulajdonosai, a Stumpftestvérek a törkölyszáritó 
társaság felügyelő bizottságának a tagjai.

A deroute kiterjedt a birodalom fővárosára, 
Berlinre is, ahol vállalatok és kereskedő-cégek 
veszedelmesen ingadoznak, minek következtében 
a tőzsdéről ma nagy derouteot jeleznek.

A kasszeli társulat által alapított intézetek 
közt a boszniai faértékesitö részvénytársaság is sze­
repel. E társulatnak ma volt Becsben a közgyű­
lése. Dr. Krand elnök kifejtette, hogy a kasszeli 
intézőt csődbe jutása által súlyos veszteségek há­
ramlónak a társaságra, de üzemét tovább fogja vinni. 
Igaz ugyan, hogy a legközelebbi évekre le kell 
mondani a részvényeseknek minden osztalékról 
és azután is néhány évig csak szerény kamatozást 
fognak élvezni. A közgyűlés 80 százalék osztalék 
kiűzetését indítványozta volna, a bukás után 
azonban a megjelentek az osztalékról lemondottak. A 
közgyűlés végül az igazgatóságnak bizalmat 
szavazott

Berlin, julius 5.
A Berliner Tagblattnak jelentik Kasszelből: A 

mai városi közgyűlésen Pfeiffer kereskedelmi tanácsos 
elnök megemlékezett a törkölyszáritó-társaság kataszt- 
rólá áról és nyugalomra intette a polgárságot azzal a 
kijelentéssel, hogy a kasszeli kereskedői köröket ez 
az eset jólormán érintetlenül hagyta.

A Lokalanzeigemek jelentik : A lakosságban rop­
pant izgatottság uralkodik. Schmidt vezérigazgató 
minden valószínűség szerint küllőidre szökött. Táv­
iratilag bocsátották ki ellene a körözést. Az a hír, 
hogy Schmidtet agyonlőve találták, nem bizonyult 
igaznak.

Llpoio, julius 5.
A Berger és Voigt cég. melynek tagja Schaffer 

Károly Félix, a Leipziger Bank lelügyelőbizoltsági 
tagja, agyonlőtte magát, a Börsenhalle című lap utján 
kijelenti, hogy mivel a céget legnap egy igen meg­
bízható vevő megvette és a vétel már biróilag is be­
jegyeztetett, Schaffer öngyilkossága nem érinti a cég 
viszonyait.

Lipcse, julius 5.
Az esti lapok jelentik : A kasszeli törkölyszáritó 

társaság pénztárában l l ' / t  milliónyi hiányt konstatáltak, 
amelylyel állítólag az igazgatóság és a lelügyelő bi­
zottság tagjai tartoznak a pénztárnak. A tartozások 
fejében állítólag letett értékpapírok szinten hiányzanak. 
Azt hiszik, hogy ezeket az értékpapírokat még egy­
szer elzálogosították és pedig a Leipziger Banknál a 
felügyelő bizottság több tagjának tartozása lejébe*.

Kasszel julius 5.
Sumpfnak, a törkölyszárító társaság felügyelő 

bizottsága letartóztatott elnökének magánvagyonára ki­
mondták a csődöt.

Berlin, julius 6.
Alaptalan az a híresztelés, hogy a Tietz-léle 

bankház megbukott.
A Hardy-bankcég a rosszakaratú hírekkel szem­

ben kijelenti, hogy a cégnél a befizetések meghalad­
ják a naponta kivett összegeket.

Berlin, julius 6.
A tőzsdén ma nagy deroute volt. A viharos el­

adási kínálatok az árfolyamokat a valutapiacon 
percentekkel vetették vissza. Az üzletet és a kö­
zönséget teljesen elriasztották újabb híresztelések, 
amelyek azzal ijesztgotőznok, hogy legközelebb 
ismét katasztrófák Jognak bekövetkezni. A rohamos 
árhanyatlás nőm talált ellensúlyozásra, mert vá­
sárlók nem jolontkcztek. Nagyon deprimálólag 
hatott, hogy a westfáliat kox-termelés 33‘/«»/o-kal 
csökkent.

A tőzsdén ma azt beszélték, hogy a Reichs- 
bank nagy óvatossággal ellenőrzi a bankváltókat.

Welmar, julius 8.
A weimari államminisztérium a lipcsei bank- 

katasztróla ügyében nyilatkozatot tesz közzé, mely 
szerint a nagyhercegi államkincstár követelése a Leip­
ziger Banknál múlt hó 25-ikén 660.000 márkára rú­
gott, míg a többi bankoknál 1.600,000 márka van el­
helyezve. A dolgok állása szerint feltehető, hogy a 
Leipziger Bank tartozása lassanként vissza lesz űzet­
hető és az esetleges veszteség nem lesz valami je­
lentékeny.

Vita a délafrikai háborúról.
Budapest, julius 5.

Azokkal a békéltető hangokkal szemben, 
amelyekot az angol kormány most otthon 
is, a külföldről is bőségesen hall napról- 
napra, Chamberlainéit makacs süketséget színlel­
nek. Legalább egyelőre. Az angol alsóház teg­
napi ülésén hosszas vita fejlődött a délafrikai há­
borúról, amelynek során érdekes nyilatkozatok 
estek úgy a kormány, mint az ellenzék részéről. 
A miniszterek erősen hangsúlyozták, hogy ezt a 
háborút végig kell harcolni, mig csak a boerok 
lo nem tosznek „tüggetlenségi ábrándjaikról." A 
liberális ellenzék békés indulatu transzakciót 
ajánlott. A kormány fenyegetőzését nyilván nem 
fogják a boci-barátok tragikusan venni, ma még 
igy beszélnek a miniszterek, de a csatatér szo­
morú hírei bizonyára engedékenységre, vagy le­
mondásra bírják Chamberlaint is.

L o n d o n , julius 5.
Az ul sóház tegnapi ülésén a kölcsöntörvény- 

javaslat részletes tárgyalása során Hicks-Bcach 
pénzügyminiszter arra utalt, hogy a kormánynak a 
délafrikai háború befejezését ajánlották. RitchenertOl 
távirat érkezett, amely a transvaali boer vezérek­
nek egy hirdetményét közli, amely szerint a 
boerok a függetlenségükért vívott harcot folytatni fog­
ják  és soha abba nem hagyják. (Helyeslés az Írek 
részéről.) Ezek olyan föltételek, amilyeneket 
Angliának ajánlani nem szabad. (Tetszés.) A 
háború költségeinek nagy részét Transvaalnak és 
Oranjonak kell megfizetnie. Amig azonban a há­
ború befelezve és az ország pacifikálva nincs, addig 
semmit sem lehet tenni. Az aranybányák meg­
adóztatásánál tekintetbe kell venni azt a nyeresé­
get is, amelyet a dinamit-monopólium megszün­
tetése nekik hoz. A kormány különben nem fog 
olyasmit tenni, ami a bányák fejlődését gátol­
hatná.

A pénzügyminiszter beszédét nagyon izga­
tott vita követte.

Lloyd George hevesen támadja a kormány 
délafrikai politikáját és rámutat azokra a vesze­
delmekre, amelyekkel ez a politika jár.

Brodrick hadügyminiszter az Írek folytonos 
közbeszólásai mellett rosszalja a szónokok táma­
dásait, amelyek csak arra valók, hogy a háborút 
még hosszabbra nyújtsák. Azt mondja azután, 
hogy Botha nemrég RitchenertOl engedőimet ka­
pott arra, hogy Rrüger elnöknek sifEeres távira­
tokat küldjön. Mikor az elnök válasza megérke­
zett, junius 20-iki kelettel, Burqer és Steyn aláírá­
sával ellátott közleményt szerkesztettek, amely 
szerint Rriiger elnök kijelentette, hogy ö és a boer- 
küldöttség még folyton bízik abban, hogy a hosszú 
háború jó eredménynyel fog végződni és hogy a nagy 
vér- és p'nzáldozatok titán a háborút folytatni kell. 
Ő és a boor-küldöttség mindent elkövetett és 
elkövet az asszonyok és a gyermekek, valamint 
a hadifoglyok érdekében. Azonkívül, folytatja a 
miniszter, egy gyűlésen, amelyen Botha, Delarey 
és más boer vezérek is jelen voltak, olyan hatá­
rozatot hoztak, amelyben kimondják, hogy a 
boerok függetlensége vagy a fokfüldi hollandusok ér­
dekei árán nem szabad békét kötni, hanem a háborút 
a legnagyobb energiával folytatni kell. Az utolsó há­
rom hónap alatt az angolok szépen haladlak (!) és a 
kormány nem fogja elkövetni azt a bűnös ostoba­
ságot, hogy az ellenzék parancsára ma elfogadjon 
olyan föltételeket, a milyeneket a múlt évben nem 
fogadott el. Beszéde végén a miniszter gúnyosan 
aposztrofálja Campbell-Bannermannt, mert az egész 
vitában hallgat.

Erre föláll Compbell-Bannermann és azt vála­
szolja, hogy Lloyd George-ntik. józanész sugallta 
fölfogása a nép nagy többségének fölfogása. A kor­
mány az ellenzék nagy többségének nézete sze­
rint rossz eszközöket használ. A háborút csak úgy 
lehet kielégítően befejezni, ha az angolok békélte­
tőén közelednek a boerokboz. A szónok fölszólítja a 
házat, tiltakozzék az ellen a mondás ellen, hogy 
Angliának irgalom és kímélet nélkül le kell vernie a 
boerokat. Igaz, hogy a háborút sikeresen kell be­
fejezni, de ezt a befejezést, siettetni kell békítő 
és barátságos magatartással.

Balfour, a kincstár első lordja, megjegyzi 
erre, hogy hiszen Cambell-Bannermann maga 
mondta, hogy a boerok pártján áll.

CampbeU-Bajmermann tiltakozik a proboer ki­
fejezés ellen, mire Balfour visszavonja.

Balfour azután folytatja beszédét és azt



Budapest, ssombat B U D A P E S T I NA PLÓ 1901. julius 6. ís a .

mondja, hogy a ház egyes tagjai úgy tesznek, 
m intha, nagvon aggódnának az asszonyokért és 
a gyermekekért, de a mellett mindent elkövetnek, 
hogy a háborút minél hosszabbra nyújtsák és 
ezáltal még több bajt hozzanak az ártatlan lako­
sokra. A boerok azzal dicsekszenek, hogy Angliá­
ban nagy párt van mellettük, amely végre is 
kezébe veszi az ország sorsának intézését és a 
boeroknak megadja függetlenségüket.

A vita berekesztése után a kölcsön-törvény­
javaslatot 467 szavazattal 87 ellenében második 
olvasásban is elfogadták.

Pretória, ju liu s  6.
Itt a transvaaliaknak és oranjeiaknak szóló prokla- 

máoiót hirdettek ki, amely elrendeli, hogy ha valaki 
larmok eladására, vagy bérletre, vagy pedig bánya­
jogok szerzésére vonatkozó szerződést kötött, de a 
háború miatt nem teljesítheti, az 1899. október 11-töl 
később meghatározandó napig terjedő idő ne számít­
tassák bele a szerződés teljesítésére megszabott ha­
táridőbe. Az esetben, ha valamely szerződést más 
okból nem teljesítettek, a proklamáció rendelkezésése 
erre nem alkalmazható. — Pretóriában hivatalt nyitottak 
uj társaságok bejegyzésére.

London, julius 5.
Lord Kitchener jelenti Pretoriából: Naboons- 

prouitból északra mintegy öt mérttöldnyire a boerok 
levegőbe röpítettek tegnap egy Pietersburg felöl jövő 
vonatot Egy angol tiszt, 11 katona, a gép vezető, a 
lütő, a kalauz és négy bennszülött életét vesztette. Ez 
volt az első ilyen eset az északi vonalon.

Pretória, julius 5.
Lord Kitchener jelentése szerint Grcenféll ezre­

des e hó elején Hopenwell mellett Boyer kommandó­
jából ellogott 93 bőért és zsákmányul ejtett 56 sze­
keret 100 puskát és sok lövőszert. Egy boer elesett. 
Az angoloknak nem volt veszteségük.

London, julius 5.
Fokvárosból jelentik, hogy Rhodes Cecil és 

dr. Jameson Angliába utazott.

Boriin, ju liu s  6.
Illetékes helyen teljes határozottsággal megcá­

folják azt a közleményt amely szerint Edvdrd király 
lelszólitolta Vilmos császárt a békeközvetitésre.

Brüsszel, julius 5.
A képviselőház mai ülésén az igazsógügvminisz- 

ter Lorandnak De Wet Andrios ügyében hozzá inté­
zett interpellációjára azt válaszolta, hogy De Wetet 
megidézték ugyan a rendőr főnökségre, de nem azért, 
hogy kiutasítsák, hanem hogy felvilágosítást kérjenek 
tőle, hogy milyen szándékai vannak belgiumi tartóz­
kodása alatt, hogy meg lehessen akadályozni hogy 
előadásai ürügyül szolgálhassanak egy Belgiummal 
barátságos viszonyban lévő hatalmasság ellen irányuló 
tüntetésekre.

Demblain (szocialista) sértő szavakkal kikel 
Chamberlain ellen, úgy hogy az elnök rendreutasitja.

A külügyminiszter tiltakozik Demblain kilakadásai 
ellen. A jobboldal — úgymond — egyhangúlag elítéli 
egy belga képviselőnek ilyen illetlen nyilatkozatait, 
akinek pedig tudnia kellene, milyen szolgálatokat tett 
Anglia Belgiumnak.

Woeste és Tournay csatlakoznak a miniszter nyi­
latkozatához.

A elnök azzal vet véget a vitának, hogy az inci­
denst elintézettnek nyilvánítja.

H Í R E K .
B u d a p e st  ju liu s 5.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Junius 30-án 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Szem élyi hírek. Károly István főherceg csa­
ládjával ma délelőtt Triesztből Badenbe érkezett. — 
Tarkovieh József államtitkár Budapestről hosszabb 
időre elutazott. — Márkus Józset lőpolgárinester hol­
nap Alsó-Tátralüredre utazik nyári szabadságára.

— Az olasz királyi pár útja. Torinőból jelentik : 
A Gazetta dél Popolo értesülése szerint az olasz királyi 
pár szeptember végén a német császári pár látogatá­
sára Berlinbe, onnan pedig október 4-ikén Pétervárra 
utazik. Ugyanebben az időben Nikita fejedelem is 
Pétervárott lóg időzni. A cári pár még a tél folyamán 
visszaadja a látogatást.

— Tanítók gyűlése. TitelbÖl jelentik, hogy a 
Báosmegyei Tanítóegyesület ma ott gyűléseiéit. 150 
tanitó vett részt az értekezleten, amelyen Molnár Fe­
renc bezdáni tanító elnökölt

— Monetre-küldötteég a minisztereknél. Ko­
márom- és Nyitramegyéből kétszázötven tagú küldött­
ség tisztelgett ma délelőtt Széli Kálmán miniszterel­
nöknél és azután Hegedűs, Lukács és Darányi minisz­
tereknél. A küldöttség melyet Sárközy Aurél komáromi 
főispán vezetett, a komárom-érsekujvári vasútnak a 
lölvidékre való kiépítését sürgette a kormánytól. A 
küldöttségben részt vettek: Ghyozy Béla altábornagy, 
Antal Gábor püspök, gróf Zichy Miklós, Konkoly 
Thege Miklós, Tuba János, Feszty Béla országos kép­
viselők, Ghyozy Dénes alispán, Domány János ko­
máromi, Kukán Imre érsekujvári polgármester, szá­
mos nagybirtokos, bankigazgatók, fószolgabirák, va­
lamennyi község és az ipari és kereskedelmi tes­
tületek küldöttei. Széli Kálmán a miniszterelnöki 
palota nagytermében fogadta a küldöttséget. A 
küldöttség nevében Sárközy Aurél lőispán be­
szélt, fejtegette a vasút jelentőségét s kérte a minisz­
terelnök támogatását. Széli Kálmán miniszterelnök 
kijelentette, hogy ismeri a kérdést és tudja, hogy 
annak megvalósításához országos közgazdasági és 
stratégiai érdekek fűződnek. Méltányolja, sőt jogosul­
nak tartja a nagy küldöttség buzgói kodását és a maga 
részéről rajta is lesz, hogy ez a vasút mielőbb* meg­
valósuljon. A küldöttség a miniszterelnök beszédjét 
lelkesen megéljenezte. A küldöttség még Hegedűs Sán­
dor kereskedelmi, Lukács László pénzügyi és Darányi 
Ignác löídmivelésügyi miniszternél s végül Nagy 
Ferenc államtitkárnál tisztelgett.

— T űrhető . Egyik aradi iskolában rakon- 
cátlankodott egy kis leány. Nem igen imponált 
neki a tanítónő s ezt ki is mutatta azzal, hogy 
nem engedelmeskedett neki. Az is lehet, hogy 
a gyerek ugy gondolkozott, hogy: — az ő apja 
tanár, hát csak nem fogják ugy elbírálni a pro­
fesszor ur leányának a dolgát, mint a más, kö­
zönségesebb lányokét. Ebben a tudatban csele­
kedte meg azt a nagy bűnt, hogy a szigorú tila­
lom dacára hazavitto az iskolából a kézimunkáját. 
Azonban nagyon megjárta szegényke. Az év 
végén sírva nézte meg a bizonyítványát, amibo 
az volt Írva, hogy a magaviseleté tűrhető. Ez bi­
zony csúnya kalkulus s egy leánygyermekkel 
szemben igen is kemény megtorlás. így gondol­
kozott a leány apja is, aki maga is podagogus és 
a városi iskolaszékhez fordult azzal a pauaszszal, 
hogy a gyermekét megbélyegezte az iskola. 
Ebben az iskolaszék is igazat adott a ta­
nár urnák s hosszú vita után megállapodtak a 
bizottság tagjai abban, hogy az erre illetékes 
hatóságokat megkérik, hogy a kalkulust jelző 
numerusoknak adjanak más jelentőséget a kife­
jezésekben. A legjobb magaviseletü gyerek egyest 
kap. Ez annyit jelent, hogy: — példás. Aki 
kettest érdemel ki, az Jo-t kapott. A hármas már 
tűrhető, a négyes pedig: szabályszerű. Itt csak­
ugyan nagy kérdés az, hogy melyik kifejezés 
súlyosabb. A tűrhető keményebben elitéli a gye­
reket, mint a szabályszerű. Valami olyast jelent, 
hogy éppen csak tűrhető, valahogy megtűrhető, 
nem kell éppen kidobni az iskolából. A szabály­
szerű pedig a szabályok szerint viselte magát. — 
Szóval: — foglalkozni fognak az ügygyei a mi­
nisztériumban is és megkorrigálják ezt az egy­
általában fura számrendszert, aminek bár lenne 
már egyszer s mindenkorra vége.

— Estély Jókainál. Jókai Mór svábhegyi nya­
ralójában fényes estély volt tegnap a háziasszony 
születése napja alkalmából. A nyaralót, mely magában 
véve is egész kis paradicsom, Jókai erre az alka­
lomra pompásan lüldiszittette és tündériesen kivilágit- 
tatta. Az ünnepségen a magyar író és művészvilág 
számos kitűnősége jelent meg s a költőhöz nemcsak 
az országból, hanem küllőidről is sok üdvözlet érke­
zett. A koszorús regényíró különben lriss egészség­
nek örvend és a legnagyobb munkakodvvel dolgozik 
újabb müvein.

— A kereskedelemügyi miniszter üdvözlése
A temesvári kereskedelmi és iparkamara üdvözlő lei­
iratot intézett Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter­
hez a magyar g vári párról kiadott monografikus munka 
megje.vné-«• alka'mából.

— Lukács Béla síremléke. Lukács Bélának, a 
párisi világkiállítás szerencsétlen véget ért kormány- 
biztosának a kerepesi-uti temetőben levő sírja fotó 
díszes emléket állíttat Hegedűs Sándor kereskedelmi 
miniszter, aki a mü kivitelével Ligeti Miklós szobrászt 
bízta meg. Ligeti most le ezte be mintázatát, melyet 
Hegedűs miniszter ma megtekintett és kivitelre mind­
járt jóvá is hagyott. Az emlék mii elórészén izmos 
munkásalak áll, aki koszorút tesz a munka em­
berének sirhalraára. A munkás mögött stilizált 
fa-alaku kőoszlop emelkedik amelynek megol­
dása igen érdekes és művészi. Míg az alak bronz­
ból készül, az oszlopot zalatlinai terméskőből farag­
ják ki ugyanannak a íaragó iskolának növendékei, 
amelyet Lukács Béla alapított szülővárosában Za- 
lathnán. A művészi síremléket, mely eizyik ékessége 
lesz a kerepesi-uti temetőnek, még az idéu elkészítik 
4? a jövő esztendőben leplezik le.

— Ab e lm éle t és a  g y a k o r la t. Egy tea­
felügyelő nemrégiben valamelyik nagyobb vidéki 
város fölsőbb leányiskolájában is megfordult 1 
egyik kisasszonytól megkérdezte, hogy micsoda 
tápláló anyagokat tartalmaz a tyúktojás. A kis­
asszony procizül felelt. Egy másik szintén nagyon 
szépen megfelelt arra a kérdésre, hogy milyen a 
tollazata egyik-másik házi és vad szárnyasnak. 
Pihenőnek egy köDynyü kérdést adott fel a  tan­
felügyelő.

— Hát azt meg tudná-e mondani, hogy a  hig 
tojást mennyi ideig kell főzni?

— Egy félóráig.
Kedvetlenül fordult egy másikhoz a tan­

felügyelő.
— No maga talán jobban meg tudja mondani.
A kisasszony gondolkozott egy darabig s 

aztán a legártatlanabb arccal felelt.
— Háromnegyed óráig.
A harmadik azt telelte, hogy egy óránál 

is tovább.
Végre nagy okosan ugy oldotta meg a kér­

dést egy kisasszony, hogy kijelentette, hogy a 
hig tojást nem is szabad főzni. Mert ha főzik — 
kemény lesz.

— K oritovszky tem etése. Az öngyilkossá lett 
lovag Koritovszky Konstantin holttestét ma alkonyai­
kor szállították el az orvostani intézetből a kerepest 
temető halottasházába. Temetése iránt Krakóban 
lakó nővére, Koritovszky Mária, lérjezett Budsiszevszka 
Zvgraundovska asszony intézkedett. A következő táv­
irattal bízta meg a lovag ügyvédjét, dr. Strein Tiva­
dart a temetés rendezésével:

A család nevében tisztelettel kérem, rendezze 
a legszerényebb temetést Konstantinnak. Rudolf 
jelentkezni lóg önnél. A költségekért jót állok. 
Ludziszevszka Zygmundovszka.

Az ügyvéd kérésére a rendőrség mellőzte Kori- 
tovszky boncolását, mert öngyilkossága kétségtelen és 
halálát belső elvérzés okozta. Arca változatlan és a 
haláltusának legcsekélyebb nyomát sem viseli. A sze­
rencsétlen véget ért embert egyszerű koporsóba he­
lyezték és kivittek a kerepesi temető h alottashá­
zába, ahonnan holnap, szombaton délután 8 órakor 
szállítják el, hogy az uj temetőben örök nyugalomra 
helyezzék.

Koritovszky lovag 1863-bau született a porosz- 
lengyel országi Rogovoban. Atyja, aki időközben meg­
halt, ugyanott löldbirtokos volt. A fiú elég tetemes 
vagyont örökölt és azt regále-ügyletekkel még növelte. 
Tizenkét évvel ezelőtt megismerkedett az akkor tizen­
nyolc esztendős Ptesiadeczki Mária grólnővel, akit 
1890. március 19-én a krakói székesegyházban oltár­
hoz vezetett. Innen a násznép KoritovzzkynsáL rogovói 
kastélyába utazott a lakodalomra. A mulatságnak 
azonban már másnap reggel hirtelen vége szakadt 
Piesiadeczki Mária grófnő a nászéjszakón megörült. A 
vendégek elszéledtek.Áorifotszfcy pedig egynapos felesé­
gét elmegyógyintézetbe záratta. Az asszony még ma is 
ott él. Amikor Konfovázádtól a rendőrségen azt kér­
dezték, vájjon nős-e, azt felelte:

— Igen, feleségem azonban elmebajos, nem élek ve le 
és válőpörben állok vele.

Ezt a válókeresetet azonban Koritovszky nem 
adta be. A katasztrófa után Koritovszky Budapesten 
telepedett meg és 1894-ben megvásárolta Zemplén - 
megyében a szinai és szakcsini 40.000 holdas birtokot 
A szinait kifizette, a szakcsinira pedig 60.000 forint 
foglalót adott A szinai birtokot csakhamar eladta agy 
millió százezer forintért és ezzel a pénzzel a túrion 
kezdett játszani. Óriási összegeket veszített, a ssak- 
csini birtok hátralékos vételárát nem tudta kifizetni és 
így az dobra került Éppen igv árverezték el a közben 
vásárolt orosz-ruszkói és polenai birtokokat is. És ettől 
fogva a legkalandosabb életre adta ma gát. Családja szakí­
tott vele. özvegy édesanyja nem segíthette, mert maga is 
a lehető legszerényebb viszonyok között él, A lovagot 
lege.óször Staniszlauban tartóztatták le, onnan azonban 
a fogházőr tizenötesztendős Jeányáuak segítségévet 
megszökött. Ez a leány családjával most Budapesten a 
Védgát-utcában lakik.

— Kossuth-kép sár a la t t .  Sisytrfről jelen tik .
hogy Parlaghy Vilma festőmüvésxnőnek Kossuth-képót 
a szegedi törvényszék zár alá helyezte. A lestónő a 
képet, amelynek értékét húszezer koronára becsülik, 
egy uovü kalandornak adta át eladás végett, aki 
viszont egy lókereskedőnél zálogba tette, háromszáz 
koronát véve föl a képére, fczudi a háromszáz koro­
nával megszökött

— Egy furcsa eset. A félhivatalos Országgyű­
lési Értesítő Szeper-Fdra/jdrJf ezt a lakonikus táv­
iratot közli:

Szepesváralja mai közgyűlésén a polgármester 
Telléry Gyula hírlapírót egy cikk miatt a közgyűlési 
terem ből k iutasította.

A távirat szűkszavúsága homályba vonja az 
az ügy lényegét, mégis világos, hogy egy lurosa 
esettel állunk szemközt. Mert amennyiben egy meg­
torlást érdemlő cikk ennek az ügynek a mozgatója, 
annyi bizonyos, hogy a megtorlásnak nem formája a 
nyilvános közgyűlésről való kiutasítás.

— Öngyilkos banktisztviselő. B&sból távira- 
to z z a  tu d ó s itó u k , h o g y  tíri>k Rudolf az O sztrák-M a- 
gvar Bank egyik számvizsgálója ma délután hivata­
lában .őbelótte magát. Brick nem hagyott hátra 1>- 
velet s kétségbeesett tettének ok át m ég  c sa k  nem  
is  sejtik .
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— N em  e es i m eg  a  ra b k o szto t. A szom­
bathelyi törvényszék fogházában egy Desios nevű 
kövesdi ember van bezárva valami kisebb vét­
ség miatt. Érdekesebb rabja még nem igen volt 
onnok a fogháznak. Dosics huszonnégy nap óta * 
nőm evett. Azt mondja, hogy ártatlanul ítéltek el i 
és hozzá nem nyúl a rabkoszthoz sommi kincsért 
se. Neki nem ilyen koszt dukál. Vizet iszik mind­
össze, valószínűleg azon az elvi alapon, hogy a 
víz mindenütt egy forma. Nagyon elgyöngült az ön­
kéntes koplalás alatt, de egyéb baja nincs. Egész 
nap az ágyán fekszik s méltatlankodva erősiti az 
ártatlanságát.

— A krasznahorkai vár restaurálása. Az And- 
rássy grófok ősi fészkét, a krasznahorkai várat, az 
idő nagyon megviselt©, úgy hogy gyökeres és kor­
szerű kijavítását már évekkel ezelőtt elhatározta a 
vár jelenlegi ura, gróf Andrássy Dénes. A nagyszabású 
restaurálás terveit Czigler Győző műegyetemi tanár 
már elkészítette, s azonnn' hozzáír" mihelyt a 
rimaszombati törvényszék az Andrássá uk nemzetségi 
sírboltja ügyében dönt. Eddigeló a nemzetség mo­
noki ága temetkezett az ősrégi várban a betléri ág 
egy részével, amennyiben gróf Andrássy Manó egyik 
fiával és unokájával ide temetkezett. De valószínű, 
hogy gróf Andrássy Gyula miniszterelnök hamvai is 
ide fognak kerülni, minthogy a közel százezer koro­
nába kerülő tőketerebesi mouzoleum vadvizes lelt a 
közellevő halastó miatt. Az ősrégi várat a minap meg­
látogatta .Bosfcovics Ignác festőművész dr. Hodinka 
Antal cs. és kir. bécsi udvari levéltáros kíséretében 
és igen sok becses régi olajlestményt találtak.

— Szünet a  könyvtárban. A központi statisz­
tikai hivatal nyilvános könyvtára és térképgyűjte­
ménye julius 1-től augusztus 31-éig a könyvtár ren­
dezése miatt zárva marad.

— Tolsztoj. Pétervárről jelentik, hogy a Misszio- 
nevszkoje orosz theológiai folyóirat a szentzsinat ren­
deletére közli Tolsztoj grófnak a kiközösítésre adott 
válaszát és ennek a válasznak beható megcáfolását, 
amelyet a jamburgi püspök, Szkvorzov hittérítő és 
Stov, Tolsztojnak volt elvtársa ir t

— Lezuhant léghajózok. A bécsi katonai lég­
hajó-osztály négy tagja, egy kapitány, két főhadnagy 
s egy hadnagy akaratlan látogatást tett Szilisárkány­
ban. Kedden délután két óra tájban egy léghajó tűnt 
íöl Csorna felől, erős északi szél által hajtva. Egy­
szerre az előbb kicsinek látszó léggömb rohamosan 
nagyobbodott s csakhamar lezuhant utasaival együtt 
a falu közelében a gabonák közé, honnan a már na­
gyon megapadt gömb a szél segítségével kivonszolta 
a kosarat a belekapaszkodó tisztekkel együtt a rétre. 
Ekközben a léghajó utasai erős horzsolásokat szen­
vedtek. de szerencsére komoly bajuk nem lett. A lég­
hajó zuhanásszerű leszállását az a körülmény idézte 
elő, hogy a hajó gömbje néhány méter hosszban íöl- 
repedt, aminek következtében a gáz hirtelen kiömlött 
A lezuhant léghajót és a tiszteket nagy néptömeg 
vette körül. A léggömböt vasúton Bécsbe szállították 
a hazautazó tisztek.

— Gyilkos kőszikla. Az államvasutak mára- 
marossziget—kőrösmezei vonalán a folytonos esőzések 
folytán hatalmas sziklatömegek váltak ki a hegyből 
és a sínekre zuhanva, megrongálták a pályatestet 
Hatvan munkást rendellek ki hogy a megrongált 
vonalat helyreállítsák. Javában folyt a munka, araikor 
egy hatalmas szikladarab lezuhant a hegyről és nyolc mun- 
kast maga alá temetett. Társaik rögtön mentésükre 
siettek. Nemsokára ki is emelték a szerencsétleneket, 
de ekkor már kettő meghalt, a többiek pedig életve­
szélyes sérüléseket szenvedtek.

— Időjárás. Az Országos Meterologiai Intézet 
jelentése szerint az esőzések tegnap és ma kevés ki­
vétellel az egész országra kiterjedlek és az Alföld 
egyes részein és a keleti vármegyékben jelentékeny 
csapadék volt. Szórványosán az esőzést zivatarok is 
kísérték. A hőmérséklet nem változott.

— H ázasság. Lovass János gyáros, a Láng és 
Lovass cég beltagja, ma vezetto oltárhoz a Deák-téri 
evangélikus templomban dr. Kibédi Biasini Domokos, 
Volt országgyűlési képviselő és neje szül. Plachy 
*'’anla leányát, Kibédi Biasini Paula kisasszonyt, aki 
mostanig a zeneakadémia növendéke volt. Tanuk vol­
tak ; báró Dániel Ernő, Láng Sándor és Grecsák Ká- 
'oly kúriai biró.

— Tűz Jenő főheroeg villájában. RaJcnbÓl je­
lentik, hogy Jenő főherceg ottani villájának gépházá­
ban tegnap tűz ütött ki. A kastélyban jelenleg gróf 
Lónyay Elemérné lakik s táviratilag rendelték oda a 
weikersdorfl tűzoltókat, akik teljes fölszereléssel ki is 
vonultak a veszély színhelyére. Legelőször is a 
azuterrén alatt levő gépházba hatoltak be, nehogy a 
lángok a gazometert légberöpitsék. Két órai fárasztó 
munka után végre sikerült a tüzet lokalizálni, ami 
különben nem okozott valami nagy kárt.

— Az olasz rablóvezér. Kómából jelentik, hogy 
Musolino rablóvezérnek — akit hónapok óta hasztala­
nul nyomoztak — bűnügyét valószínűleg újra tár­
gyalják. Musolino tudatta a hatóságokkal, hogy ezzel

föltétellel hajlandó.önként jelentkezni.

— Kivándorlás Amerikába. Newyorki főkon­
zulátusuk megcsinálta a múlt esztendőről szóló ki- 
vándorlási statisztikát. S a szomorú eredmény az, 
hogy 1900-ban még többen vándoroltak ki az Egye­
sült-Államokba, mint az 1899-ik évben, pedig már 
akkor is rengeteg nagy volt a kivándorlók száma. A 
múlt évben 472,127-an vándoroltak ki az Unióba, a 
megelőző évben pedig 361 318-an. 1892 óta az 1900-ik 
óv a legkedvezőtlenebb. A főkonzulátus jelentésében 
a helyzet súlyosbodását az okozza, hogy a kivándorlási 
ügynökök mesés színekkel lestik a künn való boldo­
gulásnak a képeit. A kivándorlók felerészben nap­
számosok és löldraivesek, akik csakhamar belátják 
tévedésüket épp úgy, mint a kivándorolt mesterembe­
rek, mechanikusok és kereskedők. Az akadály, amely 
rögtön megállítja őket, a nyelvismeret hiánya. Hama­
rosan elfogy az a kevés kis pénzük is, amit magukkal 
visznek s ha időközben nem sikerült munkához jut- 
niok, a szükölködés, a nyomorúság napjai következ­
nek rájuk. A következő összeállítás részletesen mu­
tatja a kivándorlási viszonyokat a két legutolsó esz­
tendőben :

1900. 1899.

Magyarország és Ausztria ...
Férfiak
73.962

Nők
34.739

Összesen 
108.701 84.837

Belgium ... __ . . .  . . .  ... 1.009 525 1.534 1.166
Dánia ..................................... 1.959 1.254 3.213 2.805
Franciaország . . .  . . .  . . . 1.884 1.087 2.971 1.761
Németország . . . _____ ... 11.904 8.964 20.768 17.989
G örögország....................  .... 5.510 154 5.664 2.362
Olaszország ............................. 82.515 28.573 111.088 82.297
Hollandia . . .  ................... 1.215 676 1.890 1.219
Norvégia — . . .  .................... 7.223 3.836 11.059 6.937
Portugália ............................. 2.743 2.154 4.897 2.Ó70
Rom ánia..................................... 5.900 4.053 9.953 2.530
Oroszország ............................. 59.234 33.252 92.486 76.114
Szerbia, Bulgária és Montenegró 245 65 310 90
Spanyolország 392 75 468 477
Svédország .. .  ................. . 11.126 9.659 20.785 15.033
Svájc ..................................... 1.179 531 1.710 1.107
Európai Törökország — ... 362 40 402 135
Nagy-Brittania és Írország ... 124.556 24 976 149.532 45.844
Európa többi részéből 7 11 18 6

összesen: 291.926 154.523 446.449 345.399
Ausztriából és Magyarországból csak kevés csa­

lád vándorol ki teljesen s a 34,739 kivándorolt nő 
túlnyomóan hajadon volt. Az Ausztriából és Magyar- 
országból New-Yorkba kivándorolt férfiak és nők nyolc­
van percentje visszatér újra hazájába. Ezt egyébként 
annak a gyűlöletnek is tulajdonítják, amivel az ame­
rikai munkások a tót, magyar és galíciai munkások­
kal szemben viseltetnek.

Megdöbbentő jelenséget tárnak elénk a fent 
közölt számadatok, azt, hogy a népesség arányát 
tekintve, Magyarország úgyszólván a második az 
európai államok közt a kivándorlás tekintetében. 
Még szomorúbb e jelenség akkor, ha meggon­
doljuk, hogy az angolok elsőségét érthetővé teszi 
az, hogy az Egyesült-Államokban egy velük 
nyelvben teljesen azonos nép között körösnek 
uj hazát, mig a magyarországi kivándorlók 
egészen idegen világban tévednek, ahol boldogulá­
suk már ennélfogva is leküzdhetetlen nehézsé­
gekbe ütközik. Főképp a kivándorlási ügynökök 
izgatásának kell tulajdonítanunk a kivándorlók 
számának folytonos emelkedését, azért new­
yorki főkonsulátusunk megdöbbentő adatai sür­
gős feladatává teszik a kormánynak, hogy 
a lelketlen bujtogatók űzőiméinek vége vottessék. 
Ila másképp nem lehet, törvényhozási utón kell 
ártalmatlanná tenni a kivándorlásra csábítókat 
és e mellett Amerikában felállított kormány­
képviseletek utján előmozditani a hazakivánko- 
zók visszatérését. Ha helyes és célszerű intézke­
dés volt a külföld metropolisaiba magyar keres- 
kedolmi és gazdasági megbízottak kiküldése, 
ezerszer fontosabb érdeke az országnak, hogy az 
amerikai magyar telepeken mi magunk gondos­
kodjunk véreink támogatásáról és hazaszállítá­
sukról.

— Hőség Amerikában. New Yorkból jelentik* 
hogy egypár államban ismét emelkedik a hőség. Teg­
nap Kanzaszban 1C3 Fahrenheit fok volt árnyékban. 
A vetések teljesen elpusztulnak a szárazság miatt, 
New Yorkban és Brooklynban még tegnap is 117 
ember halt meg napszurásban. A  meteorológusok újra 
nagy hőséget jósolnak.

— Halálozás. Idősb Nuricsdn József, 1848-49- 
boli főhadnagy a 29-ik zászlóaljban, nyugalmazott 
országos fegvintézeti ellenőr, Szamosujvárt 84 éves 
korában meghalt. A megboldogult a szabadságharc 
idején előbb mint nemzetőr szolgálta híven a hazát, 
később, mint honvéd, a 29 ik honvédzászlóaljnak volt 
egyik vitéz főhadnagya. Résztvett a zsibói ütközetben 
és ott volt Kolozsvár bevételénél. Temesvár ostromá­
nál elfogták. Az Országos történelmi ereklvemuzeum 
idősb Nuricsdn Józsefet, a haza védelme körül teljesí­
tett szolgálataiért, puritán jelieméért és a muzeum 
alapítása körül tanúsított lelkes támogatásért 1896-ban 
tiszteletbeli taggá választotta. A megboldogultban, 
akit julius másodikán temettek el a szamosujvári sir- 
kertben, dr. Nuricsdn József műegyetemi tanár édes­
atyját gyászolja.

Qalánffy Lajos hajdúböszörményi körjegyző 
Tátrafüreden szivszélhüdésben hirtelen meghalt. Fiát 
Galánffy Lajos budapesti aiügyészt táviratilag hívták 
atyja ravatalához. A közjegyző holttestét Böször­
ménybe szállították, ahol nagy részvét mellett temet­
ték eL

— Beöthy Zsiga halála. Pályájának biztató 
sikerekkel teli kezdetén, ifjúsága virágában hunyt el 
az éjszaka Beöthy Zsiga, a kolozsvári Nemzeti Szín­
ház tagja, édesanyja Rákosi Szidi asszony budapesti 
lakásán. A magyar színművészet szimpatikus, lelkes 
és törekvő tagját veszítette el Beöthy Zsigában, akit 
fiatalos hevülete a paedagogus pályáról vitt a kulisz- 
szák világába. Imádta ezt a világot, ambíciója itt 
bontakozott ki a maga valóságában. Mikor négy 
éve sikerrel állotta ki a színpadon az első pró­
bát, szép jövőt jósolt neki mindenki. A főváros 
közönsége tehetségét a Magyar Színházban ismerte 
meg, ahol különösen énekes szerepekben volt sikere. 
Szép baritonja, értelmes játéka s megnyerő egyéni­
sége sok figyelmes barátot szerzett tehetségének. Az 
elmúlt szezon elején a kolozsvári színházban kezdte 
meg működését s az uj közönség is csakhamar sze­
retőiébe fogadta. Pünkösdkor betegen jött vissza a  
fővárosba s feléje fordult résztvevő szívvel ba- 
rátjainak érdeklődése, amikor hire terjedt, hogy* 
szívbaja van s aggasztó az állapota.

Sok kínlódás után ma éjszaka megváltotta szen­
vedéseitől a halál a huszonhat éves, derék, jó fiút 
Az elhunytban Beöthy Zsolt egyetemi tanár és Rákosi 
Szidi asszony fiukat, Beöthy László, a Nemzeti Szín-1 
ház igazgatója testvéröcscsét és Rákosi Jenő unoka- 
öcscsét gyászolja. A mélyen sújtott család iránt min- 
denünnét nyilvánult a részvét; Rákosi Jenőnek tőb-’ 
bek között JFhwstw Gyula közoktatásügyi miniszter is 
kondoleált.

Beöthy Ziga elhunytáról családja ezt a gyász-: 
jelentést adta k i :

Beöthy Zsolt és Rákosi Szidi a maguk és mind­
azok nevében, akik néhai fiukat szerették, kesergő 
szívvel adják hírül, hogy fiuk, Beöthy Zsigmond, a 
kolozsvári nemzeti színház tagja, pénteken, 1901. 
julius 5-ikén hajnali l 1/« órakor, életének 26. évében, 
hosszas szenvedés után könnyű halállal elhunyt Te­
metése az ev. ref. egyház szertartása szerint holnap 
szombaton. 1901 julius ö-ikáu délután 5 órakor lesz a< 
V ili. kerület, Kerepesi-ut 29. számú házból a kerepesi- 
uti temetőbe. Budapesten, 1901 julius 5-ikén. Nyugod­
jék békében ! Beöthy László, testvére, Beöthy Lászlóné 
született Szwierák Gizella, sógorasszonya, Beöthy' 
Zolika, a kisöcscse, Beöthy Sándor, Beöthy Katica,1 
Beöthy Klárika, Beöthy Józsi testvérei.

— Az állam tliztvizelők mozgalma. Az állam­
tisztviselők mozgalmáról ma a következő tndósitáso-' 
kát kaptuk:

Az ugocsamegyei állami tiszviselÓk Nagy-Szőllő- 
sön Krasznay járásbiró elnöklete alatt ma értekezletet 
tartottak, amelyen csatlakoztak a tordai és szegedi 
indítványokhoz. Kérvényüket átadták báró Perényi 
képviselőnek.

A paksi állami tisztviselők Szentpétery József já­
rásbiró összehívására értekezletet tartottak, amelyen 
kimondták, hogy a szegedi tisztviselőkhöz csatlakoz­
nak és a kongresszusnak Budapesten való megtartását 
óhajtják. Elnökké megválasztatott Szentpétery József 
kir. járásbiró, alelnökké Popovics József postafőnök, 
intéző-igazgatóvá Vajda Péter kir. telekkönyvvezető.

A szászsebest állami tisztviselők a tordaiak által 
megindított mozgalmat magukévá tették s annak szel­
lemében szerkesztett kérvényüket Vészi József ország­
gyűlési képviselőhöz küldték be. A junius 28-án 
tartott gyűlésükön a szegediek által javasolt kon­
gresszushoz hozzájárultak s ezen való képviselteté- 
sükkel Kormos Elemér járásbirót mint elnököt, dr. 
Kramohn Ernő jegyzőt és Fejes Zoltán adóellenőrt 
bízták meg. A gyűlés Széli Kálmán miniszterelnököt 
táviratilag üdvözölte.

Az államvasuti hivatalnokok által fizetésrendezés 
és uj szolgálati pragmatika kieszközlésére megindított 
országos mozgalomnak a szombathelyi üzlet vezetőség 
területén való szervezése végett az államvasuti hiva­
talnokok Szombathelyen ülést tartottak. Az értekezleten 
Nagy István főellenőr elnökölt. Szakait Ferenc fogal­
mazó, Földcsi Ödön hivatalnok, Jalovelzky Vilmos 
ellenőr és mások hozzászólása után az értekezlet ab­
ban állapodott meg, hogy a vonalviszonyok széttagoltsá­
gára tekintettel, az egyöntetűség nagyobb biztosítása s a 
bizottság mobilizációjának megkönnyítése érdekében, 
— eltérőleg a budapesti értekezlet jegyzőkönyvének 
Ő-ik pontjában felvett határozattól az albizottságba 8 
tagot a központi és 7 tagot a vidéki hivatalnokok kö­
réből választ meg s hogy a vidéki 7 tag közül 6 bi­
zottsági tag egy-egy gócpont vezetője is lesz. — Az ál­
landóalbizottság tagjainak egyhangúlag megválasztattak, 
az üzletvezetőség központjából: Szakait Ferenc fogal­
mazó, dr. Kovács László segédfogalmazó, Takács Ká­
roly mérnök, Jalovetzky Vilmos ellenőr, Denifleé 
Sándor ellenőr, Taschler Kálmán főmérnök, Nagy 
István főellenőr, Kiiegl József mérnök. — A 
vidéki hivatalnokok köréből: Tóth Pál főmérnök 
(Szombathely), Kelemen Tivadar állomásfónök (Kis- 
Czell), Skalka János mérnök (Székesfehérvár), So- 
mossy Nándor állomásfőnök (Zala-Egerszeg), Mettelka 
Frigyes mérnök (Veszprém), Klein Lipót segódmér- 
nök (Varasd), Tahy Elemér állomásfónök (Sárvár). 
Gémes Ignác sogédmérnök bejelenti, hogy a szombat- 
helyi műhely részéről ő és Mustos Ödön számtisxt;
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választattak meg állandó bizottsági tagnak. Az elnök 
indítványára az értekezlet jegyzőkönyvileg mond kö­
szönetét a mozgalom kezdeményezéseért a fiumei bi­
zottságnak s a zágrábi előkészítő bizottságnak.

A szombathelyi 17-es albizottság szükebb körű 
értekezletén megválasztattak : albizottsági állandó el­
nökké Nagy István tőellenőr, előadóvá Szakali Ferenc 
logalmazó, pénztárossá Kliegl Józsei mérnök, jegy­
zővé dr. Kovács László segédíogalmazó. A nagyórte- 
kezlet által megállapított gócpontokhoz a következők­
ben adta meg az albizottság a vonalbeosztást .* I. Szom­
bathely (vezetője Tóth Pál 1Őmérnök, bizottsági tag) 
a bezárólag Porpácztól kizárólag Fehringig, a Szom­
bathelytől—Pinkatőig, Szombathelytől—Rumig, a Por­
pácztól—Csorna. Hegyesha.om és Pozsony-Uj város ál­
lomások kivételével, de a Pozsonyban létező pozsony— 
popráozi osztálymérnökség betudásával — Pozsony- 
Ujvárosig és a Körmendtől—Németuj várig terjedő vo­
nalrészekre nézve. II. Kis-Czell (vezetője Kelemen 
TTivadar ellenőr, bizottsági tag) a bezárólag Bobától— 
Ukk—Tapolozáig és a Pápától — kizárólag Csornáig 
terjedő vonalrószekre nézve. III. Zalaegerszeg (veze­
tője Somos8y Nándor ellenőr, bizottsági tag) a kizá­
rólag Ukktól — kizárólag Csáktornyáig és a Tőrjétől, 
kizárólag tíalaton-Szt-Györgyig terjedő vonalrészekre 
nézve. IV. Székes fejér vár (vezetője Skalka János mér­
nök, bizottsági tag) a kizárólag Bicskétől — kizárólag 
Sárbogárdig és a bezárólag Székeslejérvártól (Adony- 
szabolcs állomás kivételével) — Paks terjedő vo­
nalrészekre nézve. V. Veszprém (vezetője Mettelka 
Frigyes mérnök, bizottsági tag) a kizárólag Győr 
Szabadhegytől (Lepsény állomás kivételével) — ki­
zárólag Ujdombovárig. a kizárólag Székesfehérvártól 
— kizárólag Bobáig. és a Jutástól—Veszprémig ter­
jedő vonalrészekre nézve. VL Várasd (vezetője Klein 
Lipót segéd-mérnök, bizottsági tag) a kizárólag Csák­
tornyától — kizárólag Zapresicig, a Varasdtól Golu- 
bovectg és a Zabok—Krapina—Teplicztől Krapináig 
terjedő vonalrészekre nézve.

— Református Istentiszteletek. Á református 
egvház figyelmezteti a hívőket, hogv a rendes isten­
tiszteletet vasarnap ue.előtt 10 órakor a Kálvin-téri 
templom uj'áaiakitása miatt a Txfoiyat-utcai református 
lőgimnázium dísztermében tartják meg.

— A táborszernagy szivarja. A minap elhunyt 
Madi Kovács György nyugalmazott táborszernagy jó 
magyar érzelmére élénk világot vet lapunk egy olva­
sójának, Udvarlaky Miklós budapesti ügyészségi hiva­
talnoknak hozzánk beküldött következő érdekes fel­
jegyzése :

Az 194. évi balassagyarmati nagy hadgyakor­
latokat követő év tavaszán ő felsége pár hétig a budai 
váriakban időzött. Ez alkalomból Budapestre jött M xdi 
Kovács György akkori kassai hadtestparancsnok is, 
hogy ő felségénél tisztelegjen. Az udvar ittidőzése 
alkalmával a térparancsnokság nap-nap után egv szá­
zadost és egy őrmestert szokott a várba lölvezé- 
nyelni úgynevezett .ordonanz "-szolgálatra. Ez a 
szolgálat a tisztre nézve abban áll, hogy résztvesz 
az udvari ebéden, esetleg dejeunem is. az őrmester 
pedig ő felsége katonai irodájában teljesít kézbesítő 
vagy hirhordó szolgálatot. Egyik napon ezredünkből 
egy kapitánynyal együtt engem vezényeltek az em­
lített szolgálattételre. A katonai iroda egy tisztjétől — 
ha ól emlékszem Szkibnievszky kormánytanácsostól 
kaptam a parancsot, hogy a Vadászkürtben szállva 
levő Madi Kovács György altábornagynak jelentsem, 
hogy ő le. sége őt aznap délelőtt 10 órakor fogadja. 
A Vadászkürtben fölkerestem az a tábornagy lakosz­
tályát 8 bejelentés után a szalonba léptem. Az altábor­
nagy — reggeli 8 óra lévén — még öltözködésével volt 
elfoglalva s csak úgy ingujjban állva elém várta jelen­
tésemet. Én merev, katonás tartással szabályszerűen: 
németül jelentettem a katonai irodából hozott üzene­
tet. Az altábornagy jelentésem végeztével — talán 
kiejtésemből, vagy nevem után következtetve, hogy 
nem vagyok német — a következő kérdést intézte 
hozzám magyarul:

— Magyar ember maga barátom ?
Én e már szokatlanságánál fogva is rendkívül 

jóleső megszólítás után szintén magyar nyelven ad­
tam meg az igenlő választ. Erre ő az asztalához ment 
s az ott levő dobozból egy szivart kivéve s felém 
nyújtva, e szavakkal adta át nekem:

— Vegye kedves barátom, útközben majd füs­
tölje el.

Hazafias örömtől dobogó szívvel vettem át a 
szivart, megköszöntem és tisztelgés után eltávoztam. 
Még ma is örömmel gondolok vissza e kedves epi­
zódra s Madi Kovács Györgyre, aki magas katorfái 
rangjával összeegyeztethetőnek találta, hogy egy 
magyar származású alantasával szolgálat közben is 
érlntkezhetik magyarul.

— A plnoérek kongresszusa. A pincértestüle­
tek vezetői e.határozták, hogy az összes egyleteket 
egyesítik az országos mozgalmuk végett Elhatároz­
tak továbbá, hogy az őszszeí megtartandó országos 
pincér-kongresszust együttesen tartják meg. e véd­
nökül Hegedűt Sándor kereskedelmi minisztert kérik

föl, diszelnököknek pedig Gundel Jánost, Glück Fri­
gyest, Bokros Károlyt és Némái Antalt.

— Utasáé a tenger alatt. Parisból jelentik, hogy 
a francia lapok nagyon sokat foglalkoznak a Gustav 
Zédé nevű tenger alatt járó hajó sikerével. Az uj 
hajó huszonnégy óra alatt észrevétlenül tette meg az 
utat Toulonból az ajaociói kikötőbe s ekközben egy 
tengernagyi hajó ellen egy torpedót is bocsátott, mig 
ő minden veszedelmet kikerült. Több hajóról tüzeltek 
a tenger alatt járó hajóra, de eredmény nélkül.

— V égzetes mulatság. Szegedről írják : Hegedűs 
József kőfaragó-segéd tegnap éjszaka több társával 
mulatott és éjfél után bevetődtek egy rigó-utoai mu­
latóba. Nagy lármát csaptak s a tulaidonosnő, Jambnk 
Zsófia ezért leszidta őket. Valamelyik legény elvál­
totta magát:

— Szúrjátok le a vén boszorkányt 1
Feleletül három lövés dördült el és Hegedűs egy 

jajkiá tással összerogyott. Még volt annyi ereje, hogy 
íeltápászkodott és megfutamodott társai után ment, de 
alig ért ötven lépésnyire, elvesztette eszméletét. Az 
Órtalló rendőr beszállította a kórházba, ahol konsta­
tálták. hogy a lövés a gégéjét érte s a golyó benne 
is maradt. Kihallgatása alkalmával azt mondta, hogy 
egyedül bement a konyhába, amire a tula;donosnő ok 
nélkül rátámadt, fölkapta a revolverét és háromszor 
rálőtt, de csak a harmadik lövés tatálta. Ezzel szem­
ben Jambrik Zsófia azt állítja, hogy a fegyvert önvé­
delemből használta mert leszurással fenyegették.

— Végrehajtás a papi fizetésért. A budapesti 
görög egyházközség még a múlt évben összekülönbö­
zött a pap ával, dr. Trojanosz Germanosz arkimandritá- 
val és felmondott neki. A lelkész azonban lölcbbezett 
a kultuszminiszterhez, aki a papnak adott igazat és 
kimondotta, hogy a hitközségnett nincs joga ahhoz, 
hogy elbocsássa a papját Csakhogy az egyházközség 
elöljárósága ezzel a határozattal nem törődött és múlt 
évi november óta egyszerűen beszüntette az arki- 
mandrita fizetését. Trojanosz arkimandrita végre is 
megunta a várakozást és most 2902 korona tőke és 
járulékai erejéig közigazgatási végrehajtást kér Buda­
pest tanácsától saját egvbázkozsége e lem Egyúttal 
kérte, hogy vegyék zár alá az egyház összes javait, 
bérházait, egyházi adóját és egyéb jövedelmeit. A 
városi tanács most került először abba a he ysetbe, 
hogy megegzekváljon egy hitközséget saját papjának 
gázsijáért. Egyelőre még nem került a sor a végre­
hajtásra és nincs kizárva, hogy nem is kerül reá a 
sor, mert meglehet, hogy az egyházközség vénei, el­
kerülendők a botrányt, kiegyeznek a papjukkal aki­
nek végre is törvény szerint igaza van.

— Meghalt egy  madár miatt. Három székely­
hídi suhanó tegnapelőtt este madarászni ment Nem 
a régi módi szerint, lépvesszővel, parittyával vagy 
hivókával, hanem revolverrel. Hajnal felé a község 
mellett levő nádasban néhány vadmadarat pillantott 
meg a kis, tizenhárom esztendős Zámbó Mihály. 
Feléjük indult, de a háta mögül rákiáltott a másik 
vadász, Erdélyi Imre.

— Ne menj a madarakhoz, mert lelöllek.
A  fenyegetésre visszafordult a gyerek s nagy 

bátran kidüllesztve a mellét, visszakiabált
— Ide 16jj, ha mersz.
A másik fickó mert 6 melibelőtte a vadász-paj­

tást. A meglőtt gyermek összeesett s pár pillanat 
alatt meghalt. — Itt következett el a harmadik fiú 
szerepe. — Az megindult a község felé, hogy majd 
odabenn elbeszéli a dolgot a meghalt gyermek szülői­
nek. Erdélyi azonban utánavetette magát s lelövés- 
sel fenyegette őt is, ha nem segit ^ieki abban a mun­
kában hogy elrejtsék a gyermek holttestét. A fiú 
nem volt erre hajlandó s dulakodni kezdtek. Dula­
kodás közben sikerült elvenni a másiktól a revolvert 
— 6 azzal aztán beszaladt Székelyhidra s elmondta, 
hogy mi történt a nádas mellett A csendőrség már 
kézre is kerítette a fiatal gyilkost s egyelőre a járás­
bíróság börtönében helyezte el.

— Az alkohol allén. Az Országos Magyar 
Alkoholéi enes Egyesület legutóbbi ülésén, amelyen a 
be. ügy miniszteri egészségügyi osztály főnöke, dr. 
Chyzer Koméi miniszteri tanácsos is jelen volt, 
dr. büchler Lipót lőorvos a szeszes italok mértékletes 
élvezetének Látásáról értekezett. Büchler tudományos 
le tegetések alapján bizonyítja, hogy az alkoholnak 
csekély mennyiségben is mérgező hatása van. A 
melegség érzése, a jó hangulat, amely a szeszes italok 
mértékletes élvezése után áthat a az embert, nem 
egyéb, mint annak a bénító hatásnak következménye, 
amelyet az alkohol az agy idegsejtjeiro és a körzeti 
idegekre gyakorol. Igaz, hogy ezek a jelenségek 
gyorsan elenyésznek, de idővel feltétlenül bekövet­
kezik a káros befolyás úgy az elmére mint a testre. 
A tanulságos előadás után élénk eszmecsere fejlő­
dött ki.

— Kirabolt vonat. Hete-Yorkból jelentik, hogy 
a Great Northern vasútnak egy nyugat felé menő 
vonatát tegnap délután egy montánai község mellett 
három álarcos rabló megállította. A rablók dinamittal 
fölrobbantotiák a vonaton lévő pénzs2ekrényt és a 
benne talált 40.000 do lár készpénzt és értékpapirokat 
ellopták, azután elvágtattak. Utasokat nem raboltak ki. 
Egy utast és két vasúti alkalmazottat revolverrel 
megsebesítettek. A rablók üldözésére erős rendőr­
járatot küldtek ki.

— Elfogott betörők. A rendőrség tegnap egy 
betörőbandát fogott el, amely az utóbbi időkben több 
betörést követtek el. A betörőbanda tagjai a követ­
kezők: Vénig Józset 22 éves, Mütendorjer Nándor 22 
éves, Reinmann József 25 éves szabósegédek, LöbL 
Lajos 18 éves fényképész, Prohászka Ferenc 31 éves 
kártyafestő és Gefin Géza 19 éves lakatossegéd. Leg­
utóbb ez a banda tört be özv. Stadler Istvánnó dohány- 
tőzsdéjébe e hó 4-ikén. Ugyanazon az éjszaka betör­
tek még Morgenstern Ede Garay-utca 20. szám alatti 
pálinkaraktárába, ahonnan négy üveg pálinkát vittek 
el. A betörőbandát, amelynek minden tagja rovott 
mullu. az ügyészségre kísérték.

— Rendőri hitek. Kedden a ligettéri dűlőben 
egy fiatalember lóba lőtte magát. A rendőrség meg­
állapította, hogy az öngyilkos Horváth Béla köszörűs- 
legény. Reménytelen szerelem kergette a halálba. — 
Az éjszaka szobatüz volt a Csalogány-utca 43. számú 
házban, amelyet hamarosan eloltott a II. kér. tüzőr- 
ség. A kár jelentéktelen. — Knapp György tolosvai 
születésű 30 éves nős boltiszolga e hó 3-án eltávo­
zott a Kerepesi-ut 13. szám alatt levő J/wniripia-uvom- 
dából s azóta sem oda, sem a lakására nem tért vissza. 
Bátyjának levelet irt, amelyben értesíti, hogy a Du­
nába ugrik, mert a sok adósságát nem tud a fizetni. 
— E hó elsején eltűnt Imre endrődi szü.etesd
33 éves, nős napszámos Árbóc-utca 4. szám alaiti 
lakásáról. Eltűnésit családi perpatvarral indokolja. 
Az eltűnteket keresi a rendőrség.

— Cigányzene a Telefon Hírmondóban. Ma este 
cigányzene lesz hallható a Telefon Hírmondó összes állomá­
sain este 8 órától 11 óráig. A cigányzene-átvitelt azonban, 
melyet az Emke- és az EHte-kávéházból közvetít a Telefon 
Hírmondó, megszakítja a 8 óra 15 perckor tartandó tőzsde­
olvasás (frankfurti, párisi tőzsdezarlat és berlini tőzsdetudó­
sítás) és a fél 10—10 óráig való esti olvasás, melynek kere­
tében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja fel 
a beszélő újság.

Bajba került csodadoktorok.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p o s t , ju liu s 5.

Pár hét óta egy indiai csodadoktor ütött tan; át 
a fővárosban, aki egy Bécsből idekerült orvossal 
egyetemben csalta lépre a hiszékeny embereket s ter­
mészetesen jó honorárium fejében — értéktelen cso­
daszerrel gyógyitotia őket. Nagyhangú reklámmal 
csalta magához az embereket az indiai csodadoktor 
és társa, amig végre egy följelentés folytán az elöl­
járóság értesült üzelmeikről s megindította elienük az 
eljárást. Holnap íog Ítélkezni az elöljáróság a csoda- 
doktorok ügyében s előreláthatólag súlyos pénzbün­
tetést szab ki rájok és éltiltja őket attól, hogy 
továbbra is kihasználják az emberek könnyenhi- 
vőségét.

Már junius eleje óta jelennek meg a lapokban 
hirdetések, amelyekben egy indiai csodadoktor ajánlja 
magát a szembajos embereknek. Indiai növények 
nedvéből készített gyógyszerével — úgymond a 
reklám — meggyógyítja a lea-makacsabb szembeteg­
ségeket is. sőt nem egv teljesen vak ember nyerte 
már vissza szemevilágát a csodaszertől.

A Mérleg-utca 6 ik számú ház második emele­
tén volt a rendelőintézet. A kapu alatt és a lakás be­
járatánál hatalmas tábla hirdette hogy ott ütötték föl 
ideiglenes tanyájukat a szenvedő emberiség jóltevöi, 
dr. Goolan Káder indiai orvos és dr. Knöpíelmacher 
József. Junius elsején vették ki a lakást. Az indiai 
csodadoktor apró kis emberke fezzel a fején, mig a 
dr. Knőpfeltnacher már valóságos világfi. A lakbért 
egy negyed esztendőre előre kifizették a házmesternek.

Amint tanyát ütöttek itt. azonnal megjelentek az 
újságokban a nagyhangú hirdetések. így esett meg, 
hogy már az első héten naponta 10—16 ember ke­
reste föl az indiai csodadoktor rendelőintézetét, ké­
sőbb azonban már 70—100 főre rúgott naponta a 
paciensek száma.

A betegeket dr. Knöpíelmacher fogadta s ő volt 
a tolmácsa dr. Goolan Kádernek, az indiai csoda­
doktornak. Meghallgatta a betegek panaszait, a beteg­
ség történetét s referált arról társának, aki azután 
megkezdte a kezelést. Kétféleképpen történt ez. Vagy 
fekete és szürke kenőcscsel kente be a csodadoktor a 
szempillákat, vagy pedig etherikus olajjal vegyített 
borszcszt csepegtetett a szemekbo. Természetes dolog, 
hogy a betegeknek néha-néha nagy lájdalmat okozott 
ez a gyógymód, de — amint dr. Knöpllelmacher 
mondta nekik —’a fődolog a bizalom s a jámbor 
emberek bíztak is a messziről jött csodadoktorban. 
Az orvosi honoráriumot egy hétro előre ki kellett 
fizetni, mert különben bele sem kezdett dr. Goolan 
Káder a gyógykezelésbe.

Pár nappal ezelőtt egy páciens, akit nagyon 
megkínzott a csodadoktor, feljelentette a dolgot az 
ötödik kerületi elöljáróságnak, amely különben is 
figyelmessé lett már az újságokban közzétett szemér­
metlen reklámokra. Az elöljáróság utasította dr. Dévai 
Mór kerületi orvost, hogy vizsgálja meg a dolgot.

Dr. Dévai elment a csodadoktor rendelő inté­
zetébe. uhol mindkét orvost kérdőre vonta. Az indiai 
csodadoktor előmutatott valami diplomát amely sze- 
riut állítólag Lahoréban szerezte meg a doktori címet. 
Dr. Knöpíelmacher Bécsbeu szerzett diplomáját mu-^
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tatta elő. Elmondta a két ember a gyógykezelés mód­
ját s megmutatták a gyógyszereket amelyeket állitálag 
hatvan indiai növény nedvéből kevernek össze. Arra nézve 
azonban, hogy milyen növények ezek, nem tudott az 
indiai csodadoktor felvilágosítást adni.

A kerületi orvos elkobozta a gyógyszereket és 
elküldte az egyetemi vegykisérleti állomásra megvizs­
gálás végett. A vizsgálat kimutatta, hogy a kenőcs 
nem ártalmas, azonban gyógyító hatása egyáltalán nincs.

Julius elsejére idézte meg az elöljáróság a két 
csodadoktort kihallgatásra. Itt dr. Raiss Rezső elöl­
járó-helyettes hallgatta ki őket. Dr. Kuöptelinacher 
elmondta a kihallgatáson, hogy Bécsben ismerkedett 
meg társával s nagyon megtetszett neki ennek a 
gyógymódja, amelynek — úgymond — sikereiről is 
meggyőződött; ezért társult vele. Az indiai csoda- 
doktor nem tndta magát kellőleg igazolni s hivatko­
zott a budapesti és bécsi angol konzulokra, akik őt 
ismerik. Elmondta, hogy a humanizmus vezérelte Bu­
dapestre, mert gyógymódja, amelyet tizenhét év óta 
gyakorol már, sok embert tett boldoggá.

A helyettes-elöljáró kihallgatta még a Mérleg­
utca 6-ik számú ház házmesterét, majd özvegy Weiler 
Alajosnét a csodadoktor egyik paciensét, aki azt val­
lotta. hogy nyolc év óta tartó szembaja sokat javult a 
csodadoktor kezelése alatt.

Dr. Raiss Rezső tegnap a rendőrség segítségé­
vel elkoboztatta a csodadoktor összes gyógyszereit s 
holnapra tűzte ki a tárgyalást a két csodadoktor ellen. 
Kuruzslásért és meg nem engedett reklánffcsinálásért 
lógja őket holnap lelelösségre vonni és elitélni. Az 
Ítélet — mint hírlik — nagyon szigorú lesz s a két 
csodadoktort el fogja az elöljáróság tiltani az indiai 
yőgymőd gyakorlásától.

N e w - Y o r k  s z e r e n c s é j e .
A mai lapokban sürgönyt olvastam, amely azt 

jelenti, hogy New-Yorkban vége lett a gyilkos hőség­
nek. Úgy lett vége, hogy nagy zivatar szakadt le a 
városra s lehütötte a temperaturát. Egyben azonban 
számtalan házba beütött a villám, felgyújtott egy 
milliókba került templomot és egy nagy személyszál­
lító hajót. így aztán joggal panaszkodhatnak a derék 
newyorkiak, tekintve, hogy az egyik bajtól egy más 
baj rtvén szabadultak csak meg.

Ez alkalomból vau szerencsém a következő 
analóg esetet előadni:

Volt egy ur, akinek semmi más baja nem volt, 
mint csak az, hogv sokat nyomott a latban, őszintén 
megvallva kétszáz kilót nyomott a latban s ez a nagy 
kövérség arra indította hogy orvoshoz lorduljon ta­
nácsért Az orvos igy szólt hozzá:

— Keljen föl reggel hat órakor és szaladja 
körül a várost mindennap.

A kövér ezt híven meg is tette, ■ lefogyott. Ám 
a sok BzaJadástól meg dagadt a lába, s ismét az orvos­
hoz ment. Az orvos igy szólt hozzá:

— Ásson egy kis gödröt a kertjében, s minden 
nap álljon mezítláb bele. A nedves föld meggyógyítja.

Ezt is megtette. A daganat szépen lelohadt, de 
a szerencsétlen emberxreumát kapott Ujlent az orvos­
hoz sietett tanácsért aki igy szólt hozzá:

— Massziroztassa m agát s ha fájdalmai vannak, 
szedjen brómot.

Dögönyöztotte magát és szorgalmasan szedte a 
brómot, aminek az lett a következménye, hogy fájdal­
mai megszűntek, s egyben tökéletesen tönkretette a 
gyomrát. Ismét az orvoshoz sietett, aki ezúttal lejéi 
csóválva szóit hozzá:

— Barátom, az ön gyomorbaján csakis hizlaló 
kúra segíthet Meg fog gyógyulni.

A szerencsétlen ember pontosan betartotta a 
hizlalókura rendelkezéseit s most, miután gyomorbaja 
eltűnt, ismét kétszáz kilót nyom.

Most már csak per analógiám kell eljárni s a 
kövér ur circulus viciózusát alkalmazni lehet Newyork 
városára is. ím e:

1.

A newyorki hőség vége. — New-Yorkban végétért 
» gyilkos hőség. Ugyanis nagy zivatar tört ki, amely 
JgyrészrŐl lehütötte a levegőt, másrészről azonban 
'ázakat és templomokat döntött romba.

2.
A newyorki zivatar vége. — A  newyorki zivatar­

nak szerencsésen vége szakadt, amennyiben a kor­
mány nagy viharágyukkal lövette szét a sötét felhő­
det Am három viharágyu felrobbant és kétszáz em­
bert súlyosan megsebesített

3.
A newyorki sebesültek gyógyulása. — A newyorki 

sebesültek hála Istennek jobban vannak. Csak az a 
baj, hogy a tulzsulolt kórházban pestis-epidémia tört 
ki, amely azonban a városba még nem terjedt ki.

4.
A newyorki pestis vége. — A borzasztó járvány­

nak, amely New-York egy kórházában pusztított, sze­
rencsésen vége szakadt A kórház ugyanis kigyuladt 
s porrá égett a bennle vőkkel együtt. Egyben a város 
fele is leégett.

És ezt aztán mindenki folytathatja addig, amed­
dig akarja. Én csak eddig akartam.

—o.—

F Ő V Á R O S .
(*) A budai szem ét elfuvaroxása. Ma délután 

ülést tartott a budai szemét elluvarozásához szüksé- 
es berendezések megszerzésének ellenőrzése céljá­
éi kiküldött bizottság Viola Imre tanáosos elnöklése 

mellett. A bizottság elfogadta azokat a terveket, ame­
lyek a szemétszáliitó-telep istállóinak s egyéb épüle­
teinek az elhelyezésére vonatkoznak. Elhatározták, 
hogy az összes munkák elvégzésére néhány meg­
bízható vállalkozót hivnak föl ajánlattételre. Ha 
aztán a mérnöki hivatal a részletes költségvetést 
elkészíti, az építkezésekhez azonnal hozzáfognak. 
Be kell szerezni húsz darab szemét-íuvarozó- és tiz 
darab sár-luvarozó kocsit. Ezeknek a mintáira nyilvános 
pályázatot hirdetnek s ezek közül a három leginkább 
meg.elelő minta egyenként 600 korona dijat kap. A 
mintákat augusztus hónap 15-ikéig kell bemutatni a 
közegészségi és köztisztasági ügyosztályban (Köz­
ponti városháza 11. emelet) Viola Imre tanácsosnál 
vagy a helyettesénél. Az elfogadott legjobb minta 
után rögtön elkészíttetik a kocsikat — Javasolja a 
bizottság végül, hogy a kocsisok ruházatát, a lószer­
számokat, a pokrócokat és egyéb kellékeket szintén
előzetesen bekért minták után rendeljék meg.

F ő v á r o s i  ü g y e k .
. . .  és a főváros kijelentette, 

hogy diszhintók eladásával nem 
foglalkozik.

Mert a fővárosnak van diszfogala is. Erről a türelmes 
fővárosi adózó polgárok éppen olyan keveset tudtak, mint a 
Tanács, amely valószínűleg kínosan volt meglepetve, amikor 
M ain: városa azt kérdezte, eladja-e a diszfogatot Maiuzban 
ugyanis a hercegérsek közelébb jubilál. Erre az ünnepségre 
kellene a városnak a diszhinté.

Tehát kereső útra indultak. És ideérkeztek Budapestre, 
ahol aztán abba hagyták a keresést. De csalódtak. A Tanács 
nem adja el a diszfogatot, vagy hogy a főváros hivatalos 
nyelvén fejezzem k i: nem foglalkozik diszhintók eladásá­
val. Amin még a mainziak sem csudálkozhatnak. Mert az 
a hintó csak egy hintó. És akinek nyugtalan a mája, 
talán azt is gondolhatja, hogy a millennium óta nyugovó 
hintó már talán nem is disz és már nem is fogat. És mért 
tudják a mainziak is, hogy milyen volt a diszfogatunk ? 
Inkább legyünk rátartósak és támogassuk a jóléti bizottság 
takarékos e lv e it: ne foglalkozzunk diszhintók eladásával . . . 
Ezt könnyű megcselekedni 1 .  . .

Ez az utca üveg-utca ! . .  .
Lveg-kóvel lesz kirakva. Egy francia gyáros vállal­

kozik arra, hogy egy utcát próbaképpen üvegkockákkal kövezzen 
ki. Ha ez a kövezet beválik, akkor talán a rejtelmes 
jövőben elérik a dédunokáink, hogy üvegen járhatnak a 
főváros utcáin mindenütt. Akár mezítláb is. Amit mi 
nyájas elődök nem tehetünk. Természetesen be kell várni, 
hogy a Tanács mikor engedi meg ennek az utcának az üvege­
zését. Ez a mikor lesz a fővárosi lakók türelmének a próba­
köve, illetve próbaüvege. Egy azonban bizonyos : hogy ezen 
a próbautcán nagy lesz a forgalom. Mert mindenki látni akarja 
majd. És annyi cipőtalp kopik majd el, hogy már a cipészek 
érdekében is meg kell engedni a próbát. Meg hogy a népdal­
nokok is gyarapodjanak egy témával. Mert mostanában a fő­
városi népdalok olyan távol vannak az igazi népdaloktól, 
mint . . .  ez az üveg-utca a Tanács engedélyétől . ,  .

Nem is Gellérthegy, ha óben 
Nincsen rajta száz Kánonén!

Ezt Kipfelhauser Irta egy verse végén és Tóth Kálmánt 
becsukták érte. Pedig igaza volt. Mert amióta a citadella az 
ágyukkal lekerült a hegy tetejéről, azóta a Tanács nem veszi 
komolyan a jó öreg Gellérthegyet. Robbantásokkal akarják 
tisztességes formára alakítani, ami azonban sehogyse sikerűt 
Talán csak azért nem, mert a Tanács akarja, vagy mert a 
robbantást még a hegy se szereti: ki tudja ? Most májusban 
is egy hordónagyságu sziki a tömb gurult le elkeseredetten az 
útra. A mérnökök prózai nyelven azt mondják, hogy a robban­
tásoknál meglazult No, mindegy. Megint csak megromlott a 
Tanács terve. Ami nem is olyan nagy baj. De a főkapitány 
azt mondja egy mai átiratában, hogy ennek a sziklának társai 
is lesznek, fővárosi nyelven: még több szikla lazult meg. 
Ami sehogy sem teszi kellemessé a hegy alatt való sétálást. 
És a szegény Tanács — mi telhetik tőle ? — újra robbant 
Robbant, robbant, amíg csak egyetlen szikla marad. Mert a 
Gellérthegy renitens. És nem akar meggömbölyődni a Tanács 
terve szerint. Szegény h eg y ! Ha nevetni tudna, már régen 
meggöaobőlyödött volna a sok nevetéstől. Mert az a dolog 
nagyon, de nagyon komikus, amit vele tesznek. De ö nem 
n evet Mert ö a  begy és nem a Tanács. Ha fordítva v o ln á l . . .

Nem is  jó  ilyesmire gondolni. . .
P o n t .

S Z I K H Á Z .  Z E N E .

•• Fővárosi Nyári Színház. A Budai Színkör 
műsora ma A görög rabszolgával gyarapodott, amelyet 
ma láttunk először az aréna színpadán. Gondos össze­
vágó s élvezetes előadásban hozta színre Makó tár­
sulata a Népszínház első nagysikerű Sidney Jones- 
operettjét, amelyet az angol muzsika kedvelői a szín­
körben is meg fognak hallgatni. A szereplők éneke, 
játéka, a rendezés és a kiállítás egyaránt megérdemli 
a dioséretet Sugár Aranka, Parlagi Kornélia, Sárosi 
Paula, Leövey, Kremer, Pázmán, Környei s Havasy 
Szidi járultak hozzá minden tehetségükkel és igyeke­
zetükkel a jó előadáshoz. A közönség csaknem egé­
szen megtöltötte a tágas arénát és sokat tapsolt az 
egész estén át, a népszerű melódiákat megismétel­
tette és a főszereplőket többször a lámpák elé hívta.

•• A Quo Vádi a magyar dramatizálta*. Sien- 
kievicz világhírű regényét, melyet a Budapesti Napló 
közölt először magyar nyelven, Virter Ferenc szín­
padra alkalmazta, öt képbe csoportosítva a Nero 
császár korabeli akciót. Az uj dramatizálás eltérő a 
párisi Ambigue-s7Ánhhz előadásától.

•* Vendégszereplés. Solymosi Elek, a Népszínház 
kitűnő komikusa julius 9-ikén, 10-én és 11-ikén ven­
dégszerepei Kunhegyi Miklós társulatánál — Mező­
túron. A jeles művész három legjobb szerepét fogja 
eljátszani.

*•« Az Uránia-Szlnház beszámolója. Az Uránia- 
Szinház elmúlt színházi éve 1900. augusztus 18-tól 
1901. évi junius 30-ikáig tartott. Ez idő alatt nyolc uj 
darabot hoztak színre. Az elmúlt évben volt a szín­
házban 303 esti, 69 délutáni, 82 iskolai előadás és a 
munkások számára még 12 vasárnap délelőtti előadás. 
Az előadások összes száma volt 466. Legtöbbször 
Salamon Ödön Pórisát adták, amely 104-szer került 
szinre. Magyar Íróknak szerzői díj címén 11.736 koro­
nát fizetett ki a szinbáz a szezon tiz hónapja alatt A 
színház vezetőségének s kivált az Uránia-Egyesület és 
a színház elnökének, Molnár Viktor miniszteri taná­
csosnak érdeme, hogy a tudományok népszerűsítésé­
nek e csarnoka kezdő éveit ily sikerrel s ily jentó- 
keny erkölcsi eredraényDyel fejezte be.

Szerződtetés. Borostyány Sári kisasszonyt az 
országos színművészeti akadémia nagytehetségü vég­
zett növendékét Béllé Iván, pozsonyi színigazgató a 
iövő idényre szerződtette a pozsonyi városi színház­
hoz. A kisasszony a múlt héten vendégszerepeit a 
budai szinkörben s Noémi szerepében osztatlan sikert 
aratott

•• Kraatl felgyógyult. Becsből táviratozza tudó­
sítónk, hogy Krastl Frigyes udvari színművész, aki 
néhány hónapig súlyos beteg volt annyira jól érzi 
már magát, hogy orvosának, Chiari tanárnak taná­
csára Edlach-Beichenauba, dr. Konried gyógyitóintéze- 
tébe utazott és ott fog maradni egész nyáron á t

•• Városligeti Színkör. A szokatlan nagy elő­
jegyzések folytán, melyek az Ócska brigadéros vasár­
napi előadásához történnek, az igazgatóság az ócska 
brigadéros parodisztikus bohózatot a jövő vasárnapra 
kétszer tűzte ki, délutánra és estére.

M Ű V É S Z E T .

Egy szobrász utiemlékei.
— Fáris, London, Boriin. —

Irta: K le in  M iksa.
Ha egy barátunk megmutatja nekünk válasz­

tottjának arcképét és látjuk, hogy csúnya, ilyen­
kor azt szoktuk mondani, mennyi jóság van az 
arckifejezésében I Ha egy várost a tisztasága 
miatt dicsérnek, tudjuk, hogy ez is csak amolyan 
frázis. A szép, a csudálatra méltó Parisnak alap- 
terve olyan, mint a régi Athéné. Az elpusztult 
Athén l’árisban támadt föl újra. Az athéni pol­
gárnak a száműzetés halált jelentett. Nem minden 
francia élhet Párisban, de Páris minden franciáé. 
Nőm hal meg francia a nélkül, hogy Párisi leg­
alább ogyszer ne látta volna. Azt nőm is kell 
mondani, hogy a művészet teremtette meg ezt a 
várost; nem a szalonmüvészet. Páris a nők városa.

*
London a férfiak városa, — komoly és öröm- 

telen. Szénből nyerik az aranyat, — miért is 
ennyiro fekete a szén? Hétfőn akárcsak valami 
tárnába, leszáll az ember, kapar és ás, ahol jó­
szántából még barom se élne; vasárnap van aztán 
a tölszállás. Békének napja a vasárnap és a vég­
telen parkokban csak ugy özönlik a nép, sütké­
rezve a napsugárban vagy enyhülve az árnyék­
ban. Ennek a városnak ninos tervrajza és a füs­
tös, fekete házak között csak annyi helyet hagy­
tak utcának, hogy emberek és jármüvek köz­
lekedhessenek.

Vannak persze hatalmas, sötét épületek és
műemlékek is, amelyek hangos tanúi a nemzet
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nagyságának, igy a Westminster-apátság, a Tower 
hídja stb.

Aki a közügy szolgálatában kivált, halála 
után a Wostmiustor-apátságban szobor-emléket 
kap. Ott áll Shakespeare — éppen hogy — élet­
nagyságban, Disraoli pedig a természetesnél jóval 
nagyobb dimenziókban; többet nem lehet kí­
vánni. — A Royal Academyben évente kiállítást is 
rendeznek : csudálkoztam, mennyi sok jó müda- 
rabot látni itten. De honnan lehessen tudni, mi 
jó, mi rossz, mikor még nincsen — szecesszió­
juk?! A nemzeti múzeumban tömérdek jó képet 
látni, a lordoknak csudás gyűjteményei vannak, 
amelyeket az idegon is megszemlélhet, ha néhány 
sorban engedőimet kér. De a múzeumok és a 
képtárak nem kedvemre valók; kár, hogy nem 
lehet a képeket egyenként, egymástól függetlenül 
tanulmányozni, úgy mint a könyveket a könyv­
tárakban. *

Persze a legjobb müveket Párisban is 
múzeumokban és gallériákban látni. Bementem a 
Louvreba: gazdagsága lesújt. Nem vagyunk egye­
dül milosi miasszonyunkkai. A luxembourgi gyűj­
temény éppen kicsisége miatt tetszett nekem; 
innen csak keveset kellene eltávolítani, ugyan­
csak finoman rostálták meg a müveket. Arra, 
ami itt lóg, vagy ki van állítva, büszke lehet a 
nemzet. Mindezeket a müveket az utolsó húsz év 
szalónjaiból válogatták össze. Es az idei Szalón 
és a Szecesszió ? Nagyszerű télikertek voltak, do 
a gladiátori harc alig fog az idén eldülni. Az 
ásitás ragadós és valóban nem tudom, hol ásíta­
nak többet: a Szalonban, vagy a Szecesszióban ? 
Váljon találhatnék-e ebben a két műcsarnokban 
valami méltót a Luxembourg számára ? Nem hin­
ném. Még Rodin sem éri ol nagyságát és erejét az ő 
előbbi müveinek, amelyeket a Luxembuorgban annyi 
hódolattal csodáltam. Hugó Victora nem készmunka, 
tele homályos formákkal és mindenféle pontozással; 
ugyan miért nem várja be a legközelebbi kiállí­
tást, hogy készen mutatná meg, mit tud?! Hogy 
Hugó Victort meztelenül ábrázolja, az nem valami 
uj dolog. Londonban Wellington herceg palotájá­
ban ott áll Napóleon, akit a pulya Canova már 
akkor faragott ki meztelenül és még hozzá kitü­
nően. És Michel Angelo so fejezte be minden 
munkáját; látni: semmi sem uj a nap alatt. Do 
azért Rodin igazán nagy művész.

Elmentem aztán a Sálon def Indr'pendantsba, 
ahol semmiféle jury se működik és ahol mindent 
elfogadnak. Nincs is olyan nagyon sok munka, 
mint az ember gondolná. Itt független egyénok 
állítanak ki, akik nem tudnak glédába állni vagy 
magukat alárendelni. Nem egy kitűnő képet lát­
tam, iskolázatlan, durva munkát, do tele erős te­
hetséggel. Műkereskedőknek aranybánya. Ezeket 
a képeket most darab vajas kenyérért kapni, de 
valamikor majd drága pénzen kelnek el. Az egyik 
vad zseni nem megy ki a fejemből. Ez nemcsak 
egy óriási képet festett, hanem vagy harmincat, 
— mindmegannyi Danteből. Rettenetesen vannak 
megfestve, de mégis csak meg vannak festvo. 
Hogyan és hol tudott ez az ember ennyit össze­
festeni ?! Es mi megy végbo ennek a művésznek 
a lelkében?

A Pantheon egyenlőre nem sokat ér, kép­
viselve vannak az összes irányzatok, de az egész 
a kellemetlen provizórium hatását kelti. A régiek 
túlságosan plasztikusok, az újak túlságosan illusz- 
trativek. Márványban nem igen leköt kirúgni a 
hámból, azért is sokkal méltóságosabb London­
ban a dicsőség temploma, a Westminster-apátság 
ahol minden márványból és gránitból való, sok 
kitűnő munka gyöngébb munkák mellett, de mind 
élő lény, akár szép, akár nőm szép, nem úgy, 
mint a Pantheonban ezek a lakkozott, tarka­
barka, kísérteties ködalakok. . . .

•
Mindezeket a gyűjteményeket elégedetlenül 

hagytam el, hogy visszatérjek Párisba, ehhez a 
valóban nagy műremekhez és én is csak úgy te­
szek, mint Charpenticr: Lujzájában a leány, aki 
atyjának minden Bzemrehányására csak azzal 
felel: „Paris, Párisi" Sokat beszéltem Paris vá­
rosáról, a nélkül, hogy részleteket érintettem volna, 
mert az egész egy egységes műremeket alkot, amely­
nél szebbet képzelni se lehet. Nézzük meg csak 
ogyszer a mi városépítőinket: az építészeket és a 
szobrászokat. Hogyan áll ma a közönség az 6 
művészetükkel szemben? illetőleg hogyan állítják 
oda a közönséget a szakértők ? Mindig csak ké- 

ekről beszélünk, a szobrászat meg az építészet 
ót erős szolgálóleány, akit tiszta patyolatban 

látni a kiállításokon, hogy aztán piszkosan, szür­
kén a háttérbe visszavonuljon. A Festészet herceg- 
asszonynyal persze másként vagyunk. Az szép, 
színes, ezüsttől csillogó ruhát visel, rizsporozva 
vagyon és kendőzve, amint éppen a közönség Íz­
lése kívánja. Igen, szép is a festőművészet, 
hogyha szép, — és méltó arra, hogy fojedelmi 
termeket ékesítsen, ragyogón, mint a rubin vagy 
a smaragd. Do elvégre mindez mégis csak privát 
ügy, — hol marad a művészet, amely kifelé al­
kot, amely városokat épit szilhuettnek az alkonyi 
pírban égő avagy holdas égre, márványból varázs­

alakokat farag, amelyek reszkotő holdfényben, 
amikor egyéb színek elhalványulnak, titokzatos 
életet kezdenek ? Miképpen hathatott ilyen meg­
világításban az Akropolis és Athénnek 11.000 
szobra, nmoly az idegent tisztelettel töltötte el, a 
honfit pedig szeretettel?

*
Honnét van az, hogy ez a varázslat hatás 

nélkül marad Borlinbcu, ahol annyi pénzt adnak 
ki művészetre?! Nem tud lelkesedni a tömeg 
avagy közönyösek a hivatottak és a müveitek?! 
Talán túlságos bürokráciával kezelik itten a mű­
vészet ügyeit ? Hiszon itt is élnek isten kegyelmé­
ből való művészek, akiknek szivébe Rómában, 
vagy Firenzében vagy a művészet, más igazi 
székvárosában felodhotetlen napsugár férkőzött 1 
Csakhogy Berlinben a célszerűségi szempont az 
irányadó. Hol vannak a templomok, az aulák, a 
csarnokok, a nyilvános kortok, amelyokkel ezelőtt 
a nép városát földiszitette a köz számára?

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ F a lk a i L á sz ló  tú l a  tengeren . Nem­
sokára révbe ér az eltűnt levélhordó. Hogy o rév 
nagyon biztos ne lehessen, arról a budapesti ki­
rályi ügyészség gondoskodik. Ez a gondoskodás 
pedig csakis akképp eshetett meg, hogy Falkai 
egy tengerparti kikötővárosból képeslevelezőlapot 
irt egyik magyarországi sógorának s ebben jelezte, 
hogy hajóra száll Amerika felé. Ezt a levelet 
azonban a budapesti postaigazgatóság clesipto s 
átadta az ügyészségnek. Az ügyészség előbb meg­
kérdezte a kereskedelmi minisztert, hogy haj­
landó-e a letartóztatás, a kiszolgáltatás és haza­
szállítás költségeit viselni s csak miután igenlő 
választ kapott, küldött kábeltelegrammot a new- 
vorki rendőrigazgatóságnak, hogy Falkait partra­
szállásakor tartóztassa le. Falkai hajója négy-öt 
nap múlva köt ki s igy elfogatása akkorra várható.

§§ A V á.onkeöy-váltók. Ismét napirenden van 
a Brunkala-ügy. Megírtuk, hogy az igazságügymi- 
nisztérium visszautasította Brunkala Lászlóné és társai 
kegyelmi kérvényét s hogy tiz esztendei huzavona 
után most már végrehajtják a jogerős Ítéletet. A kir. 
ügyészség ma kapta meg a bünpör aktáit s Brunka- 
lánét illetőleg, aki megszökött, úgy határozott, hogy 
megerősítette a már korábban kibocsátott körözőlove- 
let s lölkérto a rendőrséget, hogy a sokat emlegetett 
asszonyt tartóztassa le, ha a nyomára kerül. Kégly 
József volt romhányi ügyvédet pedig, aki bűnpárto­
lásért három hónapi fogházat kapott, föl fogiák szólí­
tani, hogy a büntetését haladéktalanul kezdje meg.

Bohémia.
(A legdrágább iárcanovella.)

— A Budapesti Napló tudósítójától. —
Budapest, julius 5.

1191 korona !
Ennyi pénz mindenesetre tekintélyes összeg, de 

gigászi nagyságot jelent, ha egy szűk dimenzióiu 
tárcanovellának az utánnyomása kerül ennyibe. Sem 
a francia, sem az angol, sem a német ujságirodalora- 
bán nincs rá példa, hogy egy tárcanovellának a re­
produkciójáért kiadó akkora összeget űzetett volna, 
mint a Pénz is föld kiadótulajdonosa, amért Babos 
Ede, a jeles iró Bohémia cimü tárcáját más lapból 
átvette és a magáéban leközölte. Az előzmények a 
következők:

Kabos Ede irt egy Bohémia cimü tárcát, amely­
ben képzelt alakok szerepeltek. Leírta benne a bohém­
élet apró és nagy bajait, kedves léhaságát és nagy 
nyomorát Ezt a tárcát, amelyet szerzője egy hang­
versenyen föl is olvasott, szószeriut leközöito a Pcnz 
és föld cimü lap és a tárca alá jegyzeteket csinált, 
amelyekben a tárcában szereplő egyes alakokat, — 
akik eredetileg csak az iró fantáziájában éltek, — élő 
emberekre vonatkoztatta. Ezeket meg is nevezte nem 
éppen a leghizelgőbb jelzők kíséretében. — A szerző, 
akin kettős sérelem esett, jogorvoslást keresett.

Dr. Kovács Jenő, a kiváló 16városi ügyvéd, aki 
maga is iró lóvén különösen volt hivatva, hogy ebben 
az irodalmi pörbeu eljárjon, az iró képviseletében 
bepanaszolta a kiadótulajdonost, akinek ügyvédje 
dr. Báttaszéki Lajos volt. A tárgyalás folyamán szak­
értőül Kiss József, a Hét szerkesztője, Papp Zoltán 
iró és Wodianer laptulajdonos jelent meg.

A bíróság a következő elvi jelentőségű Íté­
letet hozta:

ő  Felsége a király nevébon I

A budapesti k r. törvényszék dr. Kovács Jené budapesti 
ügyvéd által képviselt Kabos Ede hírlapíró, budapesti lakos 
felperesnek, dr. Báttaszéki Lajos budapesti ügyvéd által kép­
viselt Gurré Ferenc budapesti lakos alperes ellen szerzői jog 
bitorlásának megállapítása és jár. iránt az 1900. évi május

hó 28-án 19.740. sz. a. indított keresettel folyamatba tett rens 
dcs perében az 1901. évi junius hó 11-én megtartott nyilvános 
ülésben kővetkező

ítéletet
hozott:

Gurré Ferenc alperes ellen a szerzői jog bitorlása meg- 
állapittatik s ugyan ő emiatt a budapesti kir. ügyészségnél 15 
nap alatt végrehajtás terbo mellett lefizetendő 500 korona 
pénzbüntetésre Ítéltetik. Ezen pénzbüntetés behajthatlanság 
esetében 25 napi fogházbtintetésro változtattatik át.

Köteles továbbá az alperes a felperesnek 80 korona 
kárléritési tökét és — szakértői dijakkal együtt — 410 korona 
30 fillér perköltséget 15 nap alatt, végrehajtás terhe mellett 
megfizetni.

A felperes ügyvédjének munkadija és kiadása 230 ko­
rona 30 fillérben, az alperes ügyvédjéé pedig 201 korona 30 
fillérben állapittatik meg saját leiével szemben.

Indokolás.
A szerzői jog bitorlása az alperes ellen megállapítandó 

az 1884. évi XVI. törvénycikk 6. §-ának a 2. pontja alapján 
azért, mert a felperes felolvasását engedély nélkül közölte s 
mert a lap kiadója a hivatkozott törvény szempontjából a 
lapjában elkövetett bitorlásért felelős a szerkesztővel együtt 
(20. §. utolsó bekezdése), s mert ennélfogva az alperes nem 
védekezhetik azzal, hogy a lapjában elkövetett bitorlásról 
tudomása nem volt.

Annál inkább áll pedig ez a szabály, mert az 5. és 19. 
g-ból nyilvánvaló, hogy a gondatlanságból történt közlés is 
bitorlás s mert a kiadót még gondatlanság terheli akkor, ha 
a lapjában megjelent közlemények ellenőrzését elmulasztja. 
A büntetés a törvény 19. g-a alapján volt kiszabandó. 
Magasabb összegben pedig azért, mert a  bitorlás módja, — a 
közleménynek személyes támadás természetével biró megjegyzé­
sek kíséretében lenyomása — amint azt a  szakértők is meg­
állapították, az irói miinek egyenes megbeestelcnitése volt; s 
mert ennélfogva az alperest súlyosabb felelősség terheli.

Ugyancsak a most említett törvényhely indokolja a kár­
térítés megítélését is. A kár összege a szakértők egyhangú 
véleménye alapján határoztatott meg a kereset összegében.

A perköltségek felől a bíróság az 1808. évi 54. törvény­
cikk 251. és 252. §-ai alapján határozott.

•
Érdekes az ítélet megokolásának az a része, 

ahol ki van mondva, hogy az irói mü megbecstelenitése, 
am elyre nincs a törvényben paragrafu s, súlyosbító körid- 
ményiil szolgál, ügy  az irók, mint a kiadók szempont­
jából rendkívül érdekes ez az ítélet és elvi jelentő­
ségű a bíróságnak az a szempontja, amely szerifit a 
kiadót gondatlanság terheli még akkor is, ha lapjában 
megjelent közlemények ellenőrizését elmulasztja.

Ez a legdrágább tárcanovellának, a Bohémiának 
története I

Hanem azért az Ítéletnek is van egy bohém- 
vonása, tessék csak átnézni ezt a táblázatot, amely a 
fizetési összegeket mutatja:

500 korona pénzbüntetés,
80 » kártérítés,

180 „ szakértői dij,
230 a felperesi költség,
201 » alperesi költség,

összesen 1191 korona.
Amint látni, a legjobban járt az állam, amely 

L00 koronához jut a novella révén, jól jártak az ügy­
védek és a legrosszabbul az iró. Ó kap legkeve­
sebbet

S P O R T .

Alagi lóversenyek. A nyári meeting holnapi, 
második napján dől el a 3000 koronás Evanthia-akadály- 
verseny, a talpon levőalaci jobb steeplerek részvéte­
lével. Ezúttal próbálkozik akadályokon először Járomé, 
mely tegnap a Stewarton-gatversenyt nyerte, de dacára 
jó klasszisának, mégis valószínűbb, hogy a Geiszt-lóle 
kipróbált steeplerek közül akármelyik leveri. Különö­
sen ó'tctfcfternek van közüiök jó kilátása. Szép lesz 
még a Víztorony-dij. itt HTndsor vagy Aíiafery lösz a 
legjobb. A tipeket holnapra itt adjuk:

I. Geiszt-istálló—Anita.
II. Esztelen—Tedd meg nekem.

III. Geiszt-istálló—Jerome.
IV. Orkán—Peninsulár.
V. Honiadé—Fakati.

VI. Windsor—M istery.
*,* Peregrinus. Több lap közölte, hogy Pereg­

rinust megvette herceg Aucrsperg Ferenc s indítja a 
schönaui gátverseny ben. Ez, mint a Magyar Turf je­
lenti, nem felel meg a valóságnak; Peregrinus Ro- 
bonczy Gida tulajdonában fog a schönaui dij startjá­
hoz állni.

Az alagi lóversenyek eredményét a Telefon
Hírmondó utján tudhatják meg mindazok, akik nem mehetnek 
ki a versenytérre. A Telefon Hírmondó kiküldött tudósítója 
ugyanis két versenyenkint részletes eredményt ad le telefo­
non, melyet a beszélő újság azonnal felolvastaL A lóverseny- 
eredmények felolvasására kétszeres riadójellel hívja fel elő­
fizetőinek figyelmét a Telefon Hírmondó.
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ben kizárólag 
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e e e
apható gyógyszertárai 

désekben és direkt ~ 
a gyárosnál

Byrolin és 
Byrolin-szappan
Kapható gyógyszert árak bán, dr<

Or. Gráf & Comp.

nélkülözhetetlen minden­
kinek, ki a bőrt melegség, 
por, izzadság, sport megeről­
tetésektől meg akarja óvni. 

droguistáknál, illatszerkereske- 
Béos, VI. Amerling- 

strasse 2.

Járványok idején és minden időben semmi sem bizto’ 
sitja jobban az egészséget, mint a jó és emósztö- 
képes gyomor, meg a tiszta ivóvíz. Kiváló eszköz erre

„Á G N E S "
F O R R Á S

term észetes szénsavdns ásványvíz, mint föltét­
lenül tiszta , k e llem es é s  o lcsó  savanyuviz; dús 
szénsavtarta lm ánál fogva nem csak biztos óvszer  
fertőző  e lem ek  e llen , hanem a benne foglalt 
gyógysóknál fogva kitűnő szero a legkülönfélébb  
gyom or.légcső  és hú gyszerv i b e teg ség ek n ek .

------------- K edvelt b o rv iz  = --------
F ő ra ktár: é d e s k i j t v  e . Budapesten,

cs. és  kir. udv. szállító.
Á s v á n y  v í z - n a g y  k e r e s  k e d d .

Kapható minden oyógytirban, fuszerkereakedesben éa vendéglőben.

I
Ozv. W alkó  Lajosné szül. tó th -lipcsei 
Fabriczius  Am elie m int neje , Am elie, 
G izella. Lajos. Adrienné, Endre, Loránd  
és Iré nke  m int gyermekei, özv. W alkó  
Károlyné m int anyja, özv. Lom niczy  
Vilmosné szül. W alkó  Augusta, W alkó  
K áro ly , özv. Hegedűs Gyuláné szül. 
W a lk ó  Róza m int testvérei, tóth -lipcsei 
Fab ricz ius  Endre m int apósa, özv. Rom- 
laky Paulin  mint nagynénje, tó th -lipcsei 
F ab ricz ius  Béla és Kiss Ödön mint só­
gorok, W alkó  Károlyné szül. Rosenber- 
ger E m ília , tó th -lipcsei Fabriczius Bé- 
láné szül. A n gerer G izella  és Kiss 
Ödönné szül. tóth -lipcsei Fabriczius

8
 M a rg it m in t sógornők fá jd a lo m tó l le­

sú jtva  je le n tik , hogy

a Magyar Lcszámitolő- i s  Pénzvaltöbank Igazgatója, stö. siti. 
julius 3-án délben 1 órakor Herkules- 
fürdön életének 49-ik és legboldogabb 
házasságának 25-ik évében, rövid, de 
súlyos betegség után  elhunyt.

A boldogult hült tetemei f. hó 6-án, 
szom baton d. u. 5 órakor fognak a 
gyászházban, V., Dorottya-utca 6. szám 
alatt az ág. hitv. ev. egyház szertar­
tásai szerint beszenteltetni és onnan  a 
Kerepesi-uti sirkertben örök nyuga­
lom ra tétetni.

Budapest, 1901. ju lius hó 5-én.

Áldás em lékére! Béke d rág a  porai fe le tt!

(Az e rovat alatt költötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem lelelós a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .
A  franoia  k ép v ise lö h á zb ó l.

P ir t,, julius 5. A képriselőház mai délelőtti
ülésén elfogadta az egyenes adókról szóló törvény-
iavaslatoL

B ü lo w  útja.
Berlin, julius 6. Bülow egyáltalán nem készöl 

Pétervárra s az utazásáról terjesztett híreknek nincs 
semmi alapjuk. Hivatalos részről hangsúlyozzák, hogy 
az orosz-német viszony kitűnő s nincs semmi olyan 
momentum, amely szükségessé tenné a kancellár uta­
zását. Ez a jelentés arra való, hogy a kanoellárpéter- 
vári útitervének megcáfolását ne használhassák fel 
szándékos félremagyarázásokra. Azt hiresztelték, hogy 
Bülow Pétervárott meg fogja kezdeni a tárgyalásokat 
a vámtarifa felett. Ez a hir cáfolatra sem szorul, hisz 
a vámtarifa-javaslatot még a szövetségtanács sem 
tárgyalta le.

H llsn er ö n g y ilk o ssá g i k ísér lete .
B ecs , julius 5. Jiilsnernek a pankrázi fog­

házban, ahol a kötélverő-mühelyben van elfog­
lalva, sikerült kötelekből hurkot készíteni és fel 
akarta magát akasztani, de szándékának kivitelé­
ben megakadályozták.

E ln ö k sé g  *  sp a n y o l oortesben.
Madrid, julius S. Minthogy a képviselőház nem 

választotta meg azokat a jegyzőket, akiket Vega Armijo 
elnök javaslatba hozott, Armijo lemondott. Az elnök­
nek ez a lépése nagy izgatottságot keltett

Madrid, julius 5. Vega Armijos kamaraelnök ha­
tározottan ragaszkodik lemondásához.

S zá zm illió s  kölosön.
Szófia , julius 5. A bolgár kormány egy pá­

risi bankszindikátussal százmillió frankos kölcsönt 
kötött. A kormány a szindikátusnak lekötötte a 
behozandó dohányegyedáruság jövedelmét

A  v itá s  ten gerszem .
Lemberg, julius 5. A tartománygyülés mai ülé­

sén gróf Potocki meginterpellálta a kormány képvise­
lőiét a magyar határszélen lévő tengerszem területé­
nek a magyar hatóságok által való megszállása tár­
gyában.

A  kh inai bon yod a lom .
Marseille, julius 5. A Mytho gőzhajó az első, 

Khinából hazarendelt francia csapatokkal ma reggel 
ideérkezett. A csapatok megérkeztükkor örömrival- 
gásban törtek ki. Besson tengernagy számos tiszttel 
a hajóra ment hogy a hazaérkezetteket, számszerint 
1271-et. kik között 120 beteg van, üdvözölje. A ki­
szállás 8 órakor kezdődött. A katonák a közönség 
lelkes ovációja között vonultak kaszárnyáikba.

O strom állapot B uen os-A yresb en .
Bnenoa-Ayr.a, julius 5. A szenátus és a kamara 

a kormány kívánságára elrendelte a félévi ostrom­
állapotot.

London, julius 5. A  Times jelenti Buenos-Ayres- 
ből tegnapi kelettel: Egy néptömeg, diákok vezetése 
alatt tegnap este tüntetést rendezett Boca, a jelenlegi 
és Pellegnni volt elnök ellen. Az elnökök lakását kő­
vel dobálták meg. Mindkét ház őrizet alatt áll. Peltegrinit 
egg kö a fején megsebesítette. A rendőrség képtelen a 
zavargást elnyomni. A tüntetés még egyre tart

P estis .
Konstantinápoly, julius 5. Ma két újabb pestis 

esetet konstatáltak, még pedig a Kassin-basa-kül- 
városhan egy görög nő és Galatában egy asztalos 
betegedett meg. Az egészségügyi tanács ho nap rend­
kívüli ülést fog tartani.

K ö zg a zd a sá g i táv ira to k .
Béce julius 5. A bécsi tőcsdekamara elnöksége 

Kocrber miniszterelnöknek, Spens-Boden igazságügy- 
miniszternek és a távollévő pénzügyminiszter helyett 
Gruber osztáivlőnöknek emlékiratot adott át a tőzsde- 
bizományi ügyletek jogviszonyai tárgyában. A kül­
döttséget mindahárom helyen jóakarón fogadtak. 
Mindahárom helyen megígérték, hogy a beadványt 
alaposan tanulmányozni lógják és egybehangzóan ki­
jelentették, hogy a kormány már régóta figye­
lemmel kiséri a tőzsde kedvezőtlen viszonyait 
és keresi a módokat és eszközöket, amelyekkel 
a bajokat orvosolni lehetne. A tőzsdekamara bead­
ványa szerint a bécsi tőzsde nagy hanyatlásának 
egyik lég óbb oka az ingó értékekkel való ügyletek 
terén uralkodó jogbizonytalanság, amelynek oka nem 
annyira a törvényhozásban, mint inkább az értékpa­
pírügyletekből kifolyó jogszolgáltatás folytonos inga­
dozásaiban keresendő. A beadvány végül kéri a kor­
mányt, hogy tegyen meg minden közigazgatási és 
törvényhozási intézkedést a végre, hogy a bank- és 
bizományi ügyletek terén a jogbizonytalanság meg­
szűnjék.

London, julius E. ! Gabonapiac). Az irányzat álta­
lában nyugodt és az árak változatlanok. Városi liszt 
23 sh. 6. p. — 29 sh. Repceolaj 25 sh. 9. p. Teu- 
geri 21 sh 6 p. Behozatal: búza 10.0C0. árpa 1000 
zab 30.000 qu. Az idő szép és meleg.

Liverpool, julius 5. (Gabonapiac.) Amerikai búza

Xrw Tork, julius 6. (IcrmAnytizsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 8.’/«. (8.’/»). júliusra 
8.53 (8.50). Októberre 7.64 (7.66). New-Orleansban 
helyben 8.*/«. (8.'/b). — Petroleum: Stand white New 
Yorkban 6.90 (6.90). Stand white Philadelphiában 
6.86 (6.86). Rafined in Cases 7.90 (7.90). Credit 
Balances at Oil City 1.06 (1.06). — Zsur: Western 
steam 8.85 (8.80). Rohe és Brothers 9.— (8.90). — 
Tengeri irányzata tartott. — Júliusra — (49.*/«). 
Szeptemberre. —.— (6O.*/i). — Okt.-re — . (—.—) 
Busa irányzata állandó. — Piros őszi helyben —.— 
(76.*/i). Júliusra — (73.*/*). Szeptemberre — 
(72.*/«). Októberre — (72.’/«). Deo.-re —.— (74.*/*) 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.*/« (1.*/,). — 
Kávé: tair Rio 7. sz. — (6.’/«). Júliusra — (6.—). 
Októberre — (6.20). — Liszt: Spring Wheat 
oears 2.76 (2.76). — Cukor: 3.’/«  (3.’/ii). -  Ón: 28.14 
(28.16). — B iz:  17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohioago, julius 6. (TeroiénpMwde.) (Zárlat.) Búza 
irányzata állandó. Júliusra 65.’/« (65.—). Szept-re 
66.*/i (66.'/i). Tenyeri irányzata szilárd — Júliusra 
46.’/« (44.\«). — Zsír: Júliusra 8.52 (8.40). — 
Szeptemberre 8.57 (8.45). — Szalonna sbort clear 8.25 
(8.35). — Sertézkuz: Júliusra 18.80 (13.80). — (A  
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

B. A . B. T . V . Hogy mi a szerelem ? — kérdezik 
tőlünk, mert nem tudtak egymás között megállapodni. 
Lássák, igy vannak ezredek óta a  költők, kutatók és 
bölcselők a szerelem kérdésével: mindegyik másként 
definiálja. Egy azonban bizonyos: nem érezte még, 
aki mástól kérdi, hogy mi a szerelem? Nem csoda, 
hölgyeim és uraim, — hiszen önök még oly fiatalok, 
de kérdésükre a jövendő meghozza a döntő feleletet

B. Z>. 1. Az elkésve, ütés után bemondott tere 
nem számit 2. A felvevő, ha jóvá hagyták az ellen­
felek a tercét, nem fizeti meg az elhallgatott magasabb 
tercet, hanem az övét fizetik az ellenfelek.

Orandenr. A vármegye alispáni hivatala utján 
a belügyminiszterhez kell folyamodni. Okmányokkal 
kell igazolni, hogy 1. rendelkezési képességgel b i r ;
2. valamely magyarországi község kötelékébe föl van 
véve; 3. Magyarországon öt év óta megszakítás nél­
kül lakik ; 4. kifogástalan magaviseletü ; 5 fenn tudja 
magát tartani; 6. az adózók lajstromába öt év óta be 
van vezetve.

Anonym. (Vallomás.") Azok közül a dilettáns 
alkotások közül való, amelyeket nyugodtan végig 
lehet olvasni. Valami nagyobb bosszúság nem éri az 
embert, jóllehet lépten-nyomon apró hibákra akad és 
végül látja, hogy a tapogatódzás, a  kétkedés végig­
vonul a stílusán. Ezt meg kell látnia előbb önmagá­
nak, aztán hihet csak a komolyabb ambícióinak, 
addig nem.

Ilonka. Pécs. Orvosi vizsgálat alapján vétetnek 
föl. Fizetésük havi 60—80 korona. A lolyamodványok a 
kórház igazgatóságához intézendők. Mellékelni kell 
a születési, erkölcsi és orvosi bizonyítványokat. Egye­
bekre nézve ott kaphat lelvilágositásokat.

8s. Gy Balaton-Szent-György. Dr. H. A. tanár 
lakása: IV.. Mária Valéria-utca 7. Siklóssy tanár a  
napokban halt meg. Gégebajokban dr. Morelli Károly 
(Józsel-körut 55—57.) specialista.

A. X. Somlő-Vasárhcly. 1. K. G. címére, a Hazánk 
szerkesztőségébe (Vili., Szentkirályi-utca 30.) küldje 
a levelét. 2. Pénzintézeteknél vagy nagy vállalatoknál, 
bankoknál stb. magántisztviselő lehet. A kereskedelmi 
szaktanári tanfolyamot is végezheti.

Félix. A király Iscnlben nem ad általános 
audienciákat. A kabinetiroda személyzete mindig vele 
megy, ha valahová hosszabb tartózkodásra utazik.

T ek á o e . Attól függ. milyen a viszony kettőjük 
között. Ha bizalmas, nem kell a meghívást várnia, ha 
azonban csak ösroeretség, várja be a hívást

Dr. Soh. 1. Őszkor már késő volna, most kell 
intézkednie az iskolák igazgatóságainál. 2. Ugyan­
onnan kérhet értesítőt is, amelyben az összes felvételi 
föltételek bennfoglaltatnak.

T . H. K.-Szt-Márton. Qtszct Volksblatt és Gra- 
zer Zeitung.

Egy előfizető. Esztergom. Világos, hogy a ke­
reskedelem a közönség érdekét szolgálja. Viszont az 
is igaz, hogy a közönség a kereskedők érdekét 
szolgálja

G M Ha & baj előrehaladott, orvos tanácsát 
kérje. A szórakozás, a víg társaság, a békés életmód 
mindenesetre segít a bajon.

Htt olvasó. A t betűt ott e-nek kell olvasni.
B —r. Arad. Minden tekintetben el vagyunk látva.
H. B. Nagyvárad. 1. A képviselőház gyorsirodá­

jába címezze. (Tekintetes stb.) 2. Örley Kálmán, or- 
szággyü ési képviselő.

F . Ö. A minapi képviselőházi tárgyalás megadta 
a választ a kérdésére.

K. M. (A kékvér) Rettenetes sablon, ezt újra 
megírni lőbenjáró bűn, újra rosszul megírni isten- 
kísértés. Az ön lelki ismeretét az utóbbi terheli.

Balaton. Nemcsak hogy illik, de kötelessége föl­
világosítani a leányt

A. Maglód. Állatorvosnak kell a madarat meg- 
^zsgálni, hogy valamely szert ajánlhasson.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Epilog.
És most rége a játszi dalnak,
Üres a vén asztalfiók,
Mit gyerekkézzel beletettem,
Szétszóródnak a szent esooók.

Az illatresztett ibolyákon
Még egyszer elmereng szemem, —
Adieu, ti csengő régi hangok,
Nehéz kézzel a könnyű lantot 
Már én tovább nem pengetem.

Szárnyas pegázus, menj szabaddá,
S repüjetek ti is, daloki 
Édes, bolondos utatokról 
A vándor más irányba fordul 
S megy komolyan, bölcsen — s gyalog 1

S s i v a y  G yu la .

4- Párisi lakomák. Megtoldjuk egygyel — a 
leghíresebbel — azoknak a lucullusi lakomáknak a 
sorát, amelyeket Parisban rendeztek a tékozló millio­
mosok s amelyekről tegnapi számunkban irtunk egy 
kis statisztikát. Ezt a lakomát a „tramway-király", 
Elkins rendezte Pifmél harminc vendége számára. A 
hóbortos amerikainak az az ötlete támadt — akkor 
volt éppen André utraindulóban — hogy az északi 
sarkon lakomázzanak. Az étteremben egész he­
gyeket emeltetettt — az olvadás ellen jól besó­
zott — jégdarabokból, itt-ott hóval borított, azaz 
hogy fehér porral teleszórt fenyőfák és zuz­
mók integettek a vendégek felé, akiknek lábai 
alatt, a csikorgó hó illúzióját keltendő, ropogott a 
iehér szőnyegekre hintett kőpor. A jég között fókák 
üldögéltek s a pincérek eszkimóknak öltözve szol­
gálták töl a lakomák A fekete kávét pedig egy másik 
étteremben, azaz hogy a trópusi erdők kellő közepén 
itták meg a vendégek. A délövi flórát nagyszerűen 
odavarázsolták a kertészek s óriási pálmafák árnyé­
kában, fejük fölött kókuszdiókkal játszó majmok és 
rikácsoló papagályok társaságában fejeződött be ez a 
kis lakoma, amelyért potom 52.000 frankot fizetett 
.V. IP. L. Elkins ur, a tramwaykirály.

•
4- A  marokkói szultán fotografál. Reánk nézve

igen közömbös ez a tény, de azért érdemes, 
hogy tudomásul vegyük, annak a nagy örömnek 
miatta, amelyet az Adams-cégnek szerzett Ez a cég 
gyártja ugyanis Londonban a legkitűnőbb lényképező 
gépeket s ezt a céget tisztelte meg a marokkói szul­
tán ő felsége kisded megrendelésével. Két gépet ké­
szítettek a számára, egyikben az összes fómalk&tré- 
szek — aranyból, a másikban etüstből vannak, finom 
vezetékkel, ami mellett persze eltörpülnek a cédrusból 
készült faalkatrészek és az egyéb pompás fölszerelés.

REGÉNY.
G u sz ti h a d n a g y

Irta: SC H N IT Z L E R  A R T H U R . 
m  ------------

— Ezt ugyan már elébb kellett volna 
meggondolnom, most már vége a Práternek, 
a jó levegőnek s a sétáknak . . . . .  Igazi 
Mit is akartam? Le kell dobnom ezt a 
sapkát, úgy nyomja a fejemet, nem is tudok 
rendesen gondolkodni. így — igy. — Nos, Guszti, 
most szedd összo az eszedet. . .  Az utolsó. . .  a 
végrendelet következik most. Tehát: holnap reg­
gel vége . ..  reggel hét órakor . . .  hét óra, éppen 
a legszebb idő. Haha! Hát nem? No jól Hát 
nyolckor, mikorra az iskola kezdődik, mindennek 
vége lesz. Csakhogy a Kopecky nem tarthat 
órát, mert nagyon meg lesz rendülve. De talán 
inog sem tudja, hisz nőm kell olyan nagy lármát 
csinálni. A Lippai Miksa is hét órakor lőtte 
magát agyon s csak délben tudták meg. Szeret­
ném tudni, hogy mi közöm nekem ahhoz, hogy 
Kopecky tart-e' órát vagy nem? . . .  Hal 
Tehát hét órakor, ü g y . . .  Nos? Mit akarsz 
még? Nincs más. Vége. A szobában lövöm ma­
gamat agyon s ezzel vége. Hétfőn lesz a te­
metés . . .

Ismerek valakit, aki nagyon fog örülni a 
dolognak: a dokivr. A párbaj, az egyik fél ön- 
gyilkossága miatt, nem tartható meg . . .  Mit 
fognak szólni Mannheimerék ? No, azt hiszem, 
az ur nem gokat fog törődni vele . . .  de az 
asszony, a szép, szőke asszony . . .  avval lehetett 
volna. . .

Annál azt hiszem szép kilátásaim voltak, 
ha csak hozzá láttáin volna a dologhoz . . . óh, 
ez egészen más dolog lett volna, mint a Stefivel, 
avval a rongyossal. . . . Szó ami szó, az ember

Ehhez képest az első gép, amelyhez 150 uncia aranyat 
használtak fel 62.500, a  másik azonban osak potom 
22.500 frankba kerül. Az Adams-oégie tehát aligha 
maradt közömbös az a tény, hogy a marokkói szultán 
íotografál.

•
4 -  K a  a  bAalur ■ saran eaó t k lv t n .  Él itt Buda­

pesten egy igen jámbor, csöndes hivatalnok, aki sz&m- 
tiset a városházán, a a napokban kettős jubileumot 
ült ugyanegy napon. Aa ezüslakodalmát és huszon­
ötödik évfordulóját annak, hogy hivatalnok. Amint ez 
szokás, sőt talán illik is, valami kis ünnepséget ren­
dezett a szegény számtiszt ur ebből a nagy alkalom­
ból. A lakása, két szűk kis utcai szoba, zsúfolva 
volt vendégekkel: a kollégáival, meg a felesége ro ­
konaival. Yidáman mulatoznak, amikor beállít a ház­
mester, kezében levél.

— A  h áziú r  k ü ld i. S zer en csé t k ív á n  ö is .
A számtiszt arca kipirosodott a megtiszteltetés­

től. A háziura kíván neki szerencsét I Ez nagy kitün­
tetés ! És mohón tartotta föl a levelet és olvasta:

„Tisztelt uram 1 ügy  hallom, hogy önnek ma 
sokan kivannak szerencsét kettős jubileuma alkal­
mából. Én is szerencsét kívánok a harmadik ju­
bileumához : ön  ugyanis ma huszonöt éve, hogy 
lakóm. Ah uram, mennyire szeretheti Ön azt a 
640 koronás lakást, mily kedvesek lehetnek ön­
nek a falai, hogy huszonöt éven át megtartotta 1 
Mert bizonyára nagyon jó, nagyon kényelmes és 
nagyon olcsó lakásnak találta! Igaz ugyan, hogy 
huszonöt év előtt festettem ki utóljára, függönyök 
nincsenek az ablakain, a vízvezetékből nem lolyik a 
víz, ellenben a kályhája füstöl és a padlója már 
hepehupás, de ön mégsem gondolt sohasem a föl- 
mondásra, mert mint mondám, bizonyára nagyon 
jónak, nagyon kénvelmesnek és nagyon olcsónak 
találta a lakását. És szerette. Ennélfogva méltá­
nyosnak találom, hogy ön ezután többet fizessen 
ezért a két szobáért, amely oly híven szolgálta 
önt, teljes megelégedésére, huszonöt éven á t 
Ugyanezért lakbérét a következő negyedtől kezdő- 
doleg 800 koronára emelem. Tisztelettel. . . •  stb.

Ilyen a háziúr, ha szerencsét kíván 1 . . .
•

4 -  A m e r ik a i m il lio m o s o k  a la p ítv á n y a . Az
amerikai milliomosok, akik vagyonukat kitartó munká­
val szerezték az élet keserves küzdelmeiben, a tudo­
mány jelentősége iránt való tiszteletüknek fényes 
bizonyítékait adják azokkal a nagyszerű adományok­
kal, amelyeket az utóbbi években egyetemek alapítá­
sára tettek. Alig múlik el egy év, hogy ne hallanánk 
valami aj egyetem, osillagvizsgálő vagy más, a termé­
szet kutatására szolgáló intézmény alapításáról. Leg­
utóbb Carnegie, a híres vaskirály, a skót egyetemek 
fejlesztésére 150 millió koronát adott, John Rockefel­
ler pedig a chicagói egyetem céljára 8 milliók A 
közelmúltban a következő nagyobb összegeket fordí­
tották a tudomány fejlesztésére:

A Gerard College alapítására Sk Gerard 36 
millió koronát adotk a Pratt Institut alapítására Ch.

sohse legyen lusta, kurizálni kell, virágot kell 
küldeni, okosan kell beszélni. . . .  Az nem megy 
olyan könnyen, hogy: Gyere el ^hozzám holnap 
délután a kaszárnyába! ilyen tisztességes asszony, 
ez lett volna a valami. A przemysli kapitányom 
folesége sem volt tisztességes asszony. Meg mer­
nék rá esküdni, hogy a Libicky és a Wormutek, 
ez a rongyos kadét is. . . . De Mannhoimerné. . .  
óh, az egész más lett volna, valóságos jó társa­
ság, molvben az ember nagyot fejlődhetett volna, 
jó modort tanult volna, szinte önmagától remegett 
volna az ember. — De mindig ezek a rongyok... 
s olyan fiatalon kezdtem — gyerek voltam még, 
mikor először voltam szabadságon s otthon vol­
tam Gráoban a szülőimnél. . . .  A Riedl is ott 
volt — egy cseh leány volt.. .  . Azt hiszem két­
szer olyan öreg volt, mint én — csak reggel jöt­
tem haza. . . . Hogy nézett rám a papa . . .  ég 
a Klára. . . . Klára előtt legjobban szégyeltom 
mBgamat . . . Akkor menyasszony volt . . .  miért 
nem lett bolőle semmi?

Nem sokat törődtom vele .".. Szegény boga­
ram, bizony sohasem kedvezett neked a sze­
rencse — s most még az egyetlen bátyádat is 
elveszíted. Bizony, sohasem fogsz látni már Klára 
— végo! Ugy-e, "édes hugocskám, nemjgondoltad 
volna, hogy nem fogsz többé viszontlátni. S a 
mama . . .  Istenem, a mama . . .  nem, nem szabad 
rád gondolnom . . .  ha rágondolok, úgy éyzem, 
hogy valami gazságot tudnék elkövetni. .  . O h ... 
Ha talán elébb hazautaznék . . .  azt mondanám, 
hogy egynapi szabadságom van . , .  még egyszer 
látnám a papát, a mamát, a Klárát, mielőtt véget 
vetek a dolognak . . . Igen, az első vonattal hét 
órakor Grácba utazhatnék, egy órára ott vol­
n é k . . .  Isten veled m a m á i...  Szervusz Klárái 
No, hogy érzitek magatokat?

. . .  Istenem, micsoda m eglepetés!,.. De 
valamit észrevebetnénok . . .  ha más nem is . . .  
de Klára. . .  Klára bizonyosan észrevenné. A 
Klára olyan okos leány. Milyen kedves levelet 
irt s én még most sem feleltem neki. S milyon 
jó tanácsokat ad nekem . . .  áldott jó teremtés. . .

Pratt 18, a Hopkins University alapítására J. Hopkins 
16, a Drexel Institut alapítására I. Drexel 16, a Stan- 
ford University alapítására J. Stuiiord 13, a Cornell 
University alapítására E. Cornell 7y>, a Vanderbilt 
University alapítására a Yanderbilt-család 6, a Colum­
bia University alapítására pedig S. Low 5 m illiói 
koronát adominyosott.

*
T e to v á lt  h ö lg y e k . Amerikában a tetoválás 

már a civilizált világhoz is utat talált. New-York és 
Chicago szépei festett karokkal és vállakkal járnak- 
kelnek, s nincs messze az idő, hogy a mi bálter­
meinkben is tetovált hölgyeket fogunk bámulni. Ez 
most a legújabb divathóbort. De a vadaknál leg­
alább értelme van a tetoválásnak. Ott ennek több 
rendbeli oka van. Első sorban azért festik testüket 
az Indiánok, hogy ezáltal félelmetessé tegyék magukat 
ellenségeik előtt. Azonkívül ily módon jelzi az egyén 
összetartozóságát a családjával vagy valamely tőrzs- 
zseL Való igaz, akadnak immár a vadak kö­
zött is, akik tetszelgő hiúságból tetoválják ma­
gukat. Ezek minden éle feltűnő, tarka rajzokkal 
ékesítik testüket. Polinéziában emelkedett a tetoválás 
a legnagyobb tökéletességre. A polinéziai vadak teste 
virágos szőnyeghez hasonlít. A rajzok oly finomak és 
tökéletesek, hogy a bőr inkább valami esodálatos 
hímzésű, szingazdag trikóhoz hasonlít Van azonkívül 
némi hasznos alapja is a vadember tetoválásának. Ne­
vezetesen a színes, nedves festék hűsíti a bőrt s egy­
ben megvédi a moszkitók csípéseitől. Ami kezdetben 
ismertető jele, védőeszköze volt a vadaknak, később 
művészetté fejlődött Természetes azonban, hogy min­
den alapja és célja mellett is nem egyéb a vadak te­
toválása, mint barbárság; annál furább tehát, hogy 
most a szőke amerikai ladyk is beszegődtek a tető- 
váltak nagy táborába.

•

4- A  kormányozható léghajó pályadíj*. A párisi 
klub 100.000 Irank pályadijat tűzött ki annak, aki 
Paris szomszédságából, Suresnesből léghajón lölszáll 
és miután az Eiffel-tomyot megkerülte, egy fél őrs 
leforgása alatt Suresnesbe ismét visszatér. A kikötött 
föltétel e szerint nem más, mint a kormányozható 
léghajó föltalálása. Bármily lehetetlenségnek látszott 
mindeddig e sokat zaklatott problémának a megoldása, 
a százezer frankra már is akadtak pályázók. Legújab­
ban Roze jelentkezett és bemutatta az általa kifundálf 
kormányozható léghajót. Az uj — még eddig ki nem 
próbált találmány — tulajdonképp két léggömbből, 
helyesebben könenynyel töltött hosszúkás, torpedó- 
alakú selyemburokból áll. E két selyemburok egy 
hatalmas alumínium kerethez vau bozzáerősitve, ame­
lyen belül húsz lőerejü petroleum-motor működik és 
két legyezőszerü szárnyat hajt A két könenyt tartal­
mazó solyemburokkal a fölemelkedést akarja lehetővé 
tenni a föltaláló, a motor által mozgatott szárnyak 

l i J v n --------- — r - i w ag
Ha otthon maradtam volna, minden másképpen 
lett volna. Gazdálkodtam volna a nagybátyám 
mellett. . .  mikor még gyermek voltam, mindnyá­
jan igy akarták . . .  Most már megnősültem volna, 
valami kedves, jó leány . . .  talán az Anna, az 
úgy szeretett engem. Mikor most utoljára otthon 
voltam, akkor is észrevettem, pedig már /érje is 
van s két gyereke. Észrevettem, hogy milyen 
szerelmesen nézett rám. És még mindig Guszti­
nak nevez . . .  Az is furcsán fog nézni, ha mog- 
tudja, hogy mi történt velem — do az ura azt 
fogja mondani:

— Ó, azt én előre tudtam — ilyon lumpi 
Mindenki azt fogja hinni, hogy az adósságaim 
miatt tettem, pedig nem is igaz, nem is tartozom. 
Az az utolsó százhatvan forint — na és azt holnap 
megkapom . . . Igaz, gondoskodnom kell róla, 
hogy a Báliért megkapja százhatvau forintját. . .  
ezt meg kell Írnom egy levélben, mielőtt agyon­
lövöm magamat . . . Rettenetes . . . rettenetos. 
Jobb volna, ha megszöknék, talán ha Amerikába 
utaznék, ahol senki sem ismer. . .  Ameriká­
ban senki sem tudja, hogy mi történt velem az 
éjjel . . . Ott senki sem törődik ilyesmivel. A 
napokban olvastam az újságban, hogy ogy Runge 
nevű gróf valami piszkos dolog miatt kénytelen 
volt kivándorolni s most már hoteljo is van s 
fütyül erre az egész svindlire . . . Egy pár év 
múlva visszajöhetne az ember, természetesen nem 
Bécsbe jönne, Grácba? Nem, dehogy Grácba . . . 
A birtokra. Papa is, Klára is, mama is 
ezerszer jobban szeretné, ha csak életben ma­
radnék . . .  Mi közöm nekem a többi em­
berekhez? Ki van irántam oly sok jóakarat­
tal, mint ők ? Kopeckvt kivéve, akár el is 
lophatnának miattuk . . .  Kopecky az egyetlen . ,  . 
Es éppen ő adta ma azt a belépti jegyet . . .  Es 
ez a jegy oka mindennek. Ha nem lett volna 
jegyem, nem mentem volna a hangversenyre s 
az egész dolog nem esett volna meg volem . .  ,

(Folytatása kOíotkeaiá-j
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révén pedig az irányítást, szükség esetén az ellentétes 
légáramlattal való daoolást tartja elérhetőnek. Roze 
számítása szerint a kormányozható léghajónak menet­
gyorsasága 50 kilométer lesz óránként.

Majd elválik.

Arab megkttlSnböstetés. Egy afrikautaző
meséli:

Virágaimat öntöztem reggel és véletlenül kelle­
ténél nagyobbat zökkent kezemben az öntöző. A viz- 
iölösleg az ablakon át egy, az után heverésző arab­
nak az arcába looscsant. Vad haraggal ugrott iöl az 
arab, én pedig ugyanabban a pillanatban visszaléptem 
az ablakból, igy tehát az én leöntött barnabörü hara­
gosom nem tudta, hogy hová illetőleg, hogy kihez 
címezze dühös indulatát. Némi szünet után a követ­
kező kilakadással fejezte ki az arab minden eshető­
séggel leszámoló hangulatát:

— Ha vén ember vagy: megvetlek, ha vén asz- 
szony vagy: megboosátok, ha fiatal férfi vagy: meg­
átkozlak, ha pedig szép leány vagy: akkor iogadd — 
köszünetem.

4- V&r&xslge a vlxbefulá.8 ellen. Mivelhogy 
nemcsak a középkorban, de a jelenben is hatásosak 
a varázsigék, ezért ebben a formában teszszük szóvá 
a vizbefulás ellen való legtermészesebb védekezést. 
Á varázsige három pontozatból áll, melyek közül az 
első az, hogy: meg ne ijedj, a második az, hogy: t>ú 
alatt tartsd a karjaidat, a harmadik pedig — ez által 
némi sérelem esik ugyan az úszni nem tudónak em­
beri méltóságán — utánozd a kutyát. Az első pont nem 
szorul semmiféle további megokolásra mert hiszen az 
ijedség lefokozza vagy kizárja a lélekjelenlétet, ennek 
hiánya pedig életveszély ideién nem egyéb, mint a 
halál jogainak végrehajtása közben tanúsított — pasz- 
szivitás. Hogy miért kell az úszni nem tudó és hul­
lámokkal küzködő embernek viz alatt tartania mind 
a két karját, ennek magyarázatát részletesen megadja 
a fizika, nevezetesen a iajsuly törvénye, e törvényt 
pedig illusztrálja vagyis megvilágítja a mindennapos 
tapasztalás. Az emberi test súlya körülbelül megfelel 
ama vízmennyiség súlyának, melyet az emberi test a 
vízből kiszorít. A vízbe esett ember mindaddig, mig 
tele nem szív a magát a folyadékkal: vizszinen marad. 
A szabályszerű úszásnak mozdulatai éppen csak hogy 
irányt adnak a test tovább mozgásának és valamivel, 
két vagy három centiméterrel emelik magasabbra az 
emberi testet, mint amilyen nívót a viz színén úszás 
nélkül is elfoglalna. Ha azonban a hullámok közé 
került ember ijedten égnek emeli a kezeit, ami az 
úszni nem tudóknál a rémület által sugalmazott első 
mozdulat akkor valamivel kevesebb vizet szőrit ki 
az emberi test, amennyiben a levegőbe nyújtott ka­
rok éppen semmi vizet sem szorítanak ki. Ez a kis 
különbözet azután kétszeresen hat Egyrészt azáltal, amit 
az imént említettünk, másrészt pedig azáltal, hogy a

C iné m in ty e .
— REGENY. —

Irta: D Ó Z SA  E N D R E .
(103 ------------

A fiuk jéizüen nevettek a baka kitörésén:
— Galambodi nem maradnál itthon ? — kö- 

tözködtek Andorral. A másikról, a szökő leányról, 
azonban nem tudták, kit érdekel. Gyulafi Lukács 
halavány volt és hallgatott. Hisz csak Szavat basa 
látta, mikor pillanatra megszédült s 6 is a szóf­
iáktól rájok vetített fénynek tudta be.

Hanem a fiuk nem hagyták félbe a kérde- 
zősködést, most már minden figyelmük és érdek­
lődésük a szóke baronesso leié fordult Megtud­
ták, hogy ez jóval korosabb, mint a barna, hogy 
az atyja nagykövet volt és amint mind szoron­
gatták a bakát, megtudták azt is, hogy aligha­
nem monyasszony.

Erre a kijelentésre Gyulafi Lukács izgatottan 
felugrott a kerevetröl, odament a bakához s szinte 
suttogva kérdezte:

— Nem tudja, kinek a menyasszonya ?
A baka megzavarodott Úgy érezte, hogy 

többet beszélt, mint amennyit akart vagy kellett 
I)n Gyulafi szemében a kérés mellett ott volt a 
legkövetelőbb parancs.

— Ha jól tudom . . .  Llzi úgy mondta, hogy 
egy gazdag romániai bojárnak, egy volt minisz­
ternek menyasszonya.

— Egy gazdag romániai bojár, volt miniszteri 
sóhajtott Gyulafi. Majd indulatosan kérdezte

— de hát ki az?
— Nevét nőm tudom, illetve nem jut 

eszembe, do hozzá is vittem meghívót.
A fiuknak feltűnt oz az izgatott magaviselet. 

De már szokva voltak, hogy a Gyulafi idegessé­
gének ne keressék okát. Csak Galambodi mert 
hozzá közeledni, ő is csak akkor, amikor Gyulafi 
®ár az ablakmélyedésbo vonult.

levegőben kalimpáló karok súlya az emberi test súlyát 
fokozza. A profán formájú, de gyakorlati tartalmú 
varázsigének utolsó pontja, amely a válságos helyzet­
ben vergődő embernek a kutyát jelöli meg utánzásra 
méltó példánykép gyanánt, a hármas tanáosnak leg­
praktikusabb része. A vizbedobott kutya természetes 
ösztönénél fogva nem tesz egyebet, mint azt, hogy: 
jár. A kutya uszótempója ugyanis semmi más, mint 
az ő szárazföldi rendes mozgásának megismétlése a 
vízben. Ugyanabban a sorrendben rakosgatja lábait 
előre a habok közt, mint akár a fővárosi aszfalton. 
Ha pedig a vizbeesett ember utánozza a vizbedobott 
kutyának természetes mozdulatait, akkor még mindig 
magasabb rendű állatot utánoz, mint az, aki szabályos 
tempókkal úszik. Az utóbbi ugyanis — a béka moz­
dulatait fogadja el modolnek. 1

•
-j- Milliomos t dl vaj. Rilsky petroleumgyáros 

Bakuban nem elégedett meg két millió rubelre be­
csülhető vagyonával, hanem lopással akarta még in­
kább fölszapori&ni, ami máris több volt az elégnél. 
Titkos csöveket vezetett át a szomszédos petróleum- 
medencékbe és így szivattyúzta át a saját helyiségeibe 
konkurronseinek petróleumát. Most. hogy a turpisságra 
rájöttek, megindították a vizsgálatot és Rilskyt vizs 
gálati fogságba helyezték. Ezt a szégyent a fo'vaj 
milliomos annyira szivére vette, hogy ahhoz a biztos 
módhoz lplyaraodott, mely mindenütt véget vet a 
vizsgálati fogságnak: agyonlőtte magát.

Rilskyre csakugyan ráillik az a jellemzés, 
melyet Jókai azokra alkalmaz, akik nagy vagyon 
mellett is szerencsétlenek maradnak, hogy: szegény 
gazdagok.

•
4- Egy uj regényről. Nem tévedésből esik meg, 

hogy az irodalom rovata he.yett itt adunk hirt egy 
készülő irancia regényről, amely október havában íog 
megjelenni. Es pedig azért, mert ezt a regényt Yvette 
Quilbert írja. A nagy diseuse természetesen a párisi 
énekes mulatók világából vette a tárgyát, s egy kuplé- 
énekes párnak, egy férfinek meg egy leánynak a tör­
ténetét meséli el. Úgy mondják, hogy kissé memoire- 
szerü lesz a regény, mert Yvette magáról mintázta a 
regény hősnőjét. Ugyanazért nem csodálandó, hogy a 
könyvet — egyelőre — háromszázezer példányban 
nyomják . . •

•
4- A legdrágább arckép. Műkincseket árverez 

tek Londonban s a müértők, milliomosok és képke­
reskedők egymás hátán tolongtak. Több mint száz 
darab kép és szobor jutott már uj gazdának birto­
kába, mikor Dvsart hercegnő arcképére került a sor 
4500 guina (cirka 100.000 korona) becsárban. A mű- 
értők szemre vették az értékes arcképet és gyors 
ütemben megindult a verseny Dvsart heroegnó lestett 
énjének bírásáért. Mr. Duyeen angolhoz illő nyuga­

— Az utazás Lisszabon és London között? 
— szólott Galambodi bensőséggel. — Csak a he­
gyek nem találkoznak 1

— Hiában törtem felfelé! A Glecser magos, 
hideg, soha nem érem el — felelt szomorúan 
Gyulafi. — Most nem megyek feléje, ha bele­
halok is.

— Az gyávaság volna. Megmérgezné egész 
életedot, ha nem mondhatnád meg, hogy te hü 
maradtál az első fénysugárhoz.

— Igaz. Odamegyek hát. Reávetem mind 
azt a fénysugárt, melylyel lelkem tele. Talán 
a GIccsoren mogfngy," elvész a fénysugár. . .  
Fütyülni kezdett Gyulafi .No do sobaj, több is 
veszett Mohácsnál.** Hanem a nóta nem hozta 
meg a szokott megnyugvást, folzaklatott lelke el­
szabadult a tengerre, felidézte a régi érzésekot. 
Erezte Gyulafi, hogy omlik össze minden, arait 
szenvedélye megalkotott és annak a képzelt vi­
lágnak összeomlását nem bírta meg. Mig úgy 
roncsolta szivét, egyszerre felülkerült dacos, erő­
szakos természete. Teremteni egy uj világot. Sor­
sot vívni ki önmagának, olyan magosra, mint a 
Glecser vagy azon is felül. Amikor majd meg­
őszült fejjel olyan magasra jut, csak akkor mon­
dani meg, hogy odalent, mélyen elvesztve, ott 
van most is az első fénysugár, az ő kék szemé- 
nok bűbájos varázsa.

Az ifjúságnak, mint emlitvo volt, kapóra jött 
a meghívás, mindenki várt tőle valamit. Egyik 
egy pompás buffetet, másik jó pezsgőborokat, 
harmadik női ismeretségekből esetleg kifej­
lődő csinos kalandokat. Csak a Palri volt egyedül, 
aki másként itélto meg a helyzetet. El is újsá­
golta lcgközvotlonobb híveinek, hogy az estély- 
meghivás csak ürügy. Azon az estélyen nagy 
nemzetközi összeesküvés lesz. A lengyel szárma­
zása Radniazky tábornok jelenti ki, bőgj- Galí­
ciában a lengyel fölkelés már szervezvo van, a 
román ininisztor, ki az e9télyen szintén ott lesz, 
bejelenti a bukovinai felkelést. Az ifjúságot kérik 
meg, hogy szervezzék a magyar forradalmat A 
székelység már úgy is szervezve van. Mikor ez

lommal licitálta túl valamennyi rivá’isát és 14.060 
guináért (körülbelül 300.000 korona) vásárolta ineg a 
műkincset.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Magyar Jelzáloghitelbank.
Budapest, julius 5.

Azok a tárgyalások, amelyeket a Magyar 
Jelzáloghitelbank elnöke, madarast Beck Nándor, 
huzamosabb ideje Párisban folytatott, a legfénye­
sebb Bikerrel befejeződtek. Mint a Jelzáloghitel- 
bank alábbi kommünikéje jelonti, sikerült Becknek 
a párisi piacon már régebben bevezetett 3l/s%-os 
frank értékű községi kötelezők elhelyezési üzle­
tébe újabb nagyjelentőségű tranzakciót létesitonie, 
amelynek tárgya további 40 millió frank 3*/z0/i>-og 
községi kötelezők kibocsátása. De Beck Nándor 
tárgyalásainak azonkívül még egymás, horderejében 
ma még nem is méltányolható eredményük van, 
amelytől közgazdasági életünk szinte nem re­
mélt főj lődését várhatjuk. Beck Nándornak ugyanis 
sikerült Franciaország két hatalmas pénzintézetét, 
a Société generált pour favoriter le développement du 
commerce et de l ’Indusirie en France-t, és a Banqut 
de Paris et du Pays Pasi. mognyerni hazánk köz- 
gazdasági életének, amelyet eddig úgyszólván 
korlátlanul a Rothschild-csoport monopolizált 
A tárgyalásokban az Union-bank is résztvett 
Wiedermann igazgató által képviselve. Az uj fran­
cia-csoport a magyar agrár- és járadékbank bevo­
násával oly csoportot létesít, mely a Magyaror­
szágon tervezett, vagy óhajtott nagyobb állami 
és más vállalati tranzakciókat (helyiérdekű vas­
utak, csatorna- és más középitkezések) stb. finan- 
oirozná. E célból a magyar agrár-bank részvényei 
átvétetnek, a magyar Jelzáloghitelbank által alakí­
tandó uj konzorcium által, amelyhez a nevezett 
francia csoport és belföldi érdekeltek tartoznak. 
A magyar agrár- és járadékbank bevonását a cso­
portkonzorciumba a bank teljes üzletkörének a 
francia érdekeltek részéről történt szorgos meg­
vizsgálása előzte meg. Az a kapcsolat, amely a 
nagyszabású tranzakció folytán a párisi kétpénz- 
intézetet a magyar piachoz fűzi, az által jut ki­
fejezésre, hogy a két bank vezérigazgatói, Louis 
Borison és J. H. Thorsé belépnek úgy a Jelzálog- 
bank, mint az Agrárbank igazgatóságába.

A két francia bank, mint már fentebb emlí­
tettük, a francia tőke legkiválóbb képviselői közé

az akna felrobban, ebből kibontakozik a magyar 
függetlenség, a román királyság és Lengyelország 
visszaállítása.

— Tehát nagy események előestéjén va­
gyunk ! . . .  Az átkos közösügyes kormány megbukik. 
Török testvéreink lófarkas zászlói a magyar nem­
zeti függetlenség érdekében ellepik a négy folyam 
és hármas halom virágos tájait és a világszabad­
ság Csimborasszójának ormán örök fényben fog 
ragyogni ez a név, hogy magyar!

A lelkesült rohamból alig tudták annyira 
kizavarni a Patrit, hogy az estélyt megelőzőleg a 
Radniszky házánál a névjegy leadására siessen, 
hogy frakkját vasaltatni küldjo s az ilyen apróbb 
szükségességekre is juttasson némi időt A frakk­
ról tudni som akart, ő diszmagyarban megy, mert 
ő egy nagy nemzeti eszmét képvisel. Mert mit 
mondanának kacagányos őseink, ha olt lennének?

Gyulafi megnyugtatta, hogy bizonynyal a jól 
fütött tormekben a jó borok és jó zene mellett, 
azt mondanák, hogy: „Tyű, de íencmoleg vanl“ 

l’atri duzzogott, hadonázott még egy dara­
big. Beszélt még arról a „rut szibarita vázról, 
aki letépte fényes nemzeti köntösét**, do vezér­
társával ellenkezésbe nem mert jönni s a végén 
határozatba ment, hogy az egészen magánjellegű 
meghívásra frakkban raonnek el, csak a becsap­
ható kalap helyett mindnyájan fozzet vesznek. 
A Pattinak pedig tanácsolták, hogy végjén oláh 
bocskort, longyel nadrágot, török humuszt, kó- 
csagos magjai- csalmát, mint aki nagy eszmét 
képvisel és ezt kifejezésre juttatni kész is,"képes 
is. Patri busán lógatta tejét e mókázásra, „látom
gyerekek, hogy a tekintélyek kora lejárt."

Radniszky tábornok lakása a Takszin-léren 
amolyan katonalnkás volt. Nagy, táens helyiségek 
egyszerű berendezéssel. Amolyan minden város­
iján újra beszerzett berendezés", melyből kirítt a 
bőrbutorzatu íérfiszoba feltűnő eleganciája és egy 
kis rózsaszín boudoir, a háziasszonyé. Ezt a két 
szobát, melyben ogész multjoknak mindon emléke 
ősszehalmozva volt, vitték Radniszkyék mindens
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tartozik (a Société Générale egymaga Franoia- 
országban 374, külföldön 18 fiókkal dolgozik) és 
hatalmas tőkeerejük úgyszólván kimerithotetlen 
pénzügyi szervezetet bocsát rendelkezésére Magyar- 
ország közgazdasági élotének. Ebből a szempont­
ból Ítélve valósággal grandiózusnak kell monda­
nunk ezt a tranzakciót és Beck Nándor érdemo 
annál nagyobb, hogy ezt a mostani nyomott köz- 
gazdasági viszonyaink mellett és akkor sikerült 
elérnie, amikor a német pénzpiac riasztó esemé­
nyei, sajnos, nálunk is éreztetni kezdték hatásukat 
Beck Nándor meg nem becsülhető érdeme, hogy két 
hatalmas francia pénzintézet vezetőiben bizalmat 
ébresztett a magyar közgazdasági viszonyok iránt 
és oly pénzforrást teremtett, ahonnan nemcsak a 
magyar pénzpiac javulása várható, de egész lán­
colata olyan nagyszabású vállalkozásoknak, ame­
lyek a közgazdasági tevékenységben beállott tes- 
pedést megszüntetik és ennek révén az ország 
gazdagodása számára uj forrásokat nyitnak. A 
hatalmas tranzit teának utolsó munkálatait végzi 
most Beclc Nándor Párisban és utjának óriási sikerét 
már a közel jövőben érezni fogjuk az egész 
vonalon.

A magyar közvélemény mindezekről meg­
elégedéssel tog értesülni és ebben a nagy sikerben 
egyúttal tanúbizonyságát látja annak a rendkívül 
kedvező megítélésnek és nagy bizalomnak, amelyet 
a Magyar Jelzálog-Hitelbank magának Francia- 
országban már régtől fogva megszerzett és a magyar 
pénzpiac nagy hasznára mindinkább fejlesztett. 
De mindenekfelett hálás lesz madarasi Beck Nándor 
iránt, aki zsenijével, szakképzettségével, hazafias 
lelkesedésével, nagy tekintélyével a francia tőké­
nek úgyszólván maradandó érdeklődését biztosí­
totta hazánk közgazdasága iránt, sikerrel meg- 
kiizdve annyi gáncsoskodó és kishitű előítélettel.

A Maygar Jelzálog-Hitelbank a következő 
kommünikét kocsátotta közre:

A Magyar Jelzálog-Hitelbank elnöke, madarasi 
Beck Nándor az utóbbi időben tárgyalásokat folyta­
tott Párisban a Magyar Jelzálog-Hitelbank által a pá­
risi piacon már régebben bevezetett 3>/«®/o-os frank 
értékű községi kötelezők folytatólagos kibocsátása 
iránt.

Ezen tárgyalások során sikerült a jelzett irány­
ban egy uj, jelentékeny műveletet létesítenie, amely­
nek tárgyát további 40,000.000 frank ilyen 31/s’ o-os 
községi kötelező kibocsátása képezi.

A mostani kibocsátványt — éppúgy, mint az 
előzőt — a Société générale pour favoriser le développe- 
ment du eommerce et de l'industrie en Francé, a Bangóé 
de Paris et des Pays-Bas és a Heine et Cie párisi

felé, a többi szoba azután csak garnizon volt. Ma 
itt, holnap ott, ma igy, holnap úgy. A boudoirban 
a kis íróasztalon ott volt az apáca-fejedelem- 
asszony képe abból az időből, mikor még az 
orsolya-szüzek apácája volt és ott volt Galam- 
bodiné képe abból az időből, mikor még iskolás­
lányok voltak az Orsolya-szüzek zárdájában. A 
férfi-szobában jó pengéjű kardok, monogrammos 
címeres szivartárcák, lovagló-ostorok, diszes nyereg- 
takarók. párbajpisztolyok és mindenféle emlékei 
közt a katonaéletnek egy szén fiatal nőalak olaj- 
festésű képe: Itadniszkyné Wernor Jozefin. A 
katonapárnak ez volt az otthona. Gyormekük 
nem volt soha, öregeik már mind elhaltak, mégis 

.boldogok, megelégedettek voltak abban az össz­
hangban, mely szivüket az egész életen át pilla­
natra sem hagyta el.

Radniszkynénak eszébe sem jutott törődni 
azzal, hogy a megbivott társaságnak szegényes 
termeik nem lesznek megfelelők. Úgy állította 
össze a meghívottak névsorát, hogy azok egy­
máshoz no legyenek idegenok. Ugyanazok a tö­
rök törzs- és tőtisztek, kiket már ismert a ma­
gyar ifjúság, ugyanazok a tudósok, tanárok, kik 
már ismerték az ifjúságot. A magyar és osztrák 
kolónia családai, kiknek egymást ismerni kellett. 
Tudta azt is, hogy idegenben hamarább vet lo­
bot az egymáshoz tartozás érzető és ha lobot 
vetett, tartósabban lobog.

De ha mindez nem lett volna, azok után 
amit a fejedelemasszonytólés Lévy Éliástól hallott, 
valóságos vágyat érzett megismerni Galambodi 
Andort, a Göttfersen Zelma fiát.

Valami előérzete is volt, olyan homályos sej­
telem, hogy ez az estély egyik-másik vondége k i­
kében mélyebb nyomokat hagy. E sejtelmei, ez 
előérzetet nagyban növelte az öreg Lévy Éliás, 
ki mikor az estély rendezése elhatároztatott kezet 
csókolt neki, kifogyhatatlanul hálálkodott, hogy 
„talán eljön az idő, mikor a Jehova elbocsájtja 
az ő öreg szolgáját, mert a három testvércsalád 
egymás szeretőiében ismét összojön.“ - . ,

(Folytatáia következik.)

cégből álló csoport vette át részben fix, részben
opcióra.

•
Az utóbbi napokban Párisban a Magyar Jelzá­

loghitelbank és a bécsi Unioubank képviselői közt 
egyrészt és egy a Société Générale pour lavoriser le 
développement du eommerce et de l’industrie en 
Francé, a Banque de Paris et des Pays Bas és a 
Heine és társa cégből álló lrancia csoport közt más­
részt tárgyalások íolytak és jelentőségteljes megálla­
podásokhoz vezettek, melyek a lrancia tőkének a ma­
gyar közgazdaság céljai részére való állandó termé­
szetű biztosítását jelentik.

Elhatároztatott, hogy a Magyar Jelzálog-Hitel­
bank legközelebb megtartandó rendkívüli közgyűlé­
sén alaptőkéjét 53.000 darab, egyenkint 100 arany 
forint, illetve 250 frank névértékről szóló teljesen be­
fizetett uj részvény kibocsátása, által húsz millió arany 
forintra (50 millió frankra) emeli föl.

Az uj részvények fix átvételére egy a fenneve­
zett francia cégekből, a bécsi Union-Bankból és a 
Magyar Leszámítoló- és Pénzváltóbankból álló szin­
dikátus alakíttatott. E konzorciumtól a kizárólag a 
francia piacon való elhelyezés rendeltetésével biró uj 
részvényeket a Société générale, a Banque de Paris 
et des Pays-Bas és Heine és társa cég részben fix, 
részben opcióra megszerezték.

Összefüggésben e tranzakcióval a Magyar Ag­
rár- és Járadékbank Részvénytársaság részvényeit 
egy a Magyar Jelzálog-Hitelbank á'tal alakítandó 
uj szindikátus fogja átvenni, amelyben elsősorban a 
Magyar Jelzálog-Hitelbank és francia csoportja, to­
vábbá a bécsi Unionbank és a Magyar Leszámitoló- 
és Pénzváltóbank vesznek részt

E megállapodás utján az vétetett célba, hogy a 
Magyar Agrár- és Járadékbank r. t  a Magyarországon 
várható mindennemű állami és egyéb nagy beruhá­
zási vállalatok financirozását a francia tőke felhasz­
nálásával eszközölhesse. A Magyar Agrár- és Jára­
dékbank r. t. részvényei, amelyeknek elhelyezése szin­
tén a francia piacon szándéoltatik, frank névértékre 
fognak átváltoztattatok

A Magyar Jelzálog-Hitelbank alapszabályszerü 
üzletköre változatlan marad.

A Société Générale vezérigazgatója, Dorizon Lajos és 
a Banque de Paris et de Pays-Bas vezérigazgatója Thors
J. H. úgy a Magyar Jelzálog-Hitelbank, mint a Magyar 
Agrár- és Járadékbank r. t. igazgatóságába be fognak 
választatni.

Ip ar é s  k eresk ed elem .
UJ kereskedelmi és Iparkamara. A Nyitrai 

Kereskedők Társulata mozgalmat indított egy Nyitrán 
létesítendő kereskedelmi és iparkamara érdekében. Az 
egyesület felhívást bocsátott ki Nyitra- és Barsmegye 
kereskedőihez és iparosaihoz ez ügyben. A felhívás 
utal arra, hogy a kormány tervbe vette a kereske­
delmi kamarák nagyobb decentralizációját és hogy a 
két vármegye iparosai és kereskedői a kamarai illeté­
kek magas összege következtében képesek lenntar­
tani egy kamarát Azonkívül a kamara szükségessé­
gét is bizonyítja. A mozgalomhoz Bars- és Nyitra- 
megye tekintélyes kereskedői és iparosai kivétel nél­
kül csatlakoznak.

A székely közbirtokosság közgyűlése. A top-
liczai székely közbirtokosság a nyomásos gazdálko­
dás ügyében értekezletet tartott Désy Zoltán alispán 
elnöklete alatt, melyen a löldmivelésügyi kormány 
képviseletében Némefá József miniszteri titkár volt 
jelen. A gyűlésről üdvözlő sürgönyt küldtek Darányi 
Ignác löldmivelésügyi miniszterhez, ki arra a követ­
kező táviratban válaszolt:

Nagyságos Désy Zoltán alispán urnák. A 
gazdasági rendezkedés alkalmából tartott birto­
kossági közgyűlésből küldött szives üdvözle­
teikért fogadja nagyságod köszönetéin nyilvání­
tását s legyen szives azt tisztelt megbízói előtt is 
tolmácsolni.

Darányi Ignác.
Ssarvasmarha-dljaxás. Pestvármogye gazdasági 

egyesülete a napokban tartotta meg ez évben V-ik 
szarvasmarha-díjazását Pilis-Vörösváron. A díjazáson 
a földmivelésügyi miniszter képviseletében Pirkner 
János orsz. állattenyésztési főfelügyelő jelent meg, a 
vármegyét pedig Beniczky Lajos alispán, Fazekas 
Gusztáv főjegyző s Csapó Lóránt főszolgabíró képvi­
selte. A vármegyei gazdasági egyesület nevében gróf 
Keglevich Gábor elnök, Tahit István alelnök, az állat- 
tenyésztési szakosztály elnöke, grót Dessewffy Emil, 
Baross Pál. FdstfrAe/yt Géza, Stembach Ervin, gróf 
Keglevich Miklós, llaader György, Laszlosovszky Béla s 
a vidékről több gazda jelent meg. — Kiosztottak 
készpénzben és aranyban 1090 korona dijat.

Állatklállltás. Darányi miniszter támogatásával 
a Hajdumegyei Gazdasági Egyesület Kábán állat- 
kiállítást rendezett. A gazdák nagy számban látogatták 
s igen sok tenyészállatot állítottak ki. 26-an nyertek 
dijakat, amelyeket Kovács Gyula Bzoboszlói polgár- 
mester osztott ki.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Ledcrer 
József kereskedő Élesd, Lampel Berthold kereskedő

Kremsier, Siberstein Rozália kereskedőnő Lemberg 
(Krakauer-Gasse). Papp János szegedi sertésnagy­
kereskedő fizetésképtelenséget jelentett. Passzívája 
70.000 korona.

Budapesti g-yapjuárverések. Az idei első ár­
verési sorozat mai utolsó napja az előző kettőnél 
jóval nyugodtabb hangulatban folyt le. A gyenge 
látogatottság oka abban keresendő, hogy a katona­
posztó-szállítók szükségletüket már ledezték, a kül- 
löldi vevők egy része pedig már elutazott volt. Minő­
ségben kiváló és jól kezeit gyapjúk változatlan árban 
keltek ei, mig a csekélyebb minőségek további 6<>/o-nyi 
árhanyatlást szenvedtek. Szennyes gyapjúk teljesen 
el voltak hanyagolva. A kiállított 5854 bálból mintegy 
2200 bál adódott el. Következők voltak a három ár­
verési napon a különíéle gyapjúkért fizetett árak: 
Háton mosott merinókért 330 K.-tól 550 K.-ig, háton 
mosott középfinom szövetgyapjukért 306 K.-tól 330
K.-ig. háton mosott középmiuőségü szövetgyapjukért 
280 K.-tól 305 K.-ig, háton mosott középfinom fésűs- 
gyapjúkért 234 K.-tól 268 K.-ig, háton másott közép- 
minóségü fésüsgyapjukért 194 K.-tól 233 K.-ig. Szeny- 
nyes merinókért 80 K.-tól 130 K.-ig szennyes közép­
finom szövetgyapjukért 102 K.-tól I14K.-ig, szennyes 
középminőségü szövetgyapjukért 78 K.-tól 101 K.-ig, 
szennyes középfinom fésüsgyapjukért 104 K.-tól 122 
K.-ig, szennyes középminőségü fésüsgyapjukért 80 
K.-tól 103 K .-ig; az árak 100 kilogrammonként 
értendők.

Vasutak bevétele. A déli vasút bevétele június­
ban 8,391.507 (— 405.093) korona, az osztrák-magyar 
államvasutó 4,597.858 (— 280.976) korona volt.

S sessirak . A kontingens nyersszesz ára Buda* 
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.50 korona. 
Bécsben 40.60 korona pénzben, illetve 41.— korona 
áruban.

Borjuvásár. 1901. évi julius hó 5-ikén. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 867 drb, leölt 
b o r jú -----db, bécsi b o r jú -------d b , --------db., nö­
vendékmarha 7 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
borin L rendű 68—80 f.-ig, kivételes 88 
1L rendű 56—66 t-ig , 1 kilónkint leölt borjú
t  r . ------- t-ig , II. r. — f.-től — t-ig , kivét —
t  kilónkint levonás nélkül. Bécsi leölt b o r j ú -----
t-ig . Növendék marha — t-tő l — t-ig , L r. 40—48
f.-ig, középminőségü----- — f.-ig, a lárendelt--------
t-ig , 1 kilónkint  Bárány élő —— k., leölt bárány
—.-----.— K. kivételesen á r ------k.-ig páronkint —
Az irányzat élénk, az árak 4—6 fillérrel kilogrammon- 
kint emelkedtek.

Budapesti sertés-konsumvásár. A ferencvárosi
petróleum-rakodónál lévő székes-lővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi julius 5. Készlet 
63 darab. Érkezett 951 darab. Összesen 1014 darab, 
E.adatott 721 darab. Maradt 293 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 80—86 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 84 —88 koronáig. 320—380 
kigr. súlyban 84—86 K.-ig. öreg nehéz p áronkint 
40o—500 kilós 76— 80 koronáig. — Malac o4— ko­
rona. A vásár hangulata lanyha volt

A  b u d ap esti g ab on atőzsd e.
B u d a p e s t , ju liu s  6.

A buzaüzlet ma lanyha hangulatban nyílt meg. 
A forgalom vontatott volt és vaggonáruk csak árle­
engedéssel voltak elhelyezhetők. Az üzlet folyamán a 
hangulat kedvezőbbre fordult és az eladott rakomá­
nyok változatlan árt értek eL A -forgalom 6000 méter- 
mázsát tett Egyéb gabnanemüekben gyenge volt a 
forgalom.

Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 400 mm. 78 5 k. 8 K. 10 t ,  

100 mm. 78 k. 8 K. — 1., 150 mm. 77 6 k. 7 K. 
97»/« f., 100 mm. 77-5 k. 7 K. 87»/i £, 100 mm. 77 
k. 7 K. 80 f., 200 ram. 73 5 k. 7 K. 45 1.

Fehérmegyei: 200 mm. 76 5 k. 7 K. 85 f. 
pest megyei: 100 mm. 76 k. 7 K. 60 f. 
Raktárból: 4300 mm. 76 k. 7 K. 62»/i £.. 1200

mm. 76 k. 7 K. 60 f.
Mind három hónapra.
Rozs: 200 mm. 6 K. 35 f., ab Nyíregyháza, 50 

mm. 6 K. 90 f.
Zab : 100 mm. 7 K. 65 t ,  100 mm. 7 K. 40 t ,  

200 mm. 7 K. — 1.
Tengeri: 150 mm. 4 K. 76 f. dohos.
Uj repce: 4000 mm. 12 K. 10 t .  230 mm. 12 K. 

60 fi, 220 mm. 12 K. 10 fi, 100 mm. 12 K. 55 fii ér.
Készpénzfizetés mellett.
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A határldöttxl.t fo lyam án  a  k ö v etk ező  k ötések
történtek:

Búza októberre . . . 7 .86-7 .89-7 .92-7 .94-7 .96 
Kozs októberre . . . 6.69—6.73—6.74—6.76—6.76 
Zab októberre . . . 6.16-6.17—6.18
Tengeri luliusra . . 6.14—6.15—6.16—6.17—6.18 
Májusi tengeri 1902. . 4.88—4.89—4.91—4.92—4.93 
Augusztusi repce . . 12.80

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . 7.96
Rozs októberre • • . . . 6.77 6.78
Zab októberre . . . . . . 6.17 6.18
Tengeri júliusra . . . . . 6.17 6.18
Májusi tengeri 1902.. . . . 4.93 4.94
Repoe auirusztusra . . . . 12.80 12.90

Délután tél 6 órakor zárul:
Búza 1901. októberre . . . .  7 .97 - 7.98
Rozs októberre . . • • • • • 6.78— 6.79
Zab októberre . . . . . . .  6 .23 - 6.24
Teng-eri júliusra . . . . . .  6 .20 - 5.25
Májusi tengeri 1902. . . . . .  4 .96 - 496
Repce augusztusra • 12.90

A  b u d ap esti érték tőzsd e.
A mai elótőzsde gyenge külföldi zárlatok alap­

ján alacsonyabban indult, később még jobban elgyen­
gült s gyengén zárult, miközben az összes vezető­
értékek koronákat vesztettek árfolyamukból.

A helyi piao el van hanyagolva.
A déli tőzsdén alacsony Berlin nyomasztó be­

folyása és bécsi kényszereladások igen lanyha piacot 
teremtettek. Az áresés általános volt, mig végre fede­
zések és a spekuláció nyugodtabb felfogása javulást 
hozott felszínre, úgy, hogy az összes értékek ismét 
emelkedtek s szilárdabbul zárultak.

A helyi piacon Rimamurányi 6—8 koronával 
alacsonyabb, mig a többi érték kevés forgalom mellett 
kevesebbet vesztett árfolyamából.

A járadékpiao gyengébb.
Valuták és érc váltók merevebbek.
Az elótőzsde gyenge.
Kötöttek : Magyar hitelrészvény 641.60—644.—. 

Osztrák hitelrészvény 637.60—6 4 1 .-. Államvasutak
638.-----641.75. Jelzálogbank részvény 446.----- 448.—
korona.

A déli tőzsde lanyha s végül csendesebb.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 636.-----640.—.

Osztrák, hitelrész vénv 632.76—637.—. Államvasuti
részvény 634 -----637.25. Koronajáradék 92.90.—93.05.
Jelzálogbank 446.60—447.50. Rimamurányi 452.50— 
458.—. Közúti 674.-----676.— korona.

Forgalomba került továbbá: Földtehermentesitési 
kötvény 92.90. Kereskedelmi bank 2435.—. Városi 
villamos vasút 287. 289.— korona.

Vtótőzsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 632.76. Magyar hitelrész­

vény 637.—. Leszámítoló 431.—. Rimamnrányi vasmű 
részvény 452.—. Osztrák-Magyar államvasut 637.—. 
Közúti vasút 674.—. Villamos vasút 287.— korona.

A  b u d ap esti term én ytőzsd e.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

meglelelóen alakultak az árak és TégiU a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
iolyamokat állapította meg:

J c g y iis tk :  Heremag: luoerna magyar —.-----
korona, vörös aprószemü —.----- .— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.-------—.—
korona, középszemü —.------- .— korona, nagvszemü
—.---- .— korona. Disznózsír: budapesti: 49 60—60.—
korona, vidéki —.--------.— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.--------.— korona, városi 4
darabos 40.-----40.69. korona, 3 darabos 42.------42.60
korona, lüstölt —.-------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.-----12.25 korona 120 da­
rabos —.-----------. korona. 100 darabos 13.26—13.76
korona, 86 darabos 16.-----15.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.50—11.— 
korona. aOO darabos 11,75—12.25 korona, 86 darabos 
13.26—13.60 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.26—20.— 
korona, szerbiai 17.76—18.26 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b écs i gab on atőzsd e.
Béos, julius 6. (A Budapesti Napló teletonjelen- 

tése.) A tegnap itt és Budapesten előfordult nagy reali­
zációs vásárlásokra baisse állott be, amit azzal gon­
doltak megmagyarázhatni, hogy Magyarországon ja ­
vultak az aratási kilátások. Ma azonban a földmivelési 
minisztérium jelentéséből kiderült, hogy junius 20-tól 
a hónap végéig továbbra is rosszabbodtak az aratási 
kilátások úgy, hogy az aratás búzában 200.000 méter- 
mázsával rozsban és zabban 100.000 métormázsával 
lesz kedvezőtlenebb, semmint jelezve volt Ennek kö­
vetkeztében a hangulat megváltozott s élénk vásárlási

kedv állott be, ami az irányzatot lényegesen megszi­
lárdította, különösen búzában és rozsban, amely 
cikküknek árfolyamai 9 fillérrel, zab 6, tengeri 2 fil­
lérrel javultak.

Köttettek: Búza őszre 8.12—8.18, rozs őszre 
7.10—7.15, zab őszre 6.51—6.63, tengeri julius— 
augusztusra 5.44, tengeri szeptember—októberre 6.66— 
6.65, tengeri május—júniusra 6.23—5.25, repoe augusz­
tus-szeptemberre 13.26—13.35 korona.

Felmondottak 1000 métermázsa tengerit.
Zárlatkor maradtak: Búza Őszre 8.22—8.19, zab 

őszre 6.55—6.54, tengeri szeptember—októberre 5.66, 
rozs őszre 7.16—7.16 korona.

A  b écs i érték tőzsd e .
A mai előtőzsdén majdnem teljesen pang az 

üzlet, árfolyamok hanyatlottak berlini rossz hírekre.
Déli tőzsdén ismét hanyatlott az üzlet
Zárlat tartott
Becs, julius 6. (Magyar értékek tárlata.) 4%-os 

aranyjáradék 118.16. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 144.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.60. Magyar kelen vasúti 
állami kötvény 118.60. Magyar leszámító 16- és pénzváltóbank 
430.— . Rimamurányi vasmürészvény 451.—. Magyar ko­
ronajáradék 93.15. 4w/o-os Magyar földteherm. kötvény 92,10. 
Magyar hitelbank részvény 642.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.50. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.—. Magyar kereskedelmi bank 2430.—. Magyar cukoripar

Bóoa, julius 5. (Osztrák értékek tárlata.) 4*2°/o-os 
papirjáradék 99.10. 4°/o-os osztr. aranyjáradék 118.10. 1860-os 
sorsjegy 140.50. Osztrák hitelsorsjegy 388.—. Angol-osztrák 
bank 269.76. Bécsi bankegyesület 453.—. Osztrák-magyar 
bank 1642.—. Déli vasút 94.— . Dunagözhajózási részvény 
800.—. Dohányrészvény 280.— Császári és királyi arany 
11.29. Német bankváltók 117.45. 4*2°/o-os ezüst járadék 99.05. 
Osztrák koronajáradék 95.75. 1864-ün sorsjegy 206.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 637.—. Unionbank 546.50. 
Osztrák L&nderbank 404 50. Osztrák-magyar államvasut
637.50. Elba völgyi vasút 479.50. Alpesi bányarészvény 421.—. 
20 trank. arany 19.03. Londoni váltóár 239.55. Bécsi Tramway 
Litt B. 228.— . Bécsi Tramway Litt A. 232 .--. Lipót kohó 403.—. 
Az irányzat nyom ott

B e c s ,  julius 5. (A Budapesti Napló tudósitójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvóny 637.—. Magyar 
hitelré8zvény 643.— . Angol-Osztrák bank 270.—. Bécsi bank­
egyesület 454.— Union bank 550.50. Lánderbank 405.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 637.50. Lombard 94.50. 
Elbavölgyi vasút 480.50. Északnyugati vasat részvény 471.—. 
Dohányrészvény 283.—. Rimamurányi vasmű 453.-—. Alpesi 
bányarészvény 421.—. Májusi járadék 99.10. Magyar korona 
járadék 93.10. Török sorsjegyek 101.50. Német birodalmi 
márka 117.47—48. Napóleon d'or 19.03.

K ü lfö ld i érték tőzsd e .
B er lin , julius 5. ( I  őzedet tudósítás.) Az általános ked­

vetlenség, amelyet a pénzpiac legutóbbi eseményei és külö­
nösen a kasseli törkölyszáritó-társaság csődje okozott, továbbá 
újabb következményektől való félelem és az a magánjelentés, 
hogy a koksz-szindikátus még inkább redukálja a termelést, a 
bank- és bányaértékek hanyatlását vonta maga után. Sok pa­
pír több mint 4°/o-kal esett. A második tözsdeórában még bá­
gyadtabb volt az irányzat, mert a  készpénzpiacon erősen 
kínáltak iparrészvényekeL Vasutak is alacsonyabban álltak. 
Járadékok közül argentínaiak gyengültek a buenos-ayresi ese­
mények miatt. Magánkamatláb 3°/o.

Berlin, julius 5. (Z ária tJ  4*2°/o-os papirjáradék 
—.— . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.80. Elbavölgyi vasút 
121.—. Magyar koronajáradék 94 10. Osztrák-magyar állam- 
vasút 136 —. Kassa-oderbergi vasat — /—. Bécsi váltóár 
85 05. Magyar vasúti beruházási kölcsön 103.10. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 173.90. Általános villa­
mossági Edison 177.—. Gelsenkircheni 166.— . Laura-kobó 
181.75. 4*2° o-cs ezüstjáradék 99.—. 4°/oos magyar arany- 
járadék 100.—. Osztrák hitelrészvény 199.30. Déli vasat
22.80. Károly Lajos vasat —.—. Orosz bankjegyek 216.—. 
4IJ/o o s  uj orosz kölcsön 96.— . Törők dohányrészvény —w—• 
Olasz járadék 97.10. Magyar hitelbank — Dynamit Trnst 
149 50. Harpeni 152.30. Az irányzat bágyadt

Berlin, julius 5. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom. 4°/o-os magyar aranyjáradék 
100.—. Magyar koronajáradék 94.— Osztrák hitelrészvény 
200.04. Osztrák-magyar államvasut 136.—. Déli vasút — . 
Északnyugati vasút 123.— . Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.— . Buschtiebradi — Orosz bankjegy 
— . (Ultimo.) Lombard — .

H am burg:, julius 5. (ZárloLJ 4*2°/o-oe ezüst- 
járadék 99.10. 1860. sorsjegy 140.25. Dóh vasút 22.85. 4°/o-os 
osztrák aranyjáradék 100.25. Osztrák hitelrészvény 200.—. 
Osztrák-magyar államvasut 137.65. Olasz járadék 97.—. 4°/oos 
Magyar aranyjáradék 99.75. Az irányzat szilárdabb.

Frankfurt, julius 5. (Zárlat.) 4*2°/o-os papir­
járadék 99.20. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.17. Magyar 
koronajáradék 94.10. Osztrák-magyar bank 117.20. Déli vasút 
22 80. Elbavölgyi vasút 124.50. Londoni váltóár 203.75. 
Bécsi bankegyesület 115.—. Villamos részvény —.—. 3°o-os 
magyar aranykölcsőn 83.30. 4*2°/>os ezüstjiradék 90.15 
4°/o-os magyar aranyjáradék 99.95. Osztrák hitelrészvény
199.50. Osztrák-magyar államvasut 137.10. Északnyugati 
vasút 118.50. Bécsi 'váltóár 85.05. Párisi váltóár 809.66. 
Unió bank — . Alpesi bányarész vény 215,—. Az irányzat 
bágyadt.

Frankfurt, julius 5. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 199.20, Német bank 188.80. Discont 
173.60. Berlini kereskedelmi bank 133.50. Gelsenkircheni
157.80. Harpeni 151.—. Laura-kohó 181.80. Olasz járadék 
—.—. Bágyadt

Paris, julius 5. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam­
vasut 682.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.95. Osztrák 
Lánderbank —.— . 3°/o-os francia Járadék 100 65. Ottoman- 
bank 527.—. S’/sO/o-ot francia járadék 1C1.65. Alpesi bánya­
részvény —.—. Déb vasút 115.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 99.50. Párisi bankrészvény 100.48. Olasz járadék 
9672.— . Francia törleszth. járadék 09.75. Osztrák földh tel- 
intézeti részvény — . Török dohányrészvény 310.—. Az 
irányzat gyenge.

B udapest-kőb& nyai sertésk eresk ed elm i 
csarn ok  je len tése .

Julius 5. A sertésüzlet irányzata csöndes.
A) U isott tértétek á r a : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

76—78 lillérie. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) ---------  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 82—83— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 83—84— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly*
b á n )-------------fillérig, — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) -------- fillérig.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm súlyban) fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
— —;—  fillérig. — Ili. R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— — fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an ---------— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
— -----— fillérig. IY. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c b l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) —- — 
fillérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ —  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 80------ 82 fillérig. Közép (páron­
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 78------ 80 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80— 82 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. julius 4. napján volt 
készlet 54.112 darab. —  1901. julius 5. napján íelhajta- 
tott 1226 darab. 1901. julius 5. napján elszáüittatott 976 
darab. 1901. julius 6. napjára maradt készletben 54.362 
darab.

N a p i r e n d .
N aptári Szombat, julius 6. Római katholikus : Domi­

nika sz. — Protestáns: Izaiás. — Görög-orosz : (junius 
23.) Agripina. — Zsidó: Tham 19. Sabbatb, Pinchas. — Nap 
k é l : 3 óra' 55 perckor. — Nyugszik : 7 óra 11 perckor. — 
Hold kél*, délelőtt 9 óra 52 perckor. — Nyugszik: reggel 8 
óra 5 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
A  képoiselóhdz formális ülése délelőtt 10 órakor.
Nemzeti Muzeum. Képtár és a néprajzi osztály a 

Csillag-utca 15. szám alatt, nyitva van délelőtt 9 órától 
este 7 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal meg­
tekinthetők.

A Nemzeti Szalon kiállitáea d. e. 9 órától este 7-ig. 
Belépődíj 50 fillér.

Országot Képtár az Akadémiában zárva.
Iparművészeti muzeum zárva.
Teknológiai iparmuseum  zárva.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 

9— 1 óráig.
Földtani Intézet múzeuma (Stefánia ut 14.) nyitva dél­

előtt 10 órától délután 1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Közlekedési muzeum zárva.
Az Akadémia Goethe-szobája zárva.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai könytár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
AÜatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti mintatár: V. kerület Váci-körut 
32. szám alatt Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörtéceti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvozetóség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban n y itva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külfölűi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
— Ax Országos Mcteorologun Intézet hivatalos jelentése. — 

Budapest, julius 5.
A nyugati maximum egészen sz Alpesekig nyomult 

előre, az alacsony nyomás pedig lassan keletre húzódik 
vissza.

Az idő ennélfogva fokozatosan derültebbre és szára­
zabbra fordult s ma reggel már csak a svájci Alpesekben, a 
Keleti-Kárpátokban és Észak-Oroazországban esős.

A hőmérsékletváltozások jelentéktelenek.
Nálunk az esőzés tegnap még kevés kivétellel az égési 

országra kiterjedt és egyes vidékeken, különösen a keleti és 
délkeleti megyékben a 10— 15 m llimétert is meghaladta. El­
vétve gyenge zivatarok is képződtek. Este nyugatról derülés 
indult meg, amely ma reggelre Erdélyig terjedt ki.

A hőmérséklet lassan emelkedik.
K ilá tás:  Északnyugati légáramlással további derülés, a 

csapadékok szünése és enyhébb idő várható.

K iv o n a t a  h iv a ta lo s  lapból.
— Julius 5. —-

Kinevezés. A pénzügyminiszter a nyíregyházi pénzügy­
igazgatósághoz Kubmyi Loránd ottani pénzügyi segédtitkárt 
pénzügyi titkárrá, Liptay Ede szolnoki pénzügyi fogalmazót 
pénzügyi segédtitkárrá, mindkettőt végleges minőségben, a 
segesvári pénzügyigazgatósághoz Hugyák Tádé brassói állami 
végrehajtót pénzügyi fogalmazóvá ideiglenes minőségben, 
Szövérffy József váőnellenört, a XI. fizetési osztály II. fizetési 
fokozatába való sorozással ideiglenes minőségű cukorgyári 
ellenőrré, a nagyváradi pénzügyigazgatóság mellé rendelt szám­
vevőséghez Murányi Géza lévai sególydijas pénzügyi szám-

Íyakornokot pénzügyi számtiszttó ideiglenes minőségben, a 
évai pénzügyiga zgatósághoz ifj. Farkas István zilahi pénzügyi 

kezelési gyakornokot pénzügyi irodatisztté ideiglenes minőség­
ben, a nagyváradi pénzügyigazgatósághoc Molnár Vilmos élesdi 
kir. járásbirósági Írnokot állami végrehajtóvá ideiglenes minő­
ségben ; az igazságügy miniszter Ábrahám Márton m. kir. 24-ik 
honvéd gyalogezredben törzsőrmestert a Csíkszeredái kir. 
járásbírósághoz végrehajtóvá; a vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Egei Róza okleveles tanítónőt a zay-ugróczi állami 
elemi iskolához rendes tanítónővé; a budapesti kir. Ítélőtábla 
elnöke Pásthy Sándor végzett joghallgatót a budapesti kir. 
Ítélőtábla kerületére dijas joggyakornokká; a budapesti kir. 
ítélőtábla elnöke Lipcsey Zoltán végzett joghallgatót a buda­
pesti kir. Ítélőtábla kerületére ideiglenes minőségű dijas jog- 
gyakornokká; a nagyváradi kir. ítélőtábla elnöke Farkas István 
vaskóhi kir. járásbirósági hivatalszolgát, folyó évi julius hó 
1-től kezdődő hatálylyal, a második fizetési fokozatba: a 
szegedi pónzügyigazgatóság Csetneki Árpád szegedi kir. adó­
hivatali díjtalan gyakornokot a csongrádi adóhivatalhoz ideig­
lenes minőségű sególydijas gyakornokká nevezte ki.
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Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi miniazter Pétsrffy 
József zalaegerszegi állami gazdasági szaktanítót a kiskun­
dorozsmai állami elemi iskolával kapcsolatos gazdasági ismétlő- 
iskolához jelen minőségében, Makay István kiskun-dorozsmai 
gazdasági szaktanítót a békés-csabai állami elemi iskolával 
kapcsolatos gazdasági ismétlő iskolához, jelen minőségében, 
Makaynó Pekó Valéria kiskun-dorozsmai állami elemi iskolai 
tanítónőt a békés-csaba-erzsébethelyi állami elemi iskolához 
jelen minőségében, Sztupka Margit hoíubinai állami elemi isko­

lai tanítónőt a kiskun-dorozsmai állami elemi iskolához, jelen 
minőségiben ; az igazságügyminiszter Véniss Béla nagyvárad­
városi járásbirósági végrehajtót a késmárki járásbírósághoz 
helyezte át.

Pályásatok. Pénzügyőri szemlészi állásra a temesvári

S ügvigazgatóságnál 2 hét alatt, aljegyzői állásra a pécskai 
íbiróságuál 2 hét alatt, fogalmazógyakornoki állásra a 
isvári pénztigyigazgatóságnál 3 hét alatt, vámhivatali 

ellenőri állásra a brassói pénzügyigazgatóségnál 2 hét alatt,

III oszt. postamesteri állásra Dimburgban (Pozsonyin) jul.
26-ig III. oszt. postamesteri állásra Bellán (Trencsónm.) jul. 
26-ig aljegyzői állásra a nacybccskereki törvényszékéi 2 hét 
alatt pénzügyön vigyázói állásra a zombori pénzügyigazgató- 
sáunál 8 hét alatt, dijnoki állásra a nagy-enyedi járásbíróság­
nál 2 hét alatt, fogalmazói állásra a lugosi pénzügyigazgató- 
ságnál 2 hét alatt.

M A G Y A R  .J E L Z Á I .O G - m T I  I H A M v

HIRDETMÉNY.
A Magyar Jelzálog-Hitelbank t. c. részvényesei az 1901. juüus h ó  20-ik nap ján  déli fél 12 órakor a  bank  helyiségeiben 

(V., N ádor-utca 7. szám) tartandó

rendkívüli közgyűlésre
ezennel tisztelettel meghivatnak.

•  1. Igazgatósági előterjesztések és határozathozatal ezek tárgyában;
2. H atározathozatal a részvénytőke felemelése tárgyában;
3. A lapszabálym ódositások;
4. Igazgatósági tagok választása.

A ré s z v é n y e k  lo teh o tő k :
D u d a p e s te n  i a bank  főpénztáránál (V., N ádor-utca 7. szám) és a Magyar Leszámítoló- és Pénzváltóbanknál.
B e c s b e n  i az Union-Banknál. . ■ , *i
P á r is b a n i  a  Société générale pour favoriser le développem ent du com m erce et de 1 Industrie en F rancé cím ű baknai.

A z  Ig a z g a t ó s á g .

A J a p s z a h k á ly o lc  k i v o n a t a ,
23. 8. 20 részvény tulajdona 1 szavazatra jogosít. ..............
24. §. Részvényesek, kik szavazójogukkal élni akarnak, kötelesek a  közgyűlés összeülte előtt legak bb 8 nappal rész­

vényeiket téritvény mellett letétem ényezni; a  letétem ényezés a  bank pénztáránál, vagy m ás, a  hírlapokban kijelölt heh ek en  eszközlendö.
25. §. A szavazójog személyesen, vagy m eghatalm azott által gyakorolható. M eghatalmazás csak részvényeseknek adható. 

Testületek, intézetek és kereskedelmi cégek, továbbá nők és kiskorúak a közgyűlésen törvényes képviselőjük által vehetnek részt, 
ha azok különben részvényesek nem  volnának is. Azoknak, kik szavazójogukat igazolták, a részvények és az utánok járó  szavaza­
tok szám ának megjelölésével ellátott igazoló-jegyek adatnak ki. A részvények a részvényes által sajátkezüleg aláírandó jegyzékbe, 
szám szerű sorrendben és pedig a Magyar Jelzálog-Hitelbanknál egy, m inden egyéb letéthelyen két példányon bejegyzendők. A letevő 
a letett részvényekről téritvényt nyer és a részvények annak  idején, a  közgyűlés m egtartása u tán , csakis ezen téritvény visszaadása 
mellett fognak neki kiszolgáltatni.

( U t á n n y o m á s  n e m  d i j a z t a t ik . )

T itkos b e teg sé g e k  ellen
2ó ér i, részben Katonaorvosi (a oéesi és Duda- 
pesti katonakórbázakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

DE KAJDACST,
v. c». é s  k lr . c ired o rv o s é s  k ó rh á sl fő­

orvos
E le c t r o t h e r a p ia i  r e n d e lő - in té z e te
IV. K igyó-utca 5 . 1. em. K lotild-palota

(á tja ró h á s  és l i f t  h a s zn á la t).

A legelhanyagoltabb hugyesőfoÍrásokat, legsú­
lyosabb hugyhólyagbajokat, bujakóros sebeket,

ernhilist, az öníertőstetée ulóbajait

E ig y e n g ü lt f é r f ie r ő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E le c tro -M a s s a g e
vagy Psychrophor

által, m agömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
ille tt ideg és ennek utókövetkezményeképp létre- 
j it t  hátgerinebajofcat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposén és biztos, állandó sikerrel. 
R en del: délelőtt 9 árétól 4 óráig : este 7—« óráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be ée kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul aaennal válaszoltatik; eset­

e i  gyógyszerekről ia gondoskodva lesz.

3  ur hints sógor
Mert mondok, ha mán Írtak könyvet a lórul is, 
gyessnórul is, miért ne lőhetne könyv a aógorrul 
is ? V agy más szóval ez a könyv főképpen a Dur- 
hints sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethaliia ia mög más efTéie keaörves tórténetök.
k ö n y v  1 fo r in t .

Megrendelhető a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­
ban, Jósaef-körut 18.

S P O R T -J Á T É K O K
legolcsóbb megbízható beszerzést forrásg.

K cr*cs "7/ "
A R J U T Z t lf lT  JJ

H e g e l e s « n r e » lk e *

KÍVÁNATRA BERMEWTVE K U L ü :

S effer Antal
B U D A P E S T  

IV, KAROLY-UTCZA I? 
bolLusn l l  (lózponü rtroiMi).’ _

SOTÉLAltUK. ZSINEGEK. ZSÁKOK. PONYVÁK.

FOGGÁGUK, TORHAESZKÓZOR » .
HALÓK IPARTELEPE.

TENNIS-TEREK ELKÉSZÍTÉSE TORNATERMEK FELSZERELÉSE. 
CTU: I I I .  lOSIirAHITCU 20 MJIT KIÉ.

H alhólyag cum m l, e lism ert legjobb  
franc la gyártm ány, eredeti párisi csomago­
lásban tucatonként: 2, 4, 0, 8, 10, 12, 16 korona, 
t  ápot a m eriea ln s (rövid): 6, 8, 10 korona. 
P á r is i  hölgy ó v -sz lvaesk ák  4, í, 8, lü, 
12 korona Mnl ó v s ie r e k  (Psly pórus,, P es-  
sarlnm  oclualYum, W em lnga tanár sze­
rint : 5 korona, bevezető hozzá 3 korona.
Dlana-ÖT (havi kötszer) darabonként: l l  kor. 
Dusán felsserelt raktár irr ig a to ro k , b ldék, 
mindennemű so sp en so r la m o k , sto. IJdon- 
•á g !  Möl re fr e e h ls se n r  1 Elismert nőgyó­
gyászok által mint leghiztoabbb óvszer ajánlva. 

Á ra 15 k o r .
Kimerítő árjegyzékeket zárt borítékban, titok­

tartás mellett, díjtalanul küld szét: 
| f | 7 |  C T I  I  orvos-sebásalm ü- I V t l - t  I  I  ->■ éB kötszer-gyár 
B udapest, IV., K oronaherceg-u tca  lT/h.
10 keronia rendelésnél bérmentve ;
10 .  ■ .  éa 2Oft/o Árkedvezmény.

■•c nem  fe le lő  k é s z e / r r e l  k ic s e ré lte tik .

Ercsi néni
Szakácskönyvei

•  leffnépncrübb ée legheezno- 
eebb aaekAcakOnyvek. melyek a 
azokicamUTÓaxel eiry-ejjy Agát 
mertük ki réezleteeen ée e< Idő 
szerint páratlanul .Ültnek a 
■rfüdtcemu'éezeti Irodalomban.á b e l é l  v& dfé le  k é s z ítése  
rlmU kötet közel 400 recipét 
a legkUlönbözöbb halak, nem- 
különben rákok. tengeri rékok, 
oaiffék, békék elkéazltéséről. -
Ára kötve 2 korona.

▲ té s z tá k  k öejrvs. Főtt és 
sült téaalAk kéecltéaónok gya­
korlati késikönyve. Tartalma: 
borba való tésiték , (rombóc- 
félék, metéltek, galuskák éa 
rí lesek, ptíndiuirok, koohek éa 
koceonyts. crémek, törték, tee- 
eUW-inények, cukor- és ryü- 
mölraméaok. - Ára kötve 2 kor.

H o g y  k e ll b e fo n n i?  A vyö- 
mölcs, főzelék alb. befőtt kéesi- 
U-aének ayskarietl kézikönyvre. 
Ára kötve 2 korona. 
Megrendelhető: I.amprt Róbert 
(Wodlaner F. éa Flsli ca. ée 
klr. könyvkereskedésében, Bu­
dapest, AndrAeey-ut f i .  Kap­
ható minden könyvkereskedés­

ben.

Titkos betegségek
gjölfyitáaára .  ,peeiali,ta  legjobban ajánlható 
siámoa í t b  át szerzett g a z d a g  k ó rh á a l ta- 

p a a s ta la te l alapján

Dl*. FABINYI J.
V. kórházi orvos, specialista 
A legrövidebb idő alatt b iltos aikarre:

leráaknál e , ntknál: huoyoaífolyait, hálya,bajok,t. 
bujákéról „ b ek et oyphllnt, ennek következményei, 
makaóé Mrkajokat át a i önfertlzéoköl támadt 

ld ogbétagsaoskét.
Meglep# az redmeay férfiul gyengeségnél (lmpo- 

tentu) úgy fiatal, mint öregebb egyéneknél. 
Bistoa aiker folytán a honorárium ntólag is 
Űzethető. Levelekre díjtalanul v á lá st; kívánat* a 

gyógjMzerek.
Lakás: Budapest, Erzaébet-körut 12. sz.,

( D o b d n y - a t M  e a r a k .  I .  e m e le t ) .
Bójárté a UpeeónéL Külön várótermek

RomWés dél«H#tt •—Mg oete 8-fl-ig



188. szám. Budapest, szombat B U D A P E S T I N A PLÓ 1901. július 6.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
FŐ V ÁRO SI nyári szinhAz .

Szombat, 1901. julius bó 6-án.
A g ö rö g  ra b szo lg a .

O perette 3 felvonásba í. Irta Owon Hall. Fordították 
Makai Emil és l’ászt >r Árpád. Zenéjét azeraetto 

Sídney Jones.
Kezdete 7 órakor.

VÁ RO SLIG ETI SZÍN K Ö R .
Szombat, 1901. ju lius hó 6-én.

Sziklai Kornél és Láng Etel mint vendég.
ó c s k a  b r ig á d é ib a .

Látványos bohóság énekkel és tánccal egy prolog- 
gal és 4 felvonást an. Irta Féld Mátyás. Zenéjét 

Összeállította Barna Izsó.
Kezdete 7x/« órakor.

W I J L F F  E D E  C I R K U S Z A .
Ma szombaton, julius 6-án, este 7x s órakor:

rsagy k ü lö n  e lő a d á s .
őri sí sikere az újonnan szerződött specialitásoknak. ;
T S ie  H n r t l e y  W o n d e r s

nagyszerű hordóugrók.
M I S S  C  I T I Í  I S  T I  N E

csodálatosan idomított kutyáival és majmaival,
ezenkívül f e l l é p  a z  e e é . z  m ü v é s z s z e m é ly z e t .  

A l ó p r  c s a k  r ö v i d  i d e i g 1:

U ta z á s  a  K á r p á t o k b a n .
Disz.cs kiállítású manége-szinjáték.

a ” ° n . ’ ev. “  7>“ *kp. r  a  n a g y  e l ő a d á s .

zd L eltár e lő tt

kivételes olcsó árak!
Legújabb mintájú voilok m t r j e __— . . .  15 k r .
Nyers batt szt vászon „ ~ .............. IS  »
Fehér áttört batiszt .  ..........— I S  .
Színes francia battisztok ,  ................  555 „
Francia gyapjú delain . ................  5 5  .
Pongés selyem sima ée mintázott mtrje 6 8  . 
Sima Liberty-selyem utcai és alkalmi

ruhákra méterje ...................................  78 »
W E I N E R  M Á T Y Á S

n ő ld lv a t i r u h á z a
Budapest, A ndrássy-ú t 3. az.

______ M inták  a  v id é k r e  In g y en  éa  b érm sn tv e ,

A B u d a p esti k e r e s k e d e lm i te s tü le t tő l  fenntartott

Akadémia felső kereskedelmi Iskolájára, melybe a beiratások az V. kér. 
Alkotmány-utca 11. sz. a. levő iskolai épületben szeptember 2-től 5-ig 
naponkint a délelőtti órákban tartatnak, b) A Budapesti Kereskedelmi Aka­
démia akadémiai tanfolyamára, melybe a hallgatók csak érettségi bizonyít­
ványok alapján ugyanott sz ptember 7-től 10-ig iratnak be. Az intézet 
szervezetét, fölvételi föltételeit, alapítványi és tandíjmentes helyeit, 
ösztöndíjait stb. tárgyszó tudósításokat kívánatra mindenkinek m egküldi a

B udapesti K ereskedelm i A kadém ia igazgatósága
(V ., A lk o t m á n y u t o a  11.)

Gőz- és por­
cellán  kád­

fü rd ő k ,

nyári uszoda,
h id e g v íz -

g y ó g y in t é z e t ,
villamos-fürdők.

K i r á n d u l ó k  f ig y e l  i f ié b e !
P app J ó zs e f a .Mátyás királyhoz** címzett nagyvendéglőjében 
V laegrA don minden va.ár- és Ünnepnapon nagy k aton a-  
h a n g v e rsen y  az árnyékos kertholyiségben. Legjobb szórakoz­
tató hely kirándulók részére. Table d’hote-jegyek (áll 4 tál 
ételből) 1 frtórt kaphatók a Magyar Folyam es Tengcrhajózásl- 
Társulst ügynökségénél (budapesti hajóállomásnál. Kényelmes 
közlekedés hajóval és vasúton. Kiváló tis/telettel

P A P P  J Ó Z S E F ,  vendéglős.

E r z s é b e t - k ö r u t  5 1 .
A gözmosóda gyorsan és pontosan teljesíti megbízásait.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
PAJPusPAJPu. P  APIm

J C é p e s i g  & 

l e v e l e z ő -  

& e  la p o k
a legkedveltebb budapesti

s z í n é s z n ő k
brom-ezüst kiviteli! arc­

képével díszítve. 
Páratlan szép gyűjtemény.

Ö íS - I M I  ) A V A R A !
3 3 ^ Y J K M - f ó l e

M a , n io i i ib a t o n ,  IV Ó I. J u l iá n  « -A n , fé n y e s  k iv i lá g í t á s  
m e l le t t  n  n n g y  s z ín p a d o n

kitűnő uj Varieté-műsor
L es A le x a n d r o s ,  s  jelenkor legjobb akrobatái, I .n  é s  Do, 
f.ancia u ral éneketek. T h e  O t ln o s ,  angol kónükua akrobaták. 
I e s  G lg n n c , tréfa, francia p&rdaloaok, T h e  .1 M a ters  Lo- 
r ls s o u , angol ónekcan&k én s  többi különlegesnégck felléptével. 
A m. kir. budapesti honvédkerületi zenekar hangversenye. 
I le n -A ll-I le y  varáxa.zkibáza, a I 'o l l e s  C a p r le e  vendégjátéka 
uj m á m o r a ik k a l. — A m e r ik a i  í r n l l n g  r l n k .  — O la sz

b c m n g l le r l  í r n r k a r .
B elépődíj 6 0  fillér. Gyermekeknek 12 éven alól 9 0  fillér. 

Kedvesménvea jegyek  az. összes tőzsdékben kaphatók.
■ ■  A  fö ld a la tt i v i l la m o s  é j je li > <2 é rd ig  k é s le k e d ik . O M  

T A rs a s k o o s lk  egess é jje l.

. . .  .’- r - j S9S9N^

T y ú k sz e m , b örk érgq  
é s  b ö r k e m e n y e d é s

e lle n  b iz to san  és g yo rsan  h a tó  
azer.

1 eredeti t e lte r e i SO SÍI. 
1 k oron a  b e k ü ld é se  m e lle tt  

b érm e n tv e .
M K opható a  le g tö b b  gyógytA r- 

bán, drogu erlák ban  éa  a  ta p a sz  
g y á rtó já n á l

Vöröskereszt gyógytár
B u d ap est, VI. A ndrássy-nt »>■

1 összehajtható vaságy 8 db 
kivehető matraocal------ 10.—

1 rouge paplan------ — — 1.80
1 .  .  príma-------9.80
1 eachmir paplan — — — 8.40
1 estin . -----------8.80
1 atlasz oaohmlr — — — 4.80 
1 selyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyem ad. papL 13.60 
1 jó váazon paplan lepedő 2.—
I .  .  ágy . 1 . 8 0
I hanoii ágytakaró pokróc 2.50 
i ry»pJt> ■ . 5 . 5 0
1 jó lópokróe — — — — l.flű
1 téli p o k r ó e ------------------4.80
1 szép fali szőnyeg — — 7.50 |

I acél sodrony ágybetét 5.— 
1 tengerlfü matrac — — 4-50
1 afrlquc . --------- 5.—
1 lószór . --------- 12.—
1 ablak kőper ffiggóny — U— 
1 .  tunls ,  -  1.50
1 .  gy*pjn -  - 4 . 5 0
S ágy, 1 asstaiterltőbouret 6.60 
8 . 1  .  «7*Pjn 12—
1 nagy ssobseiflnyeg — 2.60 
1 .  .  L  — 5.30
1 ágyelőke L — — — — 0.85 
1 Upeetry ágyelőke — — 1.50 
1 m tr. Jó fntóssőnyog — —.40 
i o n  mlntásott — — —.75

G I O H N E B  J A T C O 8
paplan, matráo és kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vaa- 

bntor stb. nagy raktára
B u d a p e s t ,  FII., E r z s é b c t - k ó r u t  90 . 

Árjegysékot kívánatra Ingyen és bérmentve küldők. Vidéki m<^. 
rendeléeek pontosan ecxkősőltetnek, nem tetsző áruk kicseréltet

seb . v a w  s oéns vt esz adatik

Eddig megjelent 4 sorozat. Egy 
sorozat 12 drbot loruiinaV, ára 
bérmentes ajánlott ktlldéssol
1 fr t  8 0  k r. (3  K . 6 0  ÜL).
Az összeg beküldése után Küldj

a

„ B u d a p e st i N apid '1
k ia d ó h iv a ta la

J ó zse f-k o rá t 18. sz.
Aki mind a négy sorozatot egy­
szerre nozatja, az 48 helyett 

62 képet kap.
I>.

Berzétei Ilona 
Eötvös Stefánia 
Fedák Sári 
Gazsi Mariska 
Gombaszögi Margit 
Hegyi Aranka 
Kápolnai íren 
Kiiry Klára 
Márkus Emília 
Molnár Rózsi 
Pewny Irén 
Török Irma.

A m agyar és  világirodalom kinesesháza. & S zerkeszti; RADÓ  A N T A L .
Nemzetünk műveltsége immár hála istennek annyira megerősödött, hogy 

alig van e hazában család, a mely b n to r s a ta  m e l ló a h e t e t le n  r é * s é n e k  
ne t a r t a n a  «  h dnyvcAeaekrónyt vagy legalább a szerény kunyvespolezot. 
De azzal sok helyütt nincsenek még tisztában, m ily e n  k ö n y v e k  v a ló k  e  
h e ly r e  7 Nos bál, e kérdésre csak egy válasz lehel: a családi könyvtárba 
első sorban azok a könyvek valók, melyek az emberi szellem termékeinek 
s z ín é t-ja v  ú t te s e lk , a melyeket évezredek, évszázadok, vagy l**galibb nem­
zedékek magasztaiasa hirdetett szépnek, melyeket így a mull mar úgyszólván 
szentesített, melyeknek ismerete nélkül iskolázott embert képzelni sem lehel.

Azokat az írókat, kik ilyen könyvekei tudlak teremteni, klasszikusok­
nak, magyar szóval r e m e k író k n a k  hívják. Esek az írók azok, kiknek mun­
kái nem mányozhatnak egyesien in A v e lt  b ú s b ó l gém. E remekírók leg­
jobb alkotásaiból fog állású az a R e ­
m e k ír ó k  K é p e s  K ö n y v t ú r * ,  melyet 
sz alulírott ezég megindított, s melynek 
külső dísze is méltó lesz azokhoz a 
szellemi kincsekhez, melyeket tartal­
mazni fog.

Természetes, hogy mindenek 
elől, a  í r n g y u r  I r o d a lo m  n a g y  n e ­
v e l fogjak ékesíteni e gyűjteményt.
Zrínyi .Miklóstól Lelőtt Sándorig a hány 
dicső írója volt AsnizeluukncK: vala­
mennyi ott lesz e sorozatban. Ott lesz 
könyveink élén a r e s k é p ö k ,  olt lesz 
ö le t t lk  r * j s a ,  a legkiválóbb szakembe­
rek tollából, ott lesz J e g y  B e te k  éa 
m a g y a r A s a lo k  formálóban minden, a 
mi teljes megértésükhöz szükséges.

De be lebet-« érni ennyivel, pusz­
tán nemzetünk irodalmának ismereté­
vel? Azok a nagy ntvefc, melyek idegen 
országok költészetének büszkeségéi, 
hiányozhatnak-e a müveit magyar csa­
lád könyvtárából? — Nem! Homer,
Sbakspere. Göthe s még sokan mások 
nem pusztán e g y e t le n  n e m s o tö l « a 
v t iA g t r o d a io in  héroszai ók. kiket 
nunden nemzet magáévá tett. átültetve 
ókel nyelvébe. Ezeket is adnia kall 
K é p e ö  K ö n y v t á r u n k n a k  i meglevő 

-.........................

A z első k é t  k ö te t m é r m egjelent. C zlm ök:
I. II. Petőfi S án d or ö s s z e s  K öltem én ysí. (litnjii bivnitiml 

illálíi Or. firineii Iiltín 52 igni ilfiln Sm M uőnl illitti 
Iniildf, Till, Tiligfr, llmtin. in  i kit tn lititiib  10 In.

A k ö v e t k e iő  k ö te te k  le s s n e k  t

III. IV. K i s f a lu d y  S á n d o r  ö s s z s s  
R ö l t e m é n y s i .  Cl,tri|ii h l in l l t u t l  l i . l t t l  Zilihi t iu  
Ilii. (Síit! lton.)

V. Tóth K álm án liltimenjii.
VL G ő t l ie .  fiait. Fóré k. Dicif llitl.
VII M a i lé r e  R e m e k e l .  I. rés:. 1 lliiénf.

— tintii — 1 hiiiuklfck. — 1 kotciinaltl doktor. 
Ford. I! illő kormot Hűm tiiair. u utiliét liUi)i Irp t.

Vili. M ik e s  K e le m e n  Tirikirul|i linói, 
(illji íl.nárii Miiil.

IX. T ó t h  E d e  Qtsni n in i
X. M u s s e t  A lf r é d  Viligititt Himkii: Ittt- 

stiftk. Pbtiulttik, Síicdirikok Ford. Hitt Ir.til.
XI. Z r ín y i  M ik ló s  

in n i  Hindi.

fordításban, a hol van ilyen jó, uj fordításban, a hol a meglevők elavultak 
vagy más okokból nem megfelelők. S itt sem fog hiányozni minden író elől 
■z arezkép. a magvas bevezetés életéről ea munkásságáról, valamint nem fog­
nak hiányozni a bőséges jegyzetek, melyek azt a müvet k ö n n y e n  a a e g é rt-  
k e t ó v é  legyék mindenkire nézve.

Mindkét részét vállalatunknak, a magyar remekírókat épugy, mint az 
idegeneket, k é p e k k e l díszítjük. Ez íllusztrácziók nemcsak az olvasó képzelő­
tehetségének lesznek segítségére, elébe varázsolva a költői munkák legszebb 
részeit: hanem mint elsórangu magyar művészek rajzai, önmagukban IS érté­
ketek lennek. A könyvek, természetesen, mind egyforma alakban, egyforma 
szép én tiszta nyomassál és egyforma díszes bekötési táblában jelennrk meg, 
rajta az illető író a ra n y -d o iu b o r n iA v U  n ie d a l l lo n -a r e s k é n é v e l .  így  

a könyvszekrénynek nemcsak tartalmuk­
nál, hanem külsejüknél fogva is feltűnő 
ékességei lesznek

Noha a vállalat föntebbi prog­
ram mja szerint a R e m e k ír ó k  K é p e a  
K ö n y v t ú r a  egységes, szerves gyűjte­
mény lesz : mindazon áltál az egyes re­
mekírók k ü lö n  la , mint te l ja s ,  b e fő ­
je  Beit munkák kerülnek könyv piáéira, 
benkisem lesz kénytelen minden kötetet 
megvásárolni, ellenben mindenki meg­
vehet egy-egy remekírót m a g ú b a n  la .

A kötetek ára a lehelő legol­
csóbb lesz. A r a  e < y - e * y  l l ln w a t r ú l t  
k ö t e t n e k  ftta v e  le g fo le b b  a  k o r . ,  
d l«skö téM b en  S k o r o n a ,  de ezt a cse­
kély ári is szabadságában lesz a vevőnek 
részletekben törleszteni. Minden évben 
n e < j  k ö t e t  megjelenése van tervbe 
véve, de remélhetőleg ennél többet is 
fogunk közrebocsáthatni.

Az eddig megjelent két első kö­
tet, P e t ő f i  «>aaca K ö l t e m é n y e i ,  
kapható minden hazai köuyvkercske- 
d és ben.

A vállalat ügy a maga téliessé­
gében, valamiül k ö t e t e n k é n t  k U lö n -  
k n iö u  la , megrendelhető minden 
könyvkereskedésben.

Axuléo tervbe vonook vévo: K a i n , , , .  B . r . o . . z l ,  v . o l . o n . l ,  K l , r » l a d y  K . r . l z ,  K O l e . r j  romokéi; oi idiyen irodelmaliból: n e m e r e ,  Iliire  Fs 
OdfOMÍie. Kompi Jáz irf fordításiban; N h .k e , . r e  remekei, t , « e , . r < t l  válogatott venes é, prózai munkái. B y r o n  válogatott költeményei, Ib e e n  legjobb 
drámái etb. ~  e jjtó l egT'g •  viláytrodelom legnagyobb nevei, e nemietek műveltségének legfényesebb szövátnekei. Abban a tudatban, hogy ez újabb vállalatunk 

megindításévá! a n en saed  k i i t t u r n n i . l t  nagy éa fontol szolgálatot teszünk, ajánljuk azt a magyar haza pártfogásába!
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ÉRTÉKPAPÍROKBA
(▼igaz&fi z e th e tő  te t ­
szés s zo rlu tl k isebb  
r t  s z in te k b e n  is ) b á r ­
m ily  ö sszeg et lg-en 

oloson ad

K ö v á r y  Á rm in
bank- éa vUtó-tizlcte 
o*íU;ji«t«i»i*k.tó»H'jtto.

IV . k ., Fprenrlek-tpre C. 
Gróf Czirakj-pstotA.

jó, azolid kivitelbon,
e l ő n y ő s

ré s z le tfa e té s re .

Náthán Sgnác
k á r p ito s -  és a s z t a lo s  
bútor egyedüli főraktára

V II. k é r .
ErzsBöBl-körDl 23.

Árjegyzéket vidékre ingyen 
es bementve

L e g jo b b

Szegedi Szakácskönyv.
Megjelent a

Irta:
S z o k n i a  T e r é z
Ötödik MTitftt fs javított tlaías.

Ára 'kémény kötésben 4 
korona. Az összeg előzetes 

ekiildése utsn bérmétitea 
•záilitás.

Kapható a B u d a p e s t i  
N ap ló*  kiadúhivaXaUbaot

kiitturnni.lt


IS Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1801. julius 6. 188. szám.

Minden szó egyszeri beiktatása 
noopareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb betftkből 8 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjm entesen ad fel* 
rilágositáat a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükségéé bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a  hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

A pró h ir d e té se k e t
k é s p e n ti Iro d á n k b a n  é l ere­
deti nyugta mellett még a 
következő fiókokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v érek
dohánytözsdéje, 

Terét-kőrut 54. szám alatt.
F ngelm an n  Mór

gy őrs •< ajtónyomda,
IV. kér.. Kálvin-iér 2. M ta .

F r a n k é  P á l
könyvzereakedése,

IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Klgvó-tér,

Koronaherceg-utca sarkán.)
J a n k r l k o T i l *

dohmytfizsdéje. 
erepeel-utOO. iTakarék?, ép ö l)
E cK stein  R e m i t

hirdetési iroda,
V. kér., Fürdő-utoa 4. n t n .

F lx r h e r  J .  D.
hirdetési iroda,

IV ., Zsibarua-uica 7. .iám .

t te ld h e r r e r  A. V.
hirdetési iroda,

IV. , kér., VSei-utca 9. szám.
Haassnsteln és V oflsr

hirdetési iroda,
V. ker.,Dorottys-utoa 9. zz ám.
L e , p > l d « ; i l a

hirdetési Irodája,
VII., Brzsébet-körut 54 .1. em.
M o i í f  R n é s l f

hirdetési iroda,
VII. kér., Károly-körut 9. sz.

M e s e !  A n t a l
hirdetési irodája

V. . Gizella-tér (Haaa-palota).
S ch w a rcz  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér., Marokkói-utón 4. zz. 

T e liez er  G ynla  
hirdetési iroda,

IV. kér.. Szervltatér 8. fiám . 
S lk r a y  S i n ,  

hirdetési irodája 
Budapest, Váci-körűt 38. 

K ern h err  R o zá lia  
dohánytözsdéje,

VIII. kér., Muxeum-körut 18. ss.
I f  j .  M a g é i  O t t ó

könyvksrsekedő, 
ttnzsum-körút 2. ss. (Nemzett 

Bein has bérháza.)
Z e n e t s e k  a .  Z.

R o k o n é it  I lon a
dohán ytözsdéje. 

Andráesy-ut 48. ssáos. 
S z á n t ó  M ó r

dohánytözsdéje,
IV., Kecekemétl-utca 14. száa .

S o p r s n y t  V.
dohánynagy árus,

▼III. kér.. Kerepesi-ut l.a sá m .
Srh őn w aló  F eren cn é

dohány-tőzsdéje 
Ferenc-körut 82. szám. 
T o l d i  L a j o s

könyvkereskedése,
II. kér., Fő-ntca 2. szám alatt 

Z lp ser  é s  Knntff 
X en e m fi k ereik  ed éeo. 

Andrássy-nt 4. ssám alatt. 
B e n á a  J ó z .e tn é ,  

Andrássy-nt 59.

R e n tse h  M lk .á a ó ,
▲ndraesy-ut Ss.

W o ltz e n fe lá  J a k a b ,
Király-utoa 1.

G o lá g r o b e r  Mór
könyvkereskedő 

Buda II., Fö-utea l7. szám. 
Minden apró hirdetés, melyet
I t t  e s t e  «  S r A lg  f e la d n a k ,  
mér másnap m e g j e l e n i k  a

Hadapeati kapiebsm.

É desem .
Véletlen volt-e vagy készakarva 
történt ? Ez a kérdés, mely ma 
végtelenül bánt. Éppen aznap 
s miért nem előbb vagy utóbb ? 
A mai refus után ki tudja, m i­
kor jövök Vácra, de most már 
távolmaradáeoni nem less az 
én hibám éa as sem. a ml talán 
m ég következik. Te akartad 
igy , légyen akaratod azerlnt. 
Lelki életemnek egy napia kö­
vetkezik, mely szent előttem. 
E napon m ég Veled lesz lelkem  
minden gondolata, szivem m in­
den dobbanása, az Ég áldását 
kéri Reád szerelm es, megbán­
tott szivem. AzutAn — azután 7 
KI tudja, mit rejt méhében a 
jövő? Csókjaim — nem tudom, 
kelienek-e m é g ’ 8892

DP. j.
Levél ment Kőbányára. Hanem  
kapná meg, kérem ezúton érte­
síteni. 9398

Ráza««á«.
Egy 28 éves. szép, intelligens 
izr. fiatal ember, biztos áJlás- 
ban és 2500 korona évi jövede­
lemmel. Ismeretség hiányában 
ezúton óhajt komoly szándék­
ból 18—20 éves izr. leáoyt meg­
ismerni, kinek A - 8000 korona 
hozománya vau. Teljes rímmel 
és lehetőleg arcképpel ellátott 
ajánlatok „R. M.* Jel. alatt 
Budapest főposta pos teres tan te 
kéretnek. Titoktartás becsület­
beli dolog. 6756

K E R E S L E T .

H A zm eftterl
állást keres vizsgázott gépész, 
ki vízvezeték, villanyszerelést
6- gőzfűtéshez éri, mindenféle 
házi dolgokra ajánlkozik. Cím 
Vörösmarty útra 77 földszint 1.

. P én z tá r  no k nö
sióp írással és irodai gyakor­
lattal, kétesor korona óvadék­

kal, azonnal alkalmazunk 
Sternberg Ármin és Testvére 
cs. és kir. qdvsri hangssergylr  
föüzletében VTI. Kerepesl-ut 36. 
óvadékkal nem bírók figye­
lembe em vétetnek.

F gy in tr llig e o s
fiatal lány alkalmazást keres 
egy magányos úrnőnél, esetlog 
üzletbe mint elárusitónő. Szi­
ves ajánlatokat „Szerény" je l­
ige alatt a kiadóba kér.

V za ry  3 W erthrlm - 
s z sk r sn y t  m e g v é te lr e  k e r e ­
sek . Ajánlatokat az ár megjelö­
lésével „F . M." •  la p h o z .

F gy 3 0 —31 éves
segéd a norinbergl és díszmű­
áru szakmából azonnal alkal­
mazást nyerhet. Cím a kiadó- 
hivatalban. „M: L. If.* jelige 
alatt. 8857

V illát
8—9 szobával, árnyas nagy 
kerttel, a villanyos vasat kö­
zelében, bank-teherrel vagy 
tehermentesen nagyobb részle­
tekben! lefizetésre keresek. 
Ajánlatokat. „8. V." elmen e 
laphoz kérek.

1OOO k oron a
esetleg több óvadékknl egy na­
gyon tlsztrfcuéges vidéki polgár­
ember, ki a katonaságnál sza­
kasz vezető volt, lrodasz-olgal 
vagy házmesteri állást keres. 
Demblnezky-utea 4. II. em. 26.

Fiatal fr a n c ia
bonne g y e r m e k e k  m ellé , 
v a g y  m int s s e b a le k n y , 72
frt évifizetés és útiköltség meg­
térítés Franciaországból. 2 évi 
szerződéssel állást keres Pfelf- 
íer Ferenc ügynöksége által 
Budapest, József-körut 24. 1. 
emeleten.

K I H Á L A T .

In te llig e n s  nő,
ki 2 év óta utazik biztosításba, 
a vidéken kiterjedt ismeretsége 
van. hajlandó volna bármilyen 
utazói állást elfogadni. Óim a 
kiadóhivatalban. 8t>58

É r rtizér lz e tt  e t j é n
segédjegyzönok ajánlkozik. 
Megkeresések föltételekkel, 

„Segéiijegyző" jeligével s  ki­
adóhivatalba 9882

P riv á t Matató.
Iroda Váci-kórnt 89. Kényes 
megbízásokat, m egfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, ngy ma­
gán, mint családi-ügyekben :
K o s s á  M a gyar?  G éza . Ta­
lálható 10—2-ig. 9201

V ilM kSIcaSnt
törleszthstőt, ajánl dlscretül 
földbirtokosoknak és kereske­
dőknek .Lloyd" intézet Buda­
pest. Vörösmarty utca 15. Köl- 
csönbejelentőlapot kívánatra.9847

O rzasaal
évi 8000 korona körül Jövedel­
mező orvosi pozíciót utólag fize­

tendő díj ellenében közlök. 
Címem: „Bizonyítom*, Körmöc­
bánya, postr-sáante. 9396

Fiattó h ás
Székesfehérvárott a Vörösmarty 
téren egy kétemeletes bérház 
jutányos feltételek mellett azon­
nal eladó. Értesítést a kiadóhi­
vatal ad. 9897

Cim balom
pedálos olcsón eladó. Erssébet- 
zórut 28. földszint 8. 9400

Anzuaztna e lse jé r e
fürdőszobával kiadók. X o ix o -  
rn -n toa  s s .  sz á m  9401

H atárok
használtak, átköltözés miatt ol­
csón eladók Vili. Népszínház- 
utca 18. I. om. 15.

PénBNxrkrény,
használt, kicsiny, Íróasztal te­
tővel, eladó. Uollóey Kerepeal- 
bazár. 8859

B á to r .
Faragott hálószoba és tőbbfélo 
bútor olcsón eladók. Dohány- 
u. 54. I. em. 7. 9S95

K éaer zs ír ,
friss, tiszta, bélzslr nélkül, el­
adó mintegy ötven kiló, kilón­
ként 1 frt 15 krajcárjával. 
Iirucknor Lípótné, Orosháza.

6778

V illa  Rr&reden!
A Hlrschfeld-féle nyaralóban 
két urilak teljesen berendezve, 
konyhával és servicékkel olcsó 
árun a nyári saisonra kiadó. 
Gyönyörű szép kilátás a Bala­
tonra, nagy terasszal és igen 
szép kerttel. A kivenni szándé­
kozók kéretnek a tulajdonos­
hoz Hlrschfsld Samuhoz Bfü- 
redre fordulni.

Majdnem ecéazen  nj
Adna h A lg y k e r é k p A r  igen
olcsón elatto. Párhányóval. ke 
rékhálóval, láncfedővel és 1901. 
évre szóló adóhivatali számmal 
ellátva. VII., F.rzeébet-könit 
8 -1 1 . (Portáé). 9899

T átra-Fom niezon  
e la d d  egy rendkívül szolidan 
épült, száraz helyen fekvő villa, 
mely áll : a földszinten parket- 
tirozott 5 szobából (konyha a 
souterrainben i az emeleten 3 
szobából, konyhából; három 
veranda gyönyörű kilát ássál a 
lomnici csúcsra; 1’,’j beid park. 
szökőkút, vízvezeték, fürdő­
szoba stb. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 9377

G őzrséplőkéNZletek
3Lj-t618 lóetvjüig, keveset hasz­
nálva és gyárilag javítva, jót 
állás mellet, azonnali szállításra 
ajánl : Tyrnian Ede, Budapest, 
VI., Csengery-utca 62 B. 9379

T e lk e t
a villanyos vasút közelében te­
hermentest, vagy bankteherrel 
n a g y o b b  részletfizetésre m eg­
vételre keresek. Ajánlatokat 
kérek „S. V.“ alatt e laphoz.

C sinosan
bútorozott, féregmentes, tisztA, 
világos szoba, lépcsöházba nyíló 
különbejárattal, gyermektelen 
családnál kiadó. Kerepesi-ut 84. 
III. 20.

K erék p á ro k a t
zálogházból kiváltottakat, 35 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárúdét, József- 
körnt 41.

Slnffer-varrórépe-
ket árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyös fizetési 
feltételekkel szállítunk. Láng 
J. és fia kerékpárüzlet Buda­
pesten, József-körut 41.

Flcgránsan
és kényelm esen bútorozott, 
tiszta, világos és íéregmentes 
alkovszoba különbejárattal f. 
hó 15-re olcsón kiadó. Sáudor- 
utca SO/B. I. 13.

Svábhegyen
bútorozott, külön szoba, veran­
da használattal, intelligens ur­
nák az egész szezonra i3—4 hó­
napi 4 0  ír té r t  kiadó. Cím a 
kiadóhivatalban. 3858

C sinos
és világos, féregmentes szoba 
fürdőszoba használattal, külön­
bejárattal igen olcsón kiadó. 
Szentkirályi-utca 22.

B o to r
jd m in ő ség ű  hálószoba,

kredenz, asztal, szék, Íróasztal, 
könyv-szekrények, nri főttelek, 
ottoman, szalongarnitura, nagy 
tükör, ngy egyes darabok is 
nagyon oícsón, sürgősen eladó. 
Gyár-utoa 25., kárpitosmestcr- 
nél. 9371

A k i hegedfit,
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Sternberg Ármin és 
testvére cs. és kir. udv. bang- 
sxergT árosok tói Kerepesl-ut 38. 
mely eég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

F sy  SKépIrásn
hivatalnok elvállal bármilyen 
Írásbeli munkát, másolatokat, 
boríték elmek megírását vagy 
hasonló más Írásokat olcsó dí­
jazás mellett. Cím a kiadóhiva­
talban. 8881

H egedő,
m e ly e t 1749-ben h ír e s  n é ­
m e t  m e s t e r  k é s z í t e t t ,  e l ­
adó. Megtekinthető . Harmin- 
cad-u. 8. az. II. em. 16., na­
ponta déli fél 1 és 2 óra között, 
valamint 7 óra után.

E gy nj
háromkerekű motorrykli eladó 
700 koronáért Friach Sam uik- 
sserészr.él Keszthelyen. 9890

V asricN okat,
vaskapukat, kioszkokat, vas- 
ajlókat és drólhálókcntésezet 
logolczóbbnn készít Ilsrta Ká­
roly Budapest, Főherceg 8án- 
dor-utca 3ü B. Adott m rét után 
rajzok és költségvetések ingyen.

Zongora,
rövid, kereszihuroe, kevéssé  
használt, sürgősen eladó. VII.. 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. M egtcklnthetA délelöttll-12 
óráig, délután 8--5  óráig.

Zongora
fekete, keresett, uroe. kevéssé 
használt* díszes kiállítású 25u 
írtért eladó. Fodor, l'oháuy-ut- 
ca 90. sz. III. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel 8—9-ig.

R uha-varrónő
kitűnően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Benoráláeokat la vé­
gez kitűnő izléssel.(8zontkirályl- 
utca 22 11. 26.

C im balm om ! 
éa  h a n g o ln i  m in d e n  a n y a  
m a g a  m e g t a n ít h a t  .1 a g y  é r ­

m é k é t  a s  d n ta n lt ita r a  
re n d e s e t t  r tm b a lo m - la k n -  
lAhrtl. h a n g j e g y - la m e r e t  
n é lk ü l .  m e ly e t  4 k o r o n s  
b e k ttld é w e  u tá n  b é r m e n t -

k ü ld  t a r j a  P A I r ím -  
b a lo m g y é r t ó .  R n d a p e a t ,  
V i l i . ,  R rtck  M sll A rd -u te a  
8. s iám . 4 'lm b a lm o k r O I  
k é p e s  n a g y  á r je g y s é k  
In g y e n .

Valódi F ch o-I’hono-
graph, teljes felszereléssel 

együtt 20 fi i ,  gyönyörű meg­
zenésített hengerek, drbja frl 
1.50, üres hengerek drbja 80 kr. 
Sternherg Ármin és Testvére 
cs. éa kir. udv. hangssergyá- 
rosok l ’honograph-osztályában, 
Károly-körut 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok.) Zenopalota.

Vadász-fegyver.
Egy kitűnő és remek szerkezetű 
14-cs I.ancaster vadászfegyver 
eladó. Csöve Bernát-damast, 
gyönyörű véséssel és aranybo- 
téttel. A fegyver a legjobb kar­
ban van és kitűnő hordképee- 
séggel bír. Cím : Pádua Gy. 
Budapest, V ili., Práter-utca 8. 
sz. földszint.

Mindenkin segítve
lehet az összes

z á l o g c é d u l á k
f ö l ö s l e g é v e l ,

vidéki is , Wvschogrodnál, 
Nagyfuvaros-utca 7. II. 24. Ve­

szek öreg hamis

fogakat és szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen­

ruhásat, valamint minden 
o l f o g r i d  l i s i t  ö t .  

Levelezőlap elegendő, rögtön 
jövök.

K e n c e
(flrnász) snrrogatum, gyorsan 
száradó, le nem pattan, bádog­
fémek és falazatok bemázolá- 
sára, úgyszintén ajtók és Abla­
kok külső oldalaira is, továbbá 
gazdasági gépek, wagronok 
stb.-hez is alkalmas jótállás mel­
lett és lenelaj-flrnaszszal való 
keverésre MRÍs-lg alkalmazható 
100 kilogrammonként 40 korona 
hordóvW együtt.

Továbbá sű r íte t t  g ép k e-  
boob Iá la Töröttéi, gépolaj, 
koosikenőcs, vaeelin, carboli- 
neuni és egyébb kenöcikkek, 
u gysz iu tén  v íz m e n te s  tak aró-  
p o n y v á k a t ajánl

DÉUTSCH BERNAT
I. magyar zsiradék-gyár

Kispesten, Budapest mellett.

Éppen most jelent w
Vidor M arci

FORROóbb 
ÉJSZAKÁK
című versk ö te te ................

A ra íí korona .
Bérmenentes ajánlott kül­
déssel 2 kor. 35 fii). Posta- 
utalványon megrendelhető 
a .Budapesti Napló* ki­
adóhivataléban Budapest, 

József-körút 18.

K e ré k p á ro k a t *• 
a lk a tré s z e k e t

W .t  árleszállítással szállítunk 
privátoknak la.

I. r. külső gummi frt 5.50 és 4.— 
belső gnmmi _  „ 8 .— .  2.25
angol nyereg _ „ 3.25 „ 2.50
Acetylen lámpa „ 8.25 .  8.50
olaj lámpa ... _ „ 1.85 .90
angol csengő _  . —.75 . —.50
lábpumpa ------ .  2.8u .  1.90
amerikai pedálok .  3.25 .  2.75
teljes fék — ........  .  2.25 .  1.90
foggantyuk, párja . —.40 . —.84 
Val.unint minden itt fel nem 
sorolt kerékpár-rész is. Árjegy­
zék ingyen. Baját javitó mű­
hely. Használt kerékpárok 85 

frttől félj óbb.
Láng J a k a b  ó n  F ia
az angol Helical Premier és 
Champion kerékpárgyárak fő­

raktára
B u d a p est. J o za e f-k ö ru t 41.
és fióküzlet Rottenbllier-utca 1"

UJ Petőfi
Az első szabad k é p e s  Petőfi 

kiadás. T s ls g d y , TuU és
■ e o g rá d y  festőművészek 52 
rajzával. Minden rajz egy egész 
oldalt foglal el s három színben 
van művészt módon reprodukál-. 
' , \  k ' R a d o
Antal rendezte sajtó alá és látta 
H jegyzetekkel. A szöveg töké­
letes poutosságu. Dr. F e r e n c z i  
Zoltán, a legteljesebb és lég- 
Jobb PetÖfl-monogTafta szerzője, 
értékes, magvas életrajzot irt 
az első kötet elé. A könyv 
papírja famentes, finom papír, 
a nyomás mintaszerfi, kitünően 
olvasható. A művészi kötés, a 
mleyet Petőfi dombormlvü arc­
képe díszít, párját ritkítja. A 
két kötet ára 10 kor. Kiadja 
W o d la n s r  F . és F ia i  (Lainpel 
Róbert) os. és kir. udv. könyv­
kereskedése Budapesten. An- 
drássy-ut 21. Kapható minden

k óny vkeresk eüés ben.
I I

Kevés gond! 
!Kevés

a g g o d a lo m !
nyugtalanítja az embert, 
ha a

Budapesti Naplóra
előfizet, mert

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2000 koronára
van biztosítva baleset el­
len mindaddig, míg e.ő- 
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló min­
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

balesel ellen
halót esetén 2000  

korona erejéig, 
rokkan tság  esetén  
2000  kor. erejéig. 
A biztosítás egész 
költségét a B u da­
p esti N apló k iadó- 

hivatala  fedezi.
M in den ki a n n yi 

időre van ingyen  
b izto sítva ,am en n yi 
időre  előfizet. A b iz­
to s ítá st a  tnann- 
heim i b iz to sító tá r­
saság m a g ya ro r­
szág i vezérkrpvíse- 
lösége végzi. M in­
den előfizető, rég i 
és u j egyarán t, egy  
m in t a kővetkező  
Jogérvényes bizto­

s ítá s i kötvényt 
kap:
Hunheiml blztosltó-társa- 

sag Mannheimban. 
Magyaroruagi veaerképvlse- 
löseg Budapeatrn, VI., Knm- 

nitzer-utca 10. 
Alaptőke: Nyolc millió  
mórba. Erre l.e lizstre: 
Két millió mórba. Tar­
talék a lap : Két millió 
márka. A róazvényeack 
váltóiban a m ég be nem  
fizetett réazTénytőke fejé­

ben.
Balesetbiztosítási

kötvény.
A Haanhehnl blrtoaitó-tár-
tasag biztosit jelen köt­
vény által, a túloldali ál­
talános feltételek m ellett, 
T  urask
(lakóhely)................—.......-
(a név sa;&tkezüleg be­
írandó) miut a Budapesti 
Napló előfizetőjének az el- 
halklozós esetére . Kétezer 
korona összeget, a munka­
képességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantság) esetére: Kétezer 
korona öeszegot, vagy a 
baleset mérvének megfe­
lelő összeget A biztosítós 
csak arra az időre érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
díj lffizettetett — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési dij postára adósát, 
vagy kifizetését követő 
déli 12 órakor és végződik  

az előflsetés lejárta 
után való napon déli 12
órakor.

Mannheimiblztositó-Ursaeág
magyarországi vezérképp 

viselőség Budapesten.
Fényes, igazgató.

Előfizetési árak: egész 
évre 28 korona (14 írt), 
félévre 14 korona (7 írt), 
negyedévre 7 korona (3 frt 
50 kr.), egy hónapra 2 kor. 
40 fillér (1 frt 20 kr.). 
Az előfizetési összegek a 

„Budapesti Napló" 
klsdóblvatalabalózsefkörnt 

18. küldendők.

188 om- h. ó r iá s  L o r s le y -  
hajam m al, melyet s z  á lta la m  
fö lta lá lt  k e n ó o s c s e l  14 h a v i
használni után kaptam. Ezen 
kenőé- az egyedüli szer, mely
h ajh u llás e llen , a  n ö v e s z t é s  

i e lő m o z d ítá sá r a  s a  hajtalaJ  
erő s íté s é re  alkalmasnak taiál- 

| taton. Uraknál szép telt sznkál- 
nóvést a ints rö v id  h a s z n á la t  
úgy a haj, mint s z a k á in a k  
természetes fé n y t  v sű rű sé­
g e t  kölcsönöz s a g y o rs  ősstt- 
lé s tő l  legmagasabb korig meg­

óvja.
Fgy tégely  ára  1, 2, 

3  é s  5 forin t.
S z é tk ü ld é s  n a p o n ta  a p én z  
e lö le g e s  b e k ü ld é se  v a g y  
u tá n v é té i m e lle tt  a z  e g é s z  
v ilá g b a  a  gyárb ó l, a  h o v a  a  

r e n d e lé se k  c lm zen dók .

Csillag Anna
BÉCS: 1. Selleroasse 5. 

BERLIN: meúrlclislrasse 56.

T. Csillag Anna úrnőnek f 
Szíveskedjen 6 tégelyt 
elism ert hajnövesztő

kenőcséből küldeni után­
véttel alanti c ím em re: 
Gavriani-Auersperg grófné

Schloaa Oleichenberg- 
Oraz.

T. Csillag Anna úrnőnek !
Kérem címemre ismét 

2 tégelyt kitűnő hajnövesztő 
kenőcséből pest&utánvéttel 
küldeni.

Baumgarten Emil
Steyor.

T. Csillag Anna ú rn ő n é l!
Kérem címemre egv  

tégelyt kitűnő kenőcséből
küldeni

Lovag Liebig Lajos
Reichenberg.

Tek. Csillag Anna úrnőnek
A részemre szállított 

kenőcs kitűnő szolgálatot 
tett s örömömre szolgál, 
hogy oly rövid használat 
után már annak előnyös 
hatásáról értesíthetem. Vé­
gül m egjegyzem , hogy 
minden barátomnak és 
ismerősömnek szívesen  
ajánlom,

Stndrock Adél
színésznő.

T. o.
Tisztelettel kérem ne­

kem egy tégelyt kitűnő 
hajkenöcséböl postaután­
véttel küldeni.

Grot Starhemberg Guidó, 
Küpösd.

T. Csillag Anna úrnőnek !
Kérem nekem kiváló 

kenőcséből 3 tégelyt kül­
deni.

Ebenstelni Glrardl Jakab
T neszt.

T. Csillag Anna úrnőnek t 
Kérek egy tégely Cail- 

lap-féle hájkenőcsőt, mint 
mar volt elmemre posta-
utánvétel küldeni.

Hohenlohe hercegnő,
szül.Salmhgnö, A lt-A usiee

T. Csillag Anna úrnőnek I 
Kérem 2 tégelyt kitűnő 

kenőcséből postafordultá­
val címemre küldeni.

Relndorfl Schweng L.-aé, 
ca. és kapitány neje, Prága.

T Csillag Anna úrnőnek! 
Hírneves kenőcsből kár

még egy tégelyt.
6róf Courey Félix. 

B6ca.
H jo iu tó U  ,  .P átiia*  itódalmi *• ojom dái TálUiAl tá a iv ó a /U n u á C  koflotíófiópáo, BadApMl, IX . O utput M ,

A k i
l a k á s t  k e r e s  a 

v a g y  k ia d ó  

l a k á s a  o o 

v a n .  « «

A k i
s z e m é l y z e t e t » 

k e r e s  v a g y  

h e l y  n é lk ü l  

v a n .  « •

A k i
v a l a m i t  v e n n i  

v a g y  e la d n i  

a k a r  »  «  « 

s tb . stb .

a legjobb eredményt ér­
heti e l a

„Budapesti Napló“

u tjs a n .

F ő h ird e té s fe lv é te l  
a .Budapesti Napló* ki- 

adóhivatalában

I. József-kömt 18. 
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredményi


